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Prawa autorskie

Prawa autorskie

Zadnej czesci tej publikacji nie mozna powielaé, przechowywaé w systemach wyszukiwania ani przesytaé w
jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposdb elektronicznie, mechanicznie, przez fotokopiowanie, nagrywanie
lub inny sposéb bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Seiko Epson Corporation. Nie przewiduje si¢
odpowiedzialno$ci z tytulu naruszenia praw patentowych w zwigzku z wykorzystaniem informacji zawartych w
niniejszym dokumencie. Firma nie przyjmuje tez odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z uzycia informacji
zawartych w niniejszym dokumencie. Informacje w tej publikacji sg przeznaczone wyltacznie do uzycia wraz z
produktami firmy Epson. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialno$ci za uzycie tych informacji wzgledem innych
produktéw.

Firma Seiko Epson Corporation ani jej podmioty powiagzane nie ponosza odpowiedzialno$ci wobec kupujacego lub
podmiotdw trzecich z tytutu szkdd, strat, kosztéw lub wydatkéw poniesionych przez kupujacego lub podmioty
trzecie w wyniku wypadku, niewtasciwego uzycia lub naduzycia tego produktu lub niezatwierdzonych modyfikacji,
napraw lub zmian tego produktu lub (wykluczajac Stany Zjednoczone) nieprzestrzegania instrukcji obstugi i
konserwacji firmy Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation i jej podmioty powiazane nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
lub problemy wynikajace z uzycia wyposazenia opcjonalnego lub materialéw eksploatacyjnych innych niz te
oznaczone jako oryginalne produkty firmy Epson lub produkty dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane zakléceniami
elektromagnetycznymi, ktére wynikajg z uzycia kabli interfejsu innych niz te oznaczone jako produkty
dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.

© 2021 Seiko Epson Corporation

Zawarto$¢ tej instrukcji obstugi i dane techniczne tego produktu moga zosta¢ zmienione bez uprzedniego
powiadomienia.



Znaki towarowe

Znaki towarowe

Q EPSON® to zastrzezony znak towarowy, a EPSON EXCEED YOUR VISION lub EXCEED YOUR VISION to
znak towarowy Seiko Epson Corporation.

[d Epson Scan 2 software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.

[ libtiff
Copyright © 1988-1997 Sam Leftler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.
Permission to use, copy, modity, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics

may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,

IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

(d QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.
O Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.
Q Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

(d Apple, Macintosh, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are
trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

[d Chrome, Google Play, and Android are trademarks of Google LLC.

(J Adobe and Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe in the United States and/or other
countries.

[d Uwaga ogodlna: inne nazwy produktéw uzyte w niniejszym dokumencie stuzg wylacznie celom identyfikacyjnym
i mogg by¢ znakami towarowymi nalezacymi do ich wlascicieli.Firma Epson nie rosci sobie Zadnych praw do
tych znakow.
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Informacje o podreczniku

Wprowadzenie do podrecznikéw

Z drukarka Epson s dostarczane nastepujace podreczniki. Poza tymi podrecznikami dostepna jest rdwniez pomoc
znajdujaca si¢ w réznych aplikacjach Epson.
[d Wazne instrukcje bezpieczenstwa (podrecznik papierowy)
Udostepnia instrukcje bezpiecznej obstugi tej drukarki.
[d Rozpocznij tutaj (podrecznik papierowy)
Zawiera informacje na temat konfigurowania drukarki, instalowania oprogramowania, korzystania z drukarki,
rozwigzywania problemow itp.
[d Przewodnik uzytkownika (elektroniczny)

Niniejszy podrecznik. Udostepnia wszystkie informacje i instrukcje dotyczace uzywania drukarki, ustawien
sieciowych podczas uzywania drukarki w sieci, a takze rozwigzywania problemoéw technicznych.

Najnowsze wersje wyzej wymienionych podrecznikéw mozna uzyskaé w nastepujacy sposob.

d Podrecznik papierowy
Odwiedz strone internetowg pomocy technicznej Epson Europe, pod adresem http://www.epson.eu/Supportlub
ogolnoswiatowy strong internetowa pomocy technicznej Epson pod adresem http://support.epson.net/.

d Podrecznik elektroniczny

Uruchom w komputerze EPSON Software Updater. EPSON Software Updater sprawdza dostepnos¢ aktualizacji
aplikacji Epson oraz podrecznikéw w wersji elektronicznej i umozliwia pobranie najnowszych wersji.

Powiazane informacje

»

= , Aplikacja do aktualizowania oprogramowania i oprogramowania uktadowego (Epson Software Updater)” na
stronie 112

Szukanie informacji w podreczniku

Podrecznik w formacie PDF pozwala na wyszukiwanie informacji wedlug stowa kluczowego. Mozna tez przejs¢
bezposrednio do konkretnych sekcji przy wykorzystaniu zaktadek.Mozesz réwniez wydrukowa¢ tylko potrzebne
strony.W tej sekcji wyjasniono sposéb korzystania z podrecznika w formacie PDE ktory zostal otwarty w
programie Adobe Reader X na komputerze.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Wyszukiwanie wedtug stowa kluczowego

Kliknij Edytuj > Wyszukiwanie zaawansowane.W okienku wyszukiwania wprowadz stowo kluczowe (tekst) dla

szukanych informacji, a nastepnie kliknij Szukaj.Wyniki s3 wy$wietlane w formie listy.Zeby przej$¢ na dang strone,
kliknij jeden z wyswietlonych wynikéw.
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Przechodzenie bezposrednio z zakladek

Kliknij tytul, Zeby przejs¢ na dana strone.Kliknij + lub >, zeby wyswietli¢ tytuly nizszego poziomu danej
czeéci.Zeby powrécié na poprzednia strone, na klawiaturze wykonaj nastepujace czynnosci.

[d Windows: Przytrzymaj Alt, a nastepnie wcisnij <.

[d Mac OS: Przytrzymaj klucz polecenia, a nastepnie wcisnij <.

User's Guide

Drukowanie tylko potrzebnych stron

Mozesz réwniez wydzieli¢ i wydrukowac tylko potrzebne strony.Kliknij Drukuj w menu Plik, a nastepnie okresl
strony do wydrukowania w opcji Strony w Strony do drukowania.

[ Zeby okresli¢ zakres kolejnych stron, wprowadz myslnik miedzy strong poczatkows a koricows.
Przyktad: 20-25

[ Zeby okresli¢ strony nie po kolei, rozdziel je przecinkami.
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Informacje o podreczniku > Odniesienia do systeméw operacyjnych

Oznaczenia i symbole

A Przestroga:

Instrukcje, ktérych nalezy dokladnie przestrzegac w celu unikniecia obrazen ciata.

n Wazne:

Instrukcje, ktorych nalezy przestrzegaé w celu unikniecia uszkodzenia sprzetu.

Uwaga:
Znajdujg sig tu informacje dodatkowe i referencyjne.

Powiazane informacje

= }acza do czesci powigzanych.

Objasnienia stosowane w niniejszym podreczniku

(4 Zrzuty ekranowe sterownika drukarki oraz ekrany Epson Scan 2 (sterownik skanera) pochodzg z systemu
Windows 10 lub macOS Mojave. Materialy prezentowane na tych ekranach réznig si¢ w zaleznosci od modelu i
sytuacji.

[ Tlustracje prezentowane w tym podreczniku sg wylacznie przykltadowe. Mogg co prawda wystepowa¢ niewielkie
réznice w zaleznosci od konkretnego modelu, jednak zasada obstugi pozostaje taka sama.

d Kod QR mozna odczytaé za pomoca specjalnej aplikacji.

Odniesienia do systeméw operacyjnych

Windows

W tym podreczniku okreslenia ,,Windows 107, ,,Windows 8.17, ,Windows 8”, ,, Windows 7”, ,, Windows Vista”i
»Windows XP” odnoszg si¢ do odpowiednich systemdéw operacyjnych. Oprocz tego okreslenie ,, Windows”
stosowane jest w odniesieniu do wszystkich wersji.

O System operacyjny Microsoft® Windows® 10

[ System operacyjny Microsoft® Windows® 8.1

[ System operacyjny Microsoft® Windows® 8

O System operacyjny Microsoft® Windows® 7

[ System operacyjny Microsoft® Windows Vista®

0 System operacyjny Microsoft® Windows® XP

O System operacyjny Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

Mac OS

W tym podreczniku, takie okreslenia jak ,,Mac OS”, stosowane s w odniesieniu do systeméw Mac OS X v10.6.8
lub nowszych, a takze macOS 11 lub nowszych.
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Wazne instrukcje > Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa > Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace tuszu

Wazne instrukcje

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy zapoznac si¢ z ponizszymi instrukcjami i stosowac si¢ do nich w celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas
uzytkowania drukarki.Podrecznik ten nalezy zachowa¢ do uzycia w przysztosci.Ponadto nalezy stosowac si¢ do
wszelkich ostrzezen i instrukeji umieszczonych na drukarce.

[d Niektdre symbole uzyte w drukarce maja na celu zapewnienie bezpieczenistwa i umozliwienie prawidtowego
uzytkowania drukarki. Odwiedz ponizszg strone internetowa w celu poznania znaczen tych symboli.

http://support.epson.net/symbols

(d Nalezy uzywac¢ wylacznie przewodu zasilania dostarczonego z drukarka. Nie wolno uzywa¢ przewodéw od
innych urzadzen. Korzystanie z przewodow zasilania od innych urzadzen lub podiaczanie przewodu zasilania
dostarczonego z drukarka do innych urzadzen moze spowodowa¢ pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

[d Nalezy uzywac tylko przewodu zasilania prgdem zmiennym zgodnego z odpowiednig lokalng norma
bezpieczenstwa.

[J Nigdy nie nalezy rozbiera¢, modyfikowaé ani naprawia¢ przewodu zasilania, wtyczki, modutu drukarki, modutu
skanera lub urzadzen opcjonalnych za wyjatkiem przypadkéw opisanych w podrecznikach drukarki.

[ W ponizszych sytuacjach nalezy odlaczy¢ drukarke od zasilania i skontaktowac sie z wykwalifikowanym
personelem serwisowym:

Przewdd zasilania lub jego wtyczka sg uszkodzone, do drukarki dostat si¢ ptyn, drukarka zostata upuszczona
lub jej obudowa zostata uszkodzona, drukarka nie dziala prawidtowo lub zaobserwowano wyrazne zmiany w jej
wydajnosci. Nie nalezy regulowa¢ elementéw sterowania, ktore nie zostaly opisane w instrukcji obstugi.

(4 Drukarke nalezy umiesci¢ blisko $ciennego gniazda zasilania, z ktérego mozna tatwo wyja¢ wtyczke.

[d Nie nalezy umieszczac lub przechowywa¢ drukarki poza pomieszczeniami, w miejscu o duzym zapyleniu, w
poblizu wody, Zzrédet ciepta lub w miejscach, w ktdrych wystepuja drgania, wibracje, wysoka temperatura i
wilgotnos¢.

(d Nie nalezy wylewa¢ plynéw na drukarki ani obstugiwa¢ jej mokrymi dtonmi.

(d Drukarke nalezy trzymac¢ w odleglosci przynajmniej 22 cm od rozrusznikéw serca. Fale radiowe generowane
przez drukarke mogg negatywnie wplynac na prace rozrusznikow serca.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace tuszu

(d Dotykajac zuzytych pojemnikéw z tuszem, nalezy zachowa¢ ostroznos¢, poniewaz wokdt portu moze znajdowac
sie tusz.
[ W przypadku kontaktu tuszu ze skorg nalezy to miejsce doktadnie umy¢ mydlem i sptuka¢ woda.

1 W przypadku dostania si¢ tuszu do oczu nalezy natychmiast przemy¢ je woda. Jezeli po przemyciu oczu
wystepuja dolegliwosci lub problemy ze wzrokiem, nalezy natychmiast skontaktowac si¢ z lekarzem.

[ W przypadku dostania si¢ tuszu do ust nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

[d Nie rozmontowywa¢ pojemnika z tuszem. W przeciwnym wypadku tusz moze dostac si¢ do oczu lub na skdre.

[d Nie wstrzasa¢ pojemnikami z tuszem zbyt mocno. Zapobiega¢ ich upuszczeniu. Nalezy réwniez uwazaé, aby ich
nie zgnies$¢ lub nie zerwac¢ etykiet. W ten sposdb mozna spowodowaé wyciek tuszu.

(d Pojemniki z tuszem przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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Wazne instrukcje > Zalecenia i ostrzezenia dotyczace drukarki > Zalecenia i ostrzezenia dotyczace uzytkowania druk.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace drukarki

Aby zapobiec uszkodzeniom drukarki i mienia, nalezy sie zapoznac z tymi instrukcjami i si¢ do nich stosowac.
Podrecznik ten nalezy zachowa¢ do uzycia w przyszlosci.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace konfigurowania drukarki

[J Nie nalezy blokowac¢ ani zakrywa¢ wlotéw i otworéw drukarki.
[J Nalezy uzywa¢ wylacznie Zrédla zasilania wskazanego na etykiecie drukarki.

[J Nalezy unika¢ stosowania gniazd znajdujacych sie w obwodach, do ktérych podlaczone sa fotokopiarki lub
regularnie wlaczajace i wylaczajace sie systemy wentylacyjne.

(d Nalezy unika¢ gniazd elektrycznych kontrolowanych za pomocg wylacznikéw $ciennych lub automatycznych
wylacznikéw czasowych.

[ Caly system komputerowy nalezy umiescic¢ z dala od potencjalnych zrédet zaktécen elektromagnetycznych,
takich jak gto$niki lub urzadzenia bazowe telefonéw bezprzewodowych.

[d Kable zasilania powinny by¢ umieszczone w takim miejscu, aby nie byly wystawione na $cieranie ani nie byly
nacinane, szarpane i skrecane. Nie nalezy umieszczaé przedmiotéw na przewodach zasilania oraz nie nalezy
umieszczaé przewodow zasilania w miejscach, w ktérych beda nadeptywac je przechodzace osoby lub
przebiega¢ po nich. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na to, aby przewody zasilania nie byly zagiete w punktach
ich polaczen z transformatorem.

[ W przypadku gdy do zasilania drukarki stosowany jest przedtuzacz, nalezy sie upewnic, ze suma wartosci
nominalnych natezenia pradu wszystkich podtaczonych do niego urzadzen nie przekracza warto$ci nominalne;
natezenia pradu przedluzacza. Ponadto nalezy si¢ upewni¢, ze suma warto$ci nominalnych natezenia pradu
podlaczonych urzadzen nie przekracza warto$ci nominalnej natezenia dla $ciennego gniazda zasilania.

[ Jesli drukarka ma by¢ uzywana na terenie Niemiec, instalacja elektryczna w budynku musi by¢ chroniona
bezpiecznikiem 10- lub 16-amperowym w celu zapewnienia drukarce wystarczajacej ochrony przed zwarciami i
przepieciami.

(d Podczas podlaczania drukarki do komputera lub innego urzadzenia za pomoca kabla nalezy sprawdzi¢, czy
potozenie ztaczy jest prawidlowe. Kazde ztacze ma tylko jedno wlasciwe potozenie. Podlaczenie ztacza w
nieprawidlowy sposdb moze spowodowa¢ uszkodzenie obu urzadzen potgczonych kablem.

[J Drukarke nalezy ustawi¢ na plaskiej, stabilnej powierzchni, ktéra ze wszystkich stron wykracza poza krawedzie
obudowy drukarki. Drukarka nie bedzie dziala¢ poprawnie, jesli zostanie ustawiona pod katem.

[d Nad drukarkg nalezy pozostawi¢ ilo$¢ miejsca pozwalajgcg na catkowite podniesienie pokrywy dokumentdw.
[J Nalezy pozostawi¢ wystarczajacg ilo$¢ miejsca z przodu drukarki, aby papier mégt by¢ catkowicie wysuwany.

[J Nalezy unikaé miejsc, w ktorych wystepuja gwaltowne zmiany temperatury i wilgotnosci. Drukarke nalezy
ustawi¢ z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego, silnego o$wietlenia sztucznego i Zrédel ciepla.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace uzytkowania drukarki

(d Nie nalezy wklada¢ przedmiotéw przez otwory drukarki.
[J Nie nalezy wklada¢ dloni do drukarki podczas drukowania.
[d Nie nalezy dotyka¢ biatego ptaskiego kabla wewnatrz drukarki.

[d Nie nalezy uzywa¢ produktéw w aerozolu, zawierajacych fatwopalne sktadniki, wewngtrz lub w poblizu
drukarki. Grozi to pozarem.
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Wazne instrukcje > Ochrona informacji osobistych

[J Nie nalezy przesuwaé glowicy drukujacej reka, bo moze to spowodowaé uszkodzenie drukarki.
[J Nalezy uwazad, aby nie przyciaé palcéw podczas zamykania modutu skanera.

[d Umieszczajac oryginaly, nie nalezy naciska¢ zbyt mocno szyba skanera.

(4 Drukarke nalezy zawsze wytaczaé naciskajac przycisk O, Nie nalezy odtacza¢ drukarki od gniazda ani jej
. . | . . .
wylacza¢ do momentu az kontrolka O przestanie migotac.

[ Jesli drukarka nie bedzie uzywana przez dluzszy czas, nalezy odlaczy¢ kabel zasilania z gniazdka elektrycznego.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace transportu lub przechowywania
drukarki

[d Podczas przechowywania lub transportowania drukarki nie przechylac jej, nie ustawia¢ pionowo ani nie
odwraca¢, poniewaz mozna spowodowac wyciek tuszu.

[d Przed transportowaniem drukarki nalezy upewnic sie, ze gtowica drukujaca znajduje sie w pozycji poczatkowej
(z prawej strony urzadzenia).

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace uzywania drukarki z potaczeniem
bezprzewodowym

[ Fale radiowe generowane przez drukarke moga negatywnie wptywaé na prace elektronicznych urzadzen
medycznych, powodujac ich awarie.Podczas korzystania z drukarki w placéwkach stuzby zdrowia lub w poblizu
sprzetu medycznego nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami upowaznionego personelu pracujacego w
tych placéwkach oraz stosowa¢ si¢ do wszystkich ostrzezen i instrukeji umieszczonych na sprzecie medycznym.

[J Fale radiowe generowane przez drukarke moga negatywnie wplywaé na prace urzadzen sterowanych
automatycznie, takich jak drzwi automatyczne lub alarmy przeciwpozarowe, powodujac ich nieprawidlowe
dzialanie, co moze doprowadzi¢ do wypadku.W przypadku korzystania z drukarki w poblizu urzadzen
sterowanych automatycznie nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na tych
urzadzeniach.

Ochrona informacji osobistych

Przekazujac drukarke innej osobie lub ja utylizujac, nalezy przywroci¢ domyslne ustawienia sieci, uzywajac
przyciskéw drukarki.

Powiazane informacje

= Panel sterowania” na stronie 16
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Podstawy korzystania z drukarki > Nazwy i funkde czesci

Podstawy korzystania z drukarki

Nazwy i funkcje czesci

(1 2] © 0

(1) Prowadnica krawedzi Wprowadza papier prosto do drukarki. Nalezy dosuna¢
je do krawedzi papieru.

(2] Tylny podajnik papieru Stuzy do tadowania papieru.
(3] Podpdrka papieru Podtrzymuje wtozony papier.
(4] Ostona podajnika Chroni przed przedostawaniem sie obcych substancji

do drukarki. Zwykle ostona ta powinna by¢ zamknieta.

(5] Taca wyjsciowa Przechowuje papier wysuniety z drukarki.

(6] Panel sterowania Stuzy do obstugi drukarki.
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Podstawy korzystania z drukarki > Nazwy i funkde czesci

(1) Obstuga modutu skanera

Obstuguje modut skanera.

(2] Uchwyt na wktady z tuszem

Pozwala zamontowa¢ wktady z tuszem. Tusz jest
wyrzucany przez dysze znajdujacej sie ponizej gtowicy
drukujacej.

(1) Pokrywa dokumentow

Blokuje dostep $wiatta zewnetrznego podczas
skanowania.

(2] Szyba skanera

Umies$¢ oryginaty.

(3] Modut skanera

Stuzy do skanowania umieszczonych w nim oryginatéw.
Otwierana podczas wymiany pojemnikéw z tuszem lub
usuwania papieru zacietego wewnatrz drukarki.

\ S
(1) Wejscie zasilania Stuzy do podtaczania przewodu zasilajagcego.
(2] Port USB Podtaczanie kabla USB w celu potaczenia z
komputerem.
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Podstawy korzystania z drukarki > Panel sterowania > Przyciski i funkcje

Powiazane informacje

= Panel sterowania” na stronie 16

Panel sterowania

Przyciski i funkcje

(1) Wiaczenie lub wytaczenie drukarki.

Przewod zasilajacy nalezy odtaczy¢ po upewnieniu sig, ze kontrolka zasilania nie $wieci.

(2] W przypadku wystapienia btedu sieci nacisniecie tego przycisku powoduje anulowanie btedu. Nacisniecie i
przytrzymanie tego przycisku przez ponad pie¢ sekund powoduje skonfigurowanie automatycznego potaczenia z
siecig Wi-Fi przy uzyciu przycisku WPS.

(3] Drukowanie raportu potaczenia sieciowego umozliwiajgcego okreslenie przyczyn problemdéw, ktére moga
wystapi¢ podczas korzystania z drukarki w sieci. Jesli potrzebne sg bardziej szczegdtowe informacje o
ustawieniach sieci i stanie pofgczenia, nalezy przytrzymac ten przycisk przez co najmniej pie¢ sekund, aby
wydrukowac arkusz stanu sieci.

(4] Rozpoczecie kopiowania monochromatycznego na zwykilym papierze formatu A4. Aby zwiekszy¢ liczbe kopii (do
maksymalnie 20 kopii), nalezy naciskac ten przycisk co jedna sekunde.

(5] Rozpoczecie kopiowania kolorowego na zwyklym papierze formatu A4. Aby zwiekszy¢ liczbe kopii (do
maksymalnie 20 kopii), nalezy naciskac ten przycisk co jedng sekunde.

(6] Zatrzymanie biezacego zadania.

Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez pie¢ sekund, az przyciskd) zacznie miga¢, aby uruchomié czyszczenie
gtowicy drukujacej.

Gdy zaswieci kontrolka O, naciénij ten przycisk, aby wymieni¢ wktady z tuszem. Gdy kontrolka O miga lub nie
Swieci, nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez 10 sekund, az uchwyt do wktadania wktadu atramentowego sie
zatrzyma, aby wymieni¢ wkiad.

Funkcje kombinacji przyciskow

Dostepne sa dodatkowe funkcje wywolywane przy uzyciu réznych kombinacji przyciskow.

O > Skanuj do komputera
+

Naci$nij jednoczesnie przyciski i , aby uruchomic oprogramowanie na komputerze
podtaczonym za pomoca przewodu USB i skanowac jako plik PDF.
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Podstawy korzystania z drukarki > Panel sterowania > Stan kontrolek i drukarki

L2 O Kopiuj w trybie roboczym
Q@& b o N
Naciénij jednoczesénie przyciski @ i lub , aby skopiowa¢ w trybie roboczym.

W wersji oprogramowania dla uzytkownikéw z Europy zachodniej tryb roboczy jest
niedostepny.

Wi-Fi+ & Ustawienia kodu PIN (WPS)

Przytrzymaj rownoczesnie przyciski Wi-Fi i @ aby rozpocza¢ konfigurowanie kodu PIN (WPS).

@% Konfiguracja Wi-Fi Direct (zwykte AP)
Wi-Fi +

Przytrzymaj rbwnoczesnie przyciski Wi-Fi i @% aby rozpocza¢ konfigurowanie trybu Wi-Fi
Direct (zwykte AP).

@% (b Przywrdc ustawienia domyslne sieci
+

Wiacz drukarke, trzymajac nacisniety przycisk IB% aby przywréci¢ domysine ustawienia
sieciowe. Po przywrdceniu ustawien sieciowych drukarka wtaczy sie i kontrolki stanu sieci beda
miga¢ naprzemiennie.

©. (I) Wzor testu dysz do drukowania

Wiacz drukarke, trzymajac nacisniety przycisk @, aby wydrukowac wzér testu dysz.

Powiazane informacje

=  Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu kodu PIN (WPS)” na stronie 25
= ,Konfigurowanie ustawien potaczenia Wi-Fi Direct (Simple AP)” na stronie 26

=, Przywracanie ustawien sieci za pomocg panelu sterowania” na stronie 35

=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujgcej — przyciski drukarki” na stronie 92

Stan kontrolek i drukarki

Kontrolki na panelu sterowania wskazuja stan drukarki.

iFo --) & D o0

ﬂ p—
Stan normalny
O: $wieci
Kontrolka Stan
H'f:? @) Drukarka jest potaczona z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi).
E;?\ @) Drukarka jest potaczona z siecig w trybie Wi-Fi Direct (zwykte AP).

Stan btedu

Po wystapieniu bledu kontrolka zaczyna $wieci¢ lub migaé. Szczegély bledu sg wyswietlane na ekranie komputera.
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Podstawy korzystania z drukarki > Panel sterowania > Stan kontrolek i drukarki

O/O: $wieci

O:/Qr, miga
Kontrolka Stan Rozwigzania
H‘a Wystapit btad potaczenia Wi-Fi. Nacisnij przycisk Wi-Fi, aby skasowac bfad, i sprébuj
* ponownie.
—

o 9
C |-O--0

Wktad z tuszem jest na wyczerpaniu lub we
wktadzie jest za mato tuszu, aby zatadowac
tusz.

Gdy wyswietlany jest komunikat o koniecznosci
wymiany wktadu, w pojemniku znajduje sie pewna
ilo$¢ rezerwowa tuszu. W ten sposéb zapewniona jest
niezmiennie najwyzsza jakos¢ wydruku i ochrona
gtowicy drukujacej. Wymien na nowy wktad z tuszem.

Nie zainstalowano wktadu z tuszem.

Zainstaluj wkfad z tuszem.

Nie rozpoznano wktadu z tuszem.

Wcisnij mocno wkiad z tuszem.

Zainstalowano nieobstugiwany wkifad z
tuszem.

Zainstaluj wkiad z tuszem, ktéry jest obstugiwany
przez drukarke.

Do wymiany nie mozna uzywac¢ wktadow
dostarczonych wraz z produktem.

-0

Wkiad z tuszem jest bliski wyczerpaniu.

Mozna drukowa¢ do momentu, az zaswieci

sie kontrolka 0.

Nalezy przygotowac nowy wktad z tuszem. Poziomy
tuszu mozna sprawdzi¢ z poziomu komputera.

oFp

Nie zatadowano papieru lub podano
jednoczesnie wiecej niz jeden arkusz.

0 '
Zataduj papier i naci$nij przycisk Iub .

o-0

Miga wolno (w interwatach 1,25 s)

Zaciat sie papier.

< 0
Usun papier i nacisnij przycisk Iub .

Miga szybko (w interwatach 0,5 s)

Papier pozostat wewnatrz drukarki.

Zataduj papier o rozmiarze A4 do tylny podajnik

(O3 OJ
papieru, a nastepnie nacisnij przycisk lub ,

aby wyjac papier z wewnatrz. Zataduj papier w
orientacji pionowe;j.

© 0
op

(4 Drukarka nie zostata wytaczona
poprawnie.*

(1 Dysze mogty zaschnac i zatkac sie,
poniewaz drukarka zostata wyfaczona
podczas wykonywania zadania.

* Zasilanie zostato odtgczone wylgcznikiem
przedtuzacza lub wytgcznikiem
automatycznym, wtyczka zostata
wyciagnieta z gniazda elektrycznego lub
wystapita awaria zasilania.

>
4 Po skasowaniu btedu za pomoca przycisku

>
lub zaleca sie wykonanie testu dysz. Anuluj
wszystkie oczekujace zadania drukowania.

[ Aby wylaczy¢ drukarke, nacisnij przycisk(b.
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Podstawy korzystania z drukarki > Panel sterowania > Stan kontrolek i drukarki

Kontrolka

Stan

Rozwiazania

-0
Oo-[)

Miga jednoczesnie

Okres eksploatacji poduszki na tusz dobiega
konca.

Nalezy wymieni¢ poduszki na tusz.

W celu wymiany poduszki na tusz nalezy
skontaktowac sie z firma Epson lub z autoryzowanym
punktem serwisowym firmy Epson.”! Ta cze$¢ nie jest
przeznaczona do wymiany przez uzytkownika.

Jesli na komputerze jest wyswietlany komunikat
informujacy o mozliwosci kontynuowania

> '
drukowania, nacisnij przycisk lub , aby
kontynuowac drukowanie. Kontrolki przestang migac

na pewien czas, jednak beda miga¢ w regularnych
odstepach czasu, dopdki poduszka na tusz nie
zostanie wymieniona.

Miga na przemian

Okres eksploatacji poduszki na tusz do
drukowania bez obramowania dobiega
konca.

Nalezy wymieni¢ poduszki na tusz do drukowania bez
obramowania.

W celu wymiany poduszki na tusz nalezy
skontaktowac sie z firma Epson lub z autoryzowanym
punktem serwisowym firmy Epson.”! Ta cze$¢ nie jest
przeznaczona do wymiany przez uzytkownika.

Jesli na komputerze jest wyswietlany komunikat
informujacy o mozliwosci kontynuowania

> '
drukowania, nacisnij przycisk Iub , aby

kontynuowa¢ drukowanie. Kontrolki przestang migac
na pewien czas, jednak beda miga¢ w regularnych
odstepach czasu, dopéki poduszka na tusz nie
zostanie wymieniona.

Nie jest dostepne drukowanie bez obramowania.
Dostepne jest drukowanie z obramowaniem.

(=0 O 0
(o oD

Drukarka uruchomita sie w trybie
przywracania, poniewaz nie powiodta sie
aktualizacja oprogramowania uktadowego.

Wykonaj opisane ponizej czynnosci, aby sprébowa¢
ponownie zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe.

1. Potacz komputer z drukarka kablem USB. (W trybie
przywracania nie mozna zaktualizowac
oprogramowania uktadowego za posrednictwem
pofaczenia sieciowego).

2. Dalsze instrukcje mozna znalez¢ w lokalnej witrynie
internetowe;j firmy Epson.

Wystapit btad drukarki.

Otwoérz modut skanera i wyjmij papier lub materiaty
ochronne z wnetrza drukarki. Wytacz i ponownie
wiacz zasilanie.

Jesli komunikat btedu jest nadal wyswietlany po
wytaczeniu i ponownym wiaczeniu zasilania,
skontaktuj sie z pomoca techniczna firmy Epson.

*1 Czasami podczas drukowania w poduszce moze si¢ zbiera¢ niewielka ilo§¢ dodatkowego tuszu. Aby uniknaé
wycieku tuszu z poduszki, drukarke zaprojektowano w taki sposéb, aby drukowanie bylto przerywane, gdy
poduszka jest nasycona tuszem. Konieczno$¢ wymiany i jej czestos$¢ zalezy od liczby drukowanych stron, rodzaju
drukowanych materiatéw i liczby cykli czyszczenia przeprowadzanych przez drukarke. Koniecznos¢ wymiany
poduszki na tusz nie oznacza, ze drukarka nie dziala zgodnie ze specyfikacjami. W drukarce pojawi si¢ komunikat
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Podstawy korzystania z drukarki > Panel sterowania > Stan kontrolek i drukarki

o koniecznoéci wymiany poduszki na tusz. Czynno$¢ te moze wykonac¢ tylko autoryzowany dostawca ustug firmy
Epson. Gwarancja firmy Epson nie obejmuje kosztow wymiany.

Powigzane informacje

= Wyjmowanie zacigtego papieru” na stronie 119

= Kontakt z dzialem pomocy technicznej firmy Epson” na stronie 155
=, Instalowanie aplikacji” na stronie 112

= , Aktualizacja aplikacji i oprogramowania uktadowego” na stronie 113
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Ustawienia sieciowe > Typy potaczen sieciowych > Potgczenie Wi-Fi Direct (Zwykte AP)

Ustawienia sieciowe

Typy potaczen sieciowych
Mozna uzywacé nastepujacych metod potaczenia.

Polaczenie Wi-Fi

Nalezy polaczy¢ drukarke i komputer lub urzadzenie inteligentne z ruterem bezprzewodowym. Jest to typowa
metoda polaczenia w przypadku sieci domowych i biurowych, gdzie komputery sa polaczone przez Wi-Fi za
po$rednictwem rutera bezprzewodowego.

(@D),

N
(t f—
= — l- EPSON J

) ) =

Powiazane informacje

= , Podlaczanie do komputera” na stronie 22
= , Polaczenie z urzadzeniem inteligentnym” na stronie 23

=, Wprowadzanie ustawiet Wi-Fi z poziomu drukarki” na stronie 23

Potaczenie Wi-Fi Direct (Zwykte AP)

Z tej metody polaczenia nalezy korzystaé, gdy sie¢ domowa lub biurowa nie jest bezprzewodowa (Wi-Fi) albo gdy
chcesz polaczy¢ drukarke bezposrednio z komputerem lub urzadzeniem inteligentnym. W tym trybie drukarka
petni role rutera bezprzewodowego i mozna podtaczy¢ do niego urzadzenia bez koniecznosci uzycia
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Ustawienia sieciowe > Podtaczanie do komputera

standardowego rutera bezprzewodowego. Jednakze urzadzenia bezpo$rednio potaczone z drukarka nie moga
komunikowac si¢ ze sobg przez drukarke.

/ﬁ/—
l e EPSON J
|
N

—~ —~
—~ —~

Drukarka moze by¢ potaczona przez Wi-Fi i jednocze$nie w trybie Wi-Fi Direct (Zwykte AP). Jednakze jesli
rozpoczniesz nawigzywanie polaczenia sieciowego w trybie Wi-Fi Direct (Zwykte AP), gdy drukarka jest polaczona
przez Wi-Fi, polaczenie przez Wi-Fi zostanie tymczasowo zakonczone.

Powiazane informacje

= ,Konfigurowanie ustawien potgczenia Wi-Fi Direct (Simple AP)” na stronie 26

Podtaczanie do komputera

Zaleca si¢ uzycie instalatora do polaczenia drukarki z komputerem. Instalatora mozna uruchomi¢, uzywajac jednej
z nastepujacych metod.

(d Konfigurowanie za pomoca witryny

Przejdz do ponizszej witryny, a nastepnie wprowadz nazwe modelu danego urzadzenia. Przejdz do obszaru
Konfiguracja, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

http://epson.sn

[J Konfigurowanie za pomoca dysku oprogramowania (tylko modele dostarczone z dyskiem z oprogramowaniem
i uzytkownicy komputeréw Windows z napedami dyskow).

W16z do komputera dysk z oprogramowaniem, a nastgpnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Wybodr metod potaczenia

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, az zostanie wyswietlony nastepujacy ekran, a nastepnie
wybierz metode polaczenia drukarki z komputerem.
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Ustawienia sieciowe > Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z poziomu drukarki

Wybierz typ polaczenia, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Select Your Conneclion Method

R ¥ CanABEL vid wiislEss nd b [Wi-Fi) E 1 |
- =2

- Connect va UISHE cabla
D m——

Cran Famtom

Fenth T o=
0 Yol cin cofrescl e P g Sofmgeler vin wereesss LA - F

Afemnond confourato

Cancal [is Magar

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Potaczenie z urzadzeniem inteligentnym

Drukarki mozna uzywac¢ na urzadzeniach inteligentnych po potaczeniu drukarki z tg sama siecig Wi-Fi (SSID), z
ktora polaczone jest urzadzenie inteligentne. Aby uzywa¢ drukarki z urzadzenia inteligentnego, w witrynie
skonfiguruj nastepujace ustawienia. Uzyskaj dostep do witryny z urzadzenia inteligentnego, ktére ma by¢
polaczone z drukarka.

http://epson.sn > Konfiguracja

Uwaga:
Aby polgczy¢ z drukarkg jednoczesnie komputer i urzgdzenie inteligentne, zaleca si¢ w pierwszej kolejnosci polgczenie
komputera przez uzycie instalatora.

Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z poziomu drukarki

Mozliwe jest konfigurowanie ustawien sieciowych z poziomu panelu sterowania drukarki na kilka sposobdw.
Wybierz metode polaczenia dopasowang do $rodowiska i warunkéw, w ktérych urzadzenie bedzie uzywane.

Jesli router bezprzewodowy obstuguje funkcje WPS, mozna skonfigurowaé ustawienia, naciskajac odpowiedni
przycisk.

Po potaczeniu drukarki z siecig nawiaz polaczenie z drukarka z poziomu urzadzenia, ktére ma by¢ uzywane
(komputer, urzadzenie inteligentne, tablet itd.).
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Ustawienia sieciowe > Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z poziomu drukarki > Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi pr:

Powiazane informacje

=  Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu przycisku” na stronie 24
=, Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu kodu PIN (WPS)” na stronie 25

=, Konfigurowanie ustawien potaczenia Wi-Fi Direct (Simple AP)” na stronie 26

Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu przycisku

Sie¢ Wi-Fi mozna automatycznie skonfigurowac, naciskajac przycisk na routerze bezprzewodowym. Jesli spelnione
sg nastepujace warunki, mozna dokona¢ konfiguracji przy uzyciu tej metody.

[d Router bezprzewodowy jest zgodny z WPS (Wi-Fi Protected Setup).

[d Obecne potaczenie Wi-Fi zostalo ustanowione przez naci$niecie przycisku na routerze bezprzewodowym.

L. Przytrzymaj przycisk [WPS] na routerze bezprzewodowym do momentu, az zacznie miga¢ kontrolka
bezpieczenstwa.

Jesli nie wiesz, gdzie jest przycisk [WPS], lub na ruterze bezprzewodowym nie ma zadnych przyciskow,
zapoznaj si¢ z dokumentacjg dostarczong wraz z ruterem.

\]

= =
2. Przytrzymaj przycisk wi-Fi drukarki przez co najmniej pie¢ sekund, az kontrolka B i kontrolka kew®
zaczng miga¢ naprzemiennie.

)
N
O

Rozpocznie si¢ konfiguracja pofaczenia. Po nawiazaniu polaczenia kontrolka E= zacznie swiecic.

(T 0
(o
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Ustawienia sieciowe > Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z poziomu drukarki > Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi pr:

Uwaga:

Jesli kontrolki B'® ilum® migajg jednoczesnie, oznacza to, ze wystgpit blgd polgczenia drukarki. Po skasowaniu
bledu drukarki przez nacisnigcie przycisku Wi-Fi na drukarce uruchom ponownie ruter bezprzewodowy, umiesc¢ go w
poblizu drukarki i sprobuj ponownie. Jesli nadal nie uda si¢ nawigzac potgczenia, wydrukuj raport potgczenia
sieciowego oraz sprawdz rozwigzanie.

f
(5

) )

(@)
(@)

Powiazane informacje

= ,Sprawdzanie stanu polaczenia sieciowego” na stronie 27

=» »Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawien sieciowych” na stronie 128

Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu kodu PIN (WPS)

Mozna polaczyc¢ si¢ z routerem bezprzewodowym za pomoca kodu PIN, ktéry jest wydrukowany na karcie statusu
sieci. Metody tej mozna uzywa¢ do konfiguracji, jesli router bezprzewodowy obstuguje funkcje WPS (Wi-Fi
Protected Setup). Aby wprowadzi¢ kod PIN na routerze bezprzewodowym, uzyj komputera.

1. Zaladuj papiery.

2. Przytrzymaj przycisk Iﬂ% przez co najmniej 5 s.
Zostanie wydrukowany arkusz stanu sieci.
Uwaga:

Jesli przycisk Iﬂ% zostanie zwolniony w ciggu 5 s, zostanie wydrukowany raport polgczenia sieciowego.Nalezy
pamietad, ze informacje o kodzie PIN nie sq drukowane w tym raporcie.

i
3. Przytrzymujac przycisk Wi-Fi, naciénij przycisk @, ai kontrolki B® i kew® zaczng miga¢ naprzemiennie.

4. Za pomoca komputera w ciggu dwéch minut wprowadz do routera bezprzewodowego kod PIN
(o$miocyfrowy numer) wydrukowany na arkuszu stanu sieci w kolumnie [WPS-PIN Code].

S

EA
Po nawigzaniu polaczenia kontrolka B'®"  zacznie $wiecic.

)]

o
o

5
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Ustawienia sieciowe > Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z poziomu drukarki > Konfigurowanie ustawien potaczenia W

Uwaga:
[d Nalezy zapoznaé si¢ z dokumentacjq dostarczong wraz z routerem bezprzewodowym, aby uzyskaé dalsze informacje
na temat wprowadzania kodu PIN.

(A Jesli kontrolki !? ilem®  migajg jednoczesnie, oznacza to, ze wystgpit blgd polgczenia drukarki. Po skasowaniu
bledu drukarki przez nacisnigcie przycisku Wi-Fi na drukarce uruchom ponownie ruter bezprzewodowy, umies¢ go w
poblizu drukarki i sprobuj ponownie. Jesli nadal nie uda si¢ nawigzac potgczenia, wydrukuj raport potgczenia
sieciowego oraz sprawdz rozwigzanie.

f
(3

) D))

(@)
(@)

Powiazane informacje
=, Drukowanie arkusza stanu sieci” na stronie 33
=, Sprawdzanie stanu polaczenia sieciowego” na stronie 27

= , Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawieni sieciowych” na stronie 128

Konfigurowanie ustawien potaczenia Wi-Fi Direct (Simple AP)

Ta metoda umozliwia polgczenie drukarki bezposrednio z urzadzeniami bez rutera bezprzewodowego. Funkcje
rutera bezprzewodowego petni drukarka.

N o
1 , o N == o o
- Przytrzymujac przycisk wi-Fi, naci$nij przycisk L&), az kontrolki B'®" i lm® zaczng miga¢ naprzemiennie.
Poczekaj na zakonczenie procesu.
(=

. . . o~ . 1. .7
Po nawigzaniu polgczenia kontrolka E' zacznie $wiecic.

[ppy

(= O

(=
0l

*)

Uwaga:
Raz wlgczone Wi-Fi Direct zostaje wlgczone do momentu przywrdcenia domysinych ustawien sieci.

2. ‘W16z papier.

3. Przytrzymaj przycisk Iﬂ% przez co najmniej 5 s.

Zostanie wydrukowany arkusz stanu sieci.Na tym arkuszu mozna sprawdzi¢ identyfikator i hasto potagczenia
Wi-Fi Direct (zwykle AP).

Uwaga:

Jesli przycisk IB% zostanie zwolniony w ciggu 5 s, zostanie wydrukowany raport polgczenia sieciowego.Nalezy
pamigtad, ze identyfikator SSID i hasto trybu Wi-Fi Direct (zwykte AP) nie sq drukowane w tym raporcie.
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Ustawienia sieciowe > Sprawdzanie stanu potaczenia sieciowego > Sprawdzanie statusu sieci przy pomocy lampki

4. Na ekranie potaczenia sieciowego komputera lub ekranie Wi-Fi urzadzenia inteligentnego wybierz ten sam
identyfikator SSID, co widoczny na arkuszu stanu sieci, aby nawigza¢ polaczenie.

<Wi-Fi Direct>

Wi=-Fi Direct MHode On
Communication Mode Simple AP
Operation Mode IEEEBD2.11g/n
Lommupication Speed Euto

salh DIRECT=-
Password

Channel 11

Security Level WPAZ-PSK({AES)
Link Status Unknown
Connected Devices D{Max N}
Client MAC List Hone

5. Wprowadz hasto wydrukowane na arkuszu stanu sieci na komputerze lub urzadzeniu inteligentnym.
Stan potaczenia Wi-Fi Direct mozna sprawdzi¢ na arkuszu stanu sieci.

Uwaga:
Nawigzywanie polgczenia z poziomu urzqdzenia inteligentnego za pomocq polgczenia Wi-Fi Direct (system Android)

W przypadku korzystania z urzgdzenia z systemem Android i polgczenia z drukarkg za pomocqg funkcji Wi-Fi Direct na

panelu drukarki migajg jednoczesnie kontrolki ﬁ i E,'?

Nacisnij przycisk Wi-Fi, aby zezwoli¢ na zgdanie nawigzania potgczenia.
Nacisnij przycisk @, aby odrzuci¢ zgdanie nawigzania polgczenia.

Wiecej informacji mozna znalezé w obszarze tPorady w nastepujgcej witrynie.

http://epson.sn > Pomoc techniczna

Powiazane informacje
= Drukowanie arkusza stanu sieci” na stronie 33
=, Sprawdzanie statusu sieci przy pomocy lampki sieci” na stronie 27

=, Brak mozliwosci nawigzania potgczenia Wi-Fi Direct (Zwykle AP)” na stronie 130

Sprawdzanie stanu potaczenia sieciowego

Stan polaczenia sieciowego mozna sprawdzi¢ w nastepujacy sposob.

Sprawdzanie statusu sieci przy pomocy lampki sieci

Status polaczenia sieci mozna sprawdzi¢ przy pomocy lampki sieci na panelu kontrolnym drukarki.

Powiagzane informacje

= Panel sterowania” na stronie 16
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Ustawienia sieciowe > Sprawdzanie stanu pofgczenia sieciowego > Drukowanie raportu potaczenia sieciowego

Drukowanie raportu potaczenia sieciowego

Mozna wydrukowac¢ raport polaczenia sieciowego, aby sprawdzi¢ stan polaczenia migdzy drukarka a ruterem
bezprzewodowym.

1. Wi6z papier.

2. Naciénij przycisk @%

Zostanie wydrukowany raport polaczenia sieciowego.

Powiazane informacje

=, Komunikaty i rozwigzania w raporcie polaczenia sieciowego” na stronie 28

Komunikaty i rozwigzania w raporcie potaczenia sieciowego

Sprawdz komunikaty i kody btedéw w raporcie polaczenia sieciowego, a nastepnie zastosuj sie do
zaproponowanych rozwigzan.

Theck Batwork Connection

P i o |
Chesk Result FAIL
Error code (E=2]

Bae the Hetwork Status and check Lf the Betwork Hams [E5ID) is
the S5ID you WARE ZO CONBGST. b

If the S5ID is coc@ect, =ake fuse B9 @abes the corracht ]}llllﬂ.ﬁﬂ

and try sgain.

If your problems persist,
s#8 your documsntatiss for halp and networking tips.

Cheskad Ieamns

Hizelass Wetwock Hase (SS5ID) Chaeck FAIL

Communication Mode Check Unchis ked
Becurity Mode Check Uncheaoked
MAC Address Filuering Check Unchieo ed
Spcurity Kay/Pasaword Chack Urschign osd
IP Mddress Chack Urakes kad
Detalled IP Setup Cheak Unchecked

Hetswork Status

Printer Kams EPSOM XXXXXX

Printer Madel XX-XXX Saries

IF Address 169.25%4.137.8

Suboet Mask 255.255.0.0

Default Catoway

Mabwork Nasa (S5ID) Epsoniet

Sasusley Hone

Sigrnal Strength Poar

MAC Address FR:00:27:40:00:AC
a. Kod btedu

b. Komunikaty dotyczace srodowiska sieciowego



Ustawienia sieciowe > Sprawdzanie stanu pofgczenia sieciowego > Drukowanie raportu potaczenia sieciowego

Powiazane informacje
= _E-1” na stronie 29

= E-2, E-3, E-7” na stronie 29
= _E-5” na stronie 30

= E-6” na stronie 30

= ,E-8” na stronie 30

= E-9” na stronie 31

= _E-10” na stronie 31
= E-11” na stronie 31
= _E-12” na stronie 32
= E-13” na stronie 32

= , Komunikat dotyczacy srodowiska sieciowego” na stronie 33

E-1

Rozwigzania:
[d Upewnij sie, ze koncentrator lub inne urzadzenia sieciowe sg wlaczone.

[ Jesli chcesz podtaczy¢ drukarke za posrednictwem Wi-Fi, ponownie wprowadz dla niej stosowne ustawienia,
poniewaz polaczenie bezprzewodowe jest wylaczone.

E-2, E-3, E-7

Rozwiagzania:

[d Upewnij sie, ze router bezprzewodowy jest wiaczony.

(4 Sprawdz, czy komputer lub urzadzenie sg prawidlowo potaczone z routerem bezprzewodowym.
[ Wylacz router bezprzewodowy. Zaczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz go.

(d Umies$¢ drukarke blizej routera bezprzewodowego i usun wszelkie przeszkody pomiedzy nimi.

[ Jesli SSID zostal wprowadzony recznie, sprawdz, czy jest prawidlowy. Sprawdz SSID w czesci Stan sieci raportu
potaczenia sieciowego.

[ Jesli router bezprzewodowy ma wiele SSID, wybierz wyswietlany SSID. Gdy identyfikatory SSID wykorzystuja
niezgodng czestotliwos$é, drukarka nie wyswietli ich.

[ Jesli do nawigzania polaczenia sieciowego uzywany jest przycisk naciskowy, upewnij sie, Ze router
bezprzewodowy obstuguje WPS. Nie mozna uzywaé ustawien przycisku naciskowego, jesli router
bezprzewodowy nie obstuguje WPS.

(4 Upewnij sig, ze SSID wykorzystuje tylko znaki ASCII (znaki i symbole alfanumeryczne). Ta drukarka nie moze
wyswietla¢ SSID, ktéry zawiera znaki inne niz ASCII.

(d Przed polagczeniem z routerem bezprzewodowym, nalezy si¢ upewnic, ze jest znane SSID i haslo. Jesli router
bezprzewodowy jest uzywany z ustawieniami domyslnymi, SSID i hasto znajduja si¢ na etykiecie routera
bezprzewodowego. Jezeli SSID i haslo nie sg znane, nalezy si¢ skontaktowac z osobg, ktdra konfigurowata router
bezprzewodowy lub sprawdzi¢ dokumentacje dostarczong z routerem bezprzewodowym.

[d Podczas taczenia z SSID wygenerowanym z zastosowaniem powigzania urzadzenia typu smart (tethering),
nalezy sprawdzi¢ SSID i hasto w dokumentacji dostarczonej z urzadzeniem typu smart.
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Ustawienia sieciowe > Sprawdzanie stanu pofgczenia sieciowego > Drukowanie raportu potaczenia sieciowego

[ Jesli potaczenie Wi-Fi zostalo nagle rozlaczone, nalezy sprawdzi¢ podane ponizej warunki. Jesli jeden z
podanych warunkow ma zastosowanie, nalezy zresetowac ustawienia sieci, pobierajac i uruchamiajac
oprogramowanie z nastepujacej strony internetowej.

http://epson.sn > Konfiguracja

[ Inne urzadzenie typu smart zostalo dodane do sieci z uzyciem konfiguracji przyciskiem naciskowym.

[J Sie¢ Wi-Fi zostala skonfigurowana z uzyciem dowolnej metody innej niz konfiguracja przyciskiem.

Powiazane informacje

= ,Podlgczanie do komputera” na stronie 22

= Wprowadzanie ustawiet Wi-Fi z poziomu drukarki” na stronie 23

E-5

Rozwiazania:

Upewnij sig, ze jako typ zabezpieczenia routera bezprzewodowego wybrano jedna z nastepujacych opcji. Jedli nie,
zmien typ zabezpieczenia routera bezprzewodowego, a nastgpnie zresetuj ustawienia sieciowe drukarki.

1 WEP-64 bitowy (40 bitowy)
(1 WEP-128 bitowy (104 bitowy)
J WPA PSK (TKIP/AES)"

[J WPA2 PSK (TKIP/AES)”
[ WPA (TKIP/AES)
O WPA2 (TKIP/AES)

* : WPA PSK jest tez znany pod nazwg WPA Personal. WPA2 PSK jest tez znany pod nazwa WPA2 Personal.

E-6

Rozwiazania:

[ Sprawdz, czy jest wylaczone filtrowanie adresow MAC. Jesli jest wlaczone, zarejestruj adres MAC drukarki, aby
nie byl filtrowany. W celu uzyskania szczegé1éw sprawdz dokumentacj¢ dostarczong z routerem
bezprzewodowym. Adres MAC drukarki mozna sprawdzi¢ w cz¢sci Stan sieci raportu polaczenia sieciowego.

[ Jesli router bezprzewodowy wykorzystuje udostepniane uwierzytelnianie z zabezpieczeniem WEP, nalezy sie
upewni(, ze klucz uwierzytelniania i indeks sg prawidtowe.

[ Jesli liczba mozliwych do polaczenia urzadzen w routerze bezprzewodowym jest mniejsza od liczby urzadzen
sieciowych do polaczenia, wykonaj ustawienia routera bezprzewodowego w celu zwigkszenia liczby urzadzen,
ktére mozna potaczy¢. W celu uzyskania informacji o wykonywaniu ustawien, sprawdz dokumentacje
dostarczong z routerem bezprzewodowym.

E-8

Rozwiazania:

(4 Wlacz DHCP w routerze bezprzewodowym, jesli ustawienie drukarki Uzyskaj adres IP jest okreslone jako Auto.
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Ustawienia sieciowe > Sprawdzanie stanu pofgczenia sieciowego > Drukowanie raportu potaczenia sieciowego

[ Jesli opcja drukarki Uzyskaj adres IP jest ustawiona na Recznie, wprowadzony recznie adres IP jest poza
zakresem (na przyklad: 0.0.0.0) i jest wylaczony. Ustaw prawidlowy adres IP z panelu sterowania drukarki lub
uzywajac Web Config.

Powiazane informacje

= Drukowanie arkusza stanu sieci” na stronie 33

E-9

Rozwiazania:
Sprawdz nastepujace elementy.
(4 Czy urzadzenia sg wlaczone.

[ Dostep do Internetu oraz do innych komputeréw lub urzadzen sieciowych w tej samej sieci mozna uzyska¢ z
urzadzen, ktére majg zosta¢ polaczone z drukarka.

Jesli po potwierdzeniu powyzszych elementéw, nadal nie mozna potaczy¢ sie z drukarka i urzgdzeniami
sieciowymi, wylacz router bezprzewodowy. Zaczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz go. Nastepnie zresetuj
ustawienia sieci, pobierajac i uruchamiajac oprogramowanie z nastepujacej strony internetowe;j.

http://epson.sn > Konfiguracja

Powiazane informacje

=, Podlgczanie do komputera” na stronie 22

E-10

Rozwiagzania:
Sprawdz nastepujace elementy.
[d Czy sa wlaczone inne urzadzenia w sieci.

[d Czy s prawidlowe adresy sieciowe (adres IP, maska podsieci i domyslna brama), po ustawieniu Uzyskaj adres
IP na Recznie.

Jesli sg nieprawidlowe, zresetuj adres sieciowy. Adres IP, maske podsieci i brame domy$lng mozna sprawdzi¢ w
cze$ci Stan sieci raportu polaczenia sieciowego.

Po wilaczeniu DHCP, zmien ustawienie drukarki Uzyskaj adres IP na Auto. Aby recznie ustawi¢ adres IP, sprawdz
adres IP drukarki w czesci Stan sieci raportu polaczenia sieciowego, a nastepnie wybierz Recznie na ekranie
ustawien sieci. Ustaw maske podsieci na [255.255.255.0].

Jesli nadal nie mozna polaczy¢ sie z drukarkg i urzagdzeniami sieciowym, wytacz router bezprzewodowy. Zaczekaj
okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz go.

E-11

Rozwiagzania:

Sprawdz nastepujace elementy.
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Ustawienia sieciowe > Sprawdzanie stanu pofgczenia sieciowego > Drukowanie raportu potaczenia sieciowego

(d Czy po ustawieniu TCP/IP drukarki na Recznie, domyslny adres bramy jest prawidtowy.

[d Czy jest wlaczone urzadzenie ustawione jako domyslna brama.

Ustaw prawidtowy domyslny adres bramy. Adres domy$lnej bramy mozna sprawdzi¢ w czesci Stan sieci raportu
polaczenia sieciowego.

E-12

Rozwiagzania:

Sprawdz nastepujace elementy.

[d Czy sa wlaczone inne urzadzenia w sieci.

4 Czy po recznym wprowadzeniu adresy sieciowe (adres IP, maska podsieci i domyslna brama) sg prawidlowe.
[d Czy adresy sieciowe dla innych urzadzen (maska podsieci i domys$lna brama) sg takie same.

(d Czy nie ma konfliktu adresu IP z innymi urzadzeniami.

Jesli po potwierdzeniu powyzszych elementéw, nadal nie mozna potaczy¢ sie z drukarks i urzgdzeniami
sieciowymi, wyprobuj nastepujace rozzwiazanie.

[ Wylacz router bezprzewodowy. Zaczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz go.

[d Ponownie wykonaj ustawienia sieci z uzyciem programu instalacyjnego. Mozna go uruchomi¢ z nastepujacej
strony internetowe;.

http://epson.sn > Konfiguracja

[ W routerze bezprzewodowym, ktory wykorzystuje typ zabezpieczenia WEP, mozna zarejestrowa¢ kilka haset.
Jesli zarejestrowanych zostato kilka hasel, sprawdz, czy w drukarce zostato ustawione pierwsze zarejestrowane
hasto.

Powiazane informacje

= Drukowanie arkusza stanu sieci” na stronie 33

=, Podlgczanie do komputera” na stronie 22

E-13

Rozwiazania:
Sprawdz nastepujace elementy.
[d Czy s3 wlaczone inne urzadzenia sieciowe, takie jak router bezprzewodowy, koncentrator i router.

[d Czy nie zostala wykonana recznie konfiguracja TCP/IP dla urzadzen sieciowych. (Jesli konfiguracja TCP/IP
drukarki zostala ustawiona automatycznie, a konfiguracja TCP/IP dla innych urzadzen jest wykonywana
recznie, sie¢ drukarki moze sie rozni¢ od sieci innych urzadzen.)

Jesli po sprawdzeniu powyzszych elementéw potaczenie nadal nie dziata, wyprobuj nastepujace rozwigzania.

[J Wylacz router bezprzewodowy. Zaczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wiacz go.

[d Zdefiniuj ustawienia sieciowe w komputerze znajdujacym si¢ w tej same;j sieci co drukarka, uzywajac
oprogramowania instalatora. Mozna go uruchomi¢ z nastepujacej strony internetowe;.

http://epson.sn > Konfiguracja
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Ustawienia sieciowe > Wymiana lub dodawanie nowych ruteréw bezprzewodowych

[ W routerze bezprzewodowym, ktory wykorzystuje typ zabezpieczenia WEP, mozna zarejestrowac kilka haset.
Jesli zarejestrowanych zostalo kilka hasel, sprawdz, czy w drukarce zostato ustawione pierwsze zarejestrowane
hasto.

Powiazane informacje

= Drukowanie arkusza stanu sieci” na stronie 33

= , Podlaczanie do komputera” na stronie 22

Komunikat dotyczacy srodowiska sieciowego

Komunikat Rozwiazanie

Otoczenie Wi-Fi wymaga poprawy. Wylaczi | Po przeniesieniu drukarki blizej rutera bezprzewodowego i wyeliminowaniu

wiacz router bezprzewodowy. Jesli przeszkdd miedzy nimi wytacz ruter bezprzewodowy. Odczekaj okoto 10

potaczenie nie poprawi sie, sprawdz sekund, a nastepnie wigcz go ponownie. Jesli nadal nie mozna nawigzac

dokumentacje routera bezprzewodowego. pofaczenia, zapoznaj sie z dokumentacjg dostarczong wraz z ruterem
bezprzewodowym.

*Nie mozna podtaczy¢ wiecej urzadzen. Komputer i urzadzenia inteligentne, ktére mozna podtaczy¢ réwnoczesnie, sa

Aby dodac inne, odtacz jedno z w petni podtaczane przez Wi-Fi Direct (zwykte AP). Aby potaczy¢ inny

podtaczonych urzadzen. komputer lub inne urzadzenie inteligentne, odtagcz najpierw jedno

podfaczone urzadzenie lub podtacz je do innej sieci.

Mozesz potwierdzi¢ liczbe urzadzen bezprzewodowych, ktére mozna
pofaczy¢ jednoczesdnie, oraz liczbe potaczonych urzadzen poprzez
sprawdzenie arkusza stanu sieci.

Drukowanie arkusza stanu sieci

Mozesz sprawdzi¢ szczegotowe informacje o sieci poprzez wydrukowanie ich np. maksymalng liczbe mozliwych do
podlaczenia urzadzen Wi-Fi Direct (Simple AP).

L. W16z papier.

2. Na panelu sterowania drukarki przytrzymaj przycisk Iﬂ% przez przynajmniej 5 s.
Zostanie wydrukowany arkusz stanu sieci.
Uwaga:

Jesli przycisk Iﬂ% zostanie zwolniony w ciggu 5 s, zostanie wydrukowany raport potgczenia sieciowego.

Wymiana lub dodawanie nowych ruteréw
bezprzewodowych

Jesli nastgpita zmiana SSID z powodu zmiany rutera bezprzewodowego lub gdy dodano ruter bezprzewodowy i
ustanowiono nowe $rodowisko sieciowe, nalezy zresetowa¢ ustawienia sieci Wi-Fi.
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Ustawienia sieciowe > Zmiana metody pofaczenia na komputer

Powiazane informacje

= ,Zmiana metody polgczenia na komputer” na stronie 34

Zmiana metody potaczenia na komputer

Za pomocy instalatora mozna zmieni¢ na inng metode pofaczenia.

(J Konfigurowanie za pomocg witryny

Przejdz do ponizszej witryny, a nastepnie wprowadz nazwe modelu danego urzadzenia. Przejdz do obszaru
Konfiguracja, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

http://epson.sn

(d Konfigurowanie za pomocg dysku oprogramowania (tylko modele dostarczone z dyskiem z oprogramowaniem
i uzytkownicy komputeréw Windows z napedami dyskow).

W16z do komputera dysk z oprogramowaniem, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Zmiana metod polaczenia
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, az zostanie wyswietlony nastepujacy ekran.

Zaznacz opcje Skonfiguruj ponownie polaczenie z Drukarka (dla nowego routera sieciowego lub po zmianie
USB na sie¢, itp.) na ekranie Zainstaluj oprogramowanie, a nastepnie kliknij przycisk Dale;j.
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Ustawienia sieciowe > Przywracanie ustawien sieci za pomoca panelu sterowania

Przywracanie ustawien sieci za pomoca panelu
sterowania

Mozna przywroci¢ wszystkie domyslne ustawienia sieciowe.
1. Wylacz drukarke.

e
2. Przytrzymujac przycisk Iﬂ%, nacisnij przycisk (D, az kontrolki | O zaczng miga¢ naprzemiennie.

= | &
o s 7 . . — P
Przywracanie jest zakonczone, gdy kontrolki = iLE nie $wieca.

(O
(O
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tadowanie papieru > Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem

tadowanie papieru

Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z
papierem

[J Nalezy si¢ zapozna¢ z informacjami zamieszczonymi na arkuszach dostarczonych z papierem.

(J Przed zaladowaniem nalezy rozdzieli¢ poszczegdlne arkusze i wyréwnaé krawedzie papieru. Nie nalezy
rozdziela¢ ani zwija¢ papieru fotograficznego. Moze to spowodowac uszkodzenie strony do druku.

Yo

[ Jezeli papier jest zawiniety, przed zatadowaniem nalezy wyprostowa¢ go lub lekko wywing¢ w drugg strone.
Drukowanie na zawinietym papierze moze spowodowac zaciecie papieru i rozmazanie tuszu na wydruku.

AN

[J Nie nalezy uzywa¢ papieru zmigtego, porwanego, pocietego, pofaldowanego, wilgotnego, zbyt grubego, zbyt
cienkiego ani papieru z naklejonymi nalepkami. Uzycie takiego papieru moze spowodowac zaciecie papieru i
rozmazanie tuszu na wydruku.

[d Przed zaladowaniem nalezy rozdzieli¢ poszczegdlne koperty i wyréwnac¢ ich krawedzie. Gdy koperty na stosie
s3 napelnione powietrzem, nalezy je przycisna¢ i sptaszczy¢ przed zaladowaniem.

@:&g

[J Nie nalezy uzywa¢ kopert zawinietych lub pofatldowanych. Uzycie takich kopert moze spowodowa¢ zaciecie
papieru i rozmazanie tuszu na wydruku.

[d Nie nalezy uzywa¢ kopert z powierzchnig kleju na klapkach ani kopert z okienkami.

(d Nalezy unika¢ zbyt cienkich kopert, poniewaz moga sie zawing¢ podczas drukowania.
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tadowanie papieru > Dostepne papiery i pojemnosci > Oryginalny papier Epson

Powiazane informacje

® Dane techniczne drukarki” na stronie 147

Dostepne papiery i pojemnosci

Uwaga:
Wyswietlony rozmiar papieru rézni si¢ w zaleznosci od sterownika.

Oryginalny papier Epson

Aby zapewni¢ wysoka jako$¢ wydrukow, firma Epson zaleca korzystanie z oryginalnego papieru Epson.

Uwaga:
Dostepnos¢ papieru rézni sie w zaleznosci od lokalizacji. Aby uzyskaé najnowsze informacje na temat papieréw dostgpnych
w miejscu zamieszkania, nalezy skontaktowac sig z pomocg techniczng firmy Epson.

Papier przeznaczony do drukowania dokumentéw D

Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnosc¢ (arkusze)

Epson Bright White Ink Jet Paper A4 Maksymalnie do linii wskazanej przez
symbol tréjkata na prowadnicy krawedzi.

Papier przeznaczony do drukowania dokumentéw i zdjec |:| m

Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnosc¢ (arkusze)
Epson Matte Paper-Heavyweight A4 20
Epson Photo Quality Ink Jet Paper A4 40

Papier przeznaczony do drukowania zdje¢ m

Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos¢ (arkusze)
Epson Ultra Glossy Photo Paper A4, 13x18 cm (5x7 cali), 10x15 cm (4x6 cali) 10"
Epson Premium Glossy Photo Paper A4, 13x18 cm (57 cali), 10x15 cm (4x6 cali) 10"
Epson Premium Semigloss Photo Paper A4, 13x18 cm (5x7 cali), 10x15 cm (4x6 cali) 10"
Epson Photo Paper Glossy A4, 13x18 cm (57 cali), 10x15 cm (4x6 cali) 10"

* Zatadowac jeden arkusz papieru, jesli papier nie jest podawany prawidtowo lub, gdy na wydrukach sa nieréwne kolory albo
rozmazania.
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tadowanie papieru > Dostepne papiery i pojemnosci > Papier do druku bez obramowania

Powiazane informacje

= , Papier do druku bez obramowania” na stronie 38

= , Papier do druku dwustronnego” na stronie 39

Papier dostepny w sprzedazy

Zwykle papiery
Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos¢ (arkusze)
Zwykly papier Letter, A4, B5, 16K (195x270 mm), A5, A6, Maksymalnie do linii wskazanej przez symbol
Papier samokopiujacy B6 tréjkata na prowadnicy papieru.”
Legal, 8,5%13 cali, Indian-Legal 1
Definiowany przez uzytkownika (mm) 1
0Od 89%127 do 215,9%1200

* Zatadowac jeden arkusz papieru, jesli papier nie jest podawany prawidtowo lub, gdy na wydrukach sg nieréwne kolory albo

rozmazania.
Koperty
Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos¢ (koperty)
Koperta Koperta #10, koperta DL, koperta C6 5

Powiazane informacje

= , Papier do druku bez obramowania” na stronie 38

=, Papier do druku dwustronnego” na stronie 39

Papier do druku bez obramowania

Oryginalny papier Epson

(d Epson Bright White Ink Jet Paper

(d Epson Photo Quality Ink Jet Paper

(d Epson Matte Paper-Heavyweight

(4 Epson Ultra Glossy Photo Paper

(4 Epson Premium Glossy Photo Paper

(4 Epson Premium Semigloss Photo Paper

(4 Epson Photo Paper Glossy
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tadowanie papieru > Dostepne papiery i pojemnosci > Lista rodzajoéw papieru

Papier dostepny w sprzedazy

Zwykly papier, papier samokopiujacy (A4, Letter, zdefiniowany przez uzytkownika)

Papier do druku dwustronnego

Oryginalny papier Epson

Epson Bright White Ink Jet Paper

Papier dostepny w sprzedazy

Zwykly papier, papier samokopiujacy

Lista rodzajow papieru

Aby uzyskaé optymalne efekty drukowania, wybierz rodzaj papieru odpowiadajgcy posiadanemu papierowi.

Nazwa nosnika

Rodzaj nosnika

Epson Bright White Ink Jet Paper

Papiery zwykte

Epson Ultra Glossy Photo Paper

Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper

Epson Premium Glossy

Epson Premium Semigloss Photo Paper

Epson Premium Semigloss

Epson Photo Paper Glossy

Photo Paper Glossy

Epson Matte Paper-Heavyweight

Epson Matte

Epson Photo Quality Ink Jet Paper

Epson Photo Quality Ink Jet
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tadowanie papieru > tadowanie papieru do Tylny podajnik papieru

tadowanie papieru do Tylny podajnik papieru

1. Otwérz ostone podajnika, roztéz podpérke papieru, a nastepnie odchyl ja do tyhu.

2. Przesun prowadnice krawedzi w lewo.

=K

3. Zataduj papier pionowo wzdhuz prawej krawedzi tylny podajnik papieru, strong przeznaczong do druku
skierowang ku gorze.
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tadowanie papieru > tadowanie papieru do Tylny podajnik papieru

g Wazne:

Nie wolno przekraczaé maksymalnej liczby arkuszy przewidzianej dla danego rodzaju papieru. Wysokos¢ ryzy
zwyklego papieru nie powinna przekraczal linii wskazywanej przez symbol tréjkgta umieszczony na
prowadnicy krawedzi.

d Koperty

[ Papier dziurkowany

000000000006,

000000000000
000000000000

\ 4 \ 4

Uwaga:
A Zatladuj pojedynczy arkusz papieru bez otwordw u gory lub u dotu.

(A Nalezy okresli¢ obszar wydruku, aby nie dopuscié¢ do drukowania na otworach.

4. Przesun prowadnice krawedzi do krawedzi papieru, a nastepnie zamknij ostone podajnika.
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tadowanie papieru > tadowanie papieru do Tylny podajnik papieru

Wysun tace wyjsciows.

Uwaga:
Pozostaly papier nalezy wlozy¢ z powrotem do opakowania. Jesli zostanie w drukarce, moze si¢ zawing¢, a jakos¢ druku
moze sig pogorszyc.

Powiazane informacje

=, Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 36

= , Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 37
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Umieszczanie oryginatow na Szyby skanera

Umieszczanie oryginatow na Szyby
skanera

n Wazne:

Umieszczajgc nieporgczne oryginaty, takie jak ksigzki, nalezy pamietac, aby Swiatlo zewnetrzne nie trafiato
bezposrednio na szyba skanera.

1. Otwérz pokrywe dokumentéw.

<
>

2. Usun pyt lub plamy z powierzchni szyba skanera miekka, suchg i czystg szmatka.

Uwaga:
Jezeli na szyba skanera bedg jakies zanieczyszczenia, zakres skanowania moze zostaé rozszerzony, co spowoduje
przesuniecie lub zmniejszenie obrazu oryginatu.

3. Umies¢ oryginat drukowang strong w dét i przesuni do naroznego znacznika.

N W X>

} Vo>
e S

ALY

Uwaga:
Obszar o szerokosci 1,5 mm od rogu szyba skanera nie jest skanowany.
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Umieszczanie oryginaiéw na Szyby skanera > Umieszczanie wielu zdjec do skanowania rownoczesnego

4. Zamknij ostroznie pokrywe.

g Wazne:

Nie dociskaé zbyt mocno szyba skanera lub oktadki dokumentu. W przeciwnym razie moze ulec uszkodzeniu.

Oryginaly nalezy zdja¢ po zeskanowaniu.

Uwaga:
Oryginaty pozostawione dtuzej na szyba skanera mogq przylgng¢ do jej powierzchni.

Umieszczanie wielu zdje¢ do skanowania
rownoczesnego

W trybie Tryb zdje¢ z programu Epson Scan 2 mozna zeskanowa¢ wiele zdj¢¢ naraz i zapisa¢ osobno. Umies§¢
zdjecia w odleglosci 4,5 mm od poziomych i pionowych krawedzi szyba skanera oraz w odleglosci przynajmniej 20
mm od siebie. Wymiary zdje¢ powinny by¢ wigksze niz 15x15 mm.

Uwaga:
Na gorze okna podglgdu zaznacz pole wyboru Miniatura.

4.5mm
(0.2"
e Nle—
15mm
(0.6")
20mm
(0.8")
15mm y ’
(0.6")
T |
4.5mm
(0.2")
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Drukowanie > Drukowanie z komputera > Podstawy drukowania — Windows

Drukowanie

Drukowanie z komputera

Podstawy drukowania — Windows

Uwaga:
[ Wyjasnienie poszczegdlnych elementow ustawiers mozna znalezé w pomocy online. Nalezy klikngé prawym przyciskiem
myszy dany element, a nastepnie klikngé pozycje Pomoc.

[ Spos6b obstugi rézni sie w zaleznosci od aplikacji. Szczegétowe informacje mozna znalezé w pomocy aplikacji.
1. Zataduj papier do drukarki.

2. Otwoérz plik, ktéry cheesz wydrukowac.

3. Wybierz polecenie Drukuj lub Ustawienia wydruku z menu Plik.

4. Wybierz drukarke.

5. Wybierz opcje Preferencje lub Wtasciwosci, aby uzyska¢ dostep do okna dialogowego sterownika drukarki.

®® Printing Preferences X

Man  More Opticas  Mantensnce

Printing Presets
AddRemove Presets... Document Sz A4210 X 297 mm v
=| Document - Fast [Oeorderiess
=] Document - Standard Qualty Orientation @ Portrat O landscape
S| Document - High Quaity
£ Document - 2.5ded Papes Type e =
L8 Document - 2Up
5D Document - 2-5ided with 2-Up Qualty Standard v
| Document - Fast Grayscale Color @) Color O Grayscale
1 Document - Grayscale
@ rhoto - 10 x 15 omPortrat 25dedProtng | Off )
- Photo - 10 x 15 omLandscape
— &%‘ MultPage off v P
Wl cwes [ St
— "\'IJ P [ Reverse Order
) QuetMode off v
Show Settngs CerintPreview
[ 30b Arranger Lite
Reset Defauits Ink Levels g

Cwenl | [ b

6. Nalezy wprowadzi¢ nastepujace ustawienia.

[d Rozmiar papieru: wybierz rozmiar papieru zatadowanego do drukarki.
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Drukowanie > Drukowanie z komputera > Podstawy drukowania — Mac OS

7.

8.

[J Bez obramowania: wybierz drukowanie bez margineséw wokot obrazu.

Podczas drukowania bez obramowania dane sg powigkszane do rozmiaru nieco wiekszego niz rozmiar
papieru, aby wokot brzegéw papieru nie byly drukowane marginesy. Kliknij opcje Ustawienia, aby wybra¢
stopien powigkszenia.

[ Orientacja: wybierz orientacje papieru ustawiong w aplikacji.
[ Typ papieru: wybierz rodzaj zaladowanego papieru.
[ Jako$¢: wybierz jako$¢ druku.

Wybor opcji Wysoko pozwala uzyskaé wydruk o podwyzszonej jakosci, jednak czas drukowania moze by¢
diuzszy.

[J Kolor: wybierz opcje Skala szarosci, aby drukowa¢ w czerni lub w odcieniach szaro$ci.

Uwaga:
Podczas drukowania na kopertach wybierz Poziomo jako ustawienie Orientacja.

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno sterownika drukarki.

Kliknij przycisk Drukuj.

Powiazane informacje

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 37

= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40

=, Przewodnik po sterowniku drukarki dla systemu Windows” na stronie 103

» Lista rodzajow papieru” na stronie 39

Podstawy drukowania — Mac OS

Uwaga:
W wyjasnieniach w tym rozdziale jako przyktad uzyty jest program TextEdit. Sposob obstugi i ekrany mogq sie réznic w
zaleznosci od aplikacji. Szczegéltowe informacje mozna znalezé w pomocy aplikacji.

1.

2.

Zakaduj papier do drukarki.

Otworz plik, ktory cheesz wydrukowacd.
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Drukowanie > Drukowanie z komputera > Podstawy drukowania — Mac OS

3. Wybierz opcje Drukuj z menu Plik albo inne polecenie, ktére spowoduje wyswietlenie okna dialogowego
drukowania.

Jesli to konieczne, kliknij polecenie Pokaz szczegély albo ¥, aby powiekszy¢ okno drukowania.

Printer:  EPSON XXXX 2]
Presets: Default Settings E
Copies: |1

Pages: D all
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 EJ 210y 207 mm
Orientation: fi\ Tl-

TextEdit E

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel m

4. Nalezy wprowadzi¢ nastepujace ustawienia.
(d Drukarka: wybierz drukarke.
[d Ustawienia wstepne: wybierz, je$li chcesz skorzysta¢ z ustawien zarejestrowanych.
[J Rozmiar papieru: wybierz rozmiar papieru zatadowanego do drukarki.
W przypadku drukowania bez margineséw wybierz rozmiar papieru ,,bez obramowania”
[d Orientacja: wybierz orientacje papieru ustawiong w aplikacji.
Uwaga:

(A Jezeli powyzsze menu ustawien nie wyswietlajq sie, zamknij okno drukowania, wybierz polecenie Ustawienie strony
z menu Plik, a nastepnie wykonaj ustawienia.

A W przypadku drukowania na kopertach nalezy wybrac orientacje poziomg.
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Drukowanie > Drukowanie z komputera > Podstawy drukowania — Mac OS

5. Z rozwijanego menu, wybierz polecenie Ustawienia druku.

Printer: EPS0N X000 [~
Presets: Default Settings B
Copies: 1
Pages: D all
From: 1 to: 1
Paper Size: Ad £ 210 by 297 mm

Orientation: t ] TF

Print Settings |~ |
Paper Source:  Auto Select
Media Type: plain papers |
Print Quality: Normal |
Expansion: Max
Grayscale
Mirror Image
Cancel SN

Uwaga:

Jesli menu Ustawienia druku nie ma w systemie macOS Catalina (10.15) lub nowszym, macOS High Sierra (10.13),
macOS Sierra (10.12), OS X El Capitan (10.11), OS X Yosemite (10.10), OS X Mavericks (10.9), OS X Mountain Lion
(10.8), oznacza to, ze sterownik drukarki Epson nie zostal zainstalowany poprawnie. Wigcz go z nastepujgcego meniu.

Wybierz opcje Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), usuri drukarke, a nastepnie dodaj jg ponownie.

W systemie macOS Mojave (10.14) nie mozna uzyskiwaé dostepu do ekranu Ustawienia druku w aplikacjach firmy
Apple, takich jak TextEdit.

6. Nalezy wprowadzi¢ nastepujace ustawienia.
[d Rodzaj no$nika: wybierz rodzaj zaladowanego papieru.

[ Jakos¢ druku: wybierz jako$¢ druku.

Wybor opcji Precyzyjna pozwala uzyska¢ wydruk o podwyzszonej jakosci, jednak czas drukowania moze
by¢ duzszy.

[d Rozszerzenie: opcja dostepna w przypadku wyboru rozmiaru papieru bez obramowania.
Podczas drukowania bez obramowania dane s3 powiekszane do rozmiaru nieco wiekszego niz rozmiar
papieru, aby wokot brzegéw papieru nie byty drukowane marginesy. Wybierz stopien powigkszenia.

[ Skala szarosci: wybierz, aby drukowac¢ w czerni lub w odcieniach szarosci.

7. Kliknij przycisk Drukuj.
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Drukowanie > Drukowaniez komputera > Drukowanie dwustronne (tylko system Windows)

Powiazane informacje

= , Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 37

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40

= Przewodnik po sterowniku drukarki dla systemu Mac OS” na stronie 106
= , Lista rodzajow papieru” na stronie 39

= ,Dodawanie drukarki (wylacznie w systemie Mac OS)” na stronie 113

Drukowanie dwustronne (tylko system Windows)

Sterownik drukarki drukuje, rozdzielajac automatycznie strony parzyste i nieparzyste. Po zakonczeniu drukowania
stron nieparzystych nalezy obréci¢ papier, postepujac zgodnie z instrukcjami, aby wydrukowac¢ strony parzyste.
Mozliwe jest takze tworzenie wydrukow sktadanych w formie broszury.

9

7
N

I
—
/I

Uwaga:
A Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

(A Jesli nie jest uzywany papier przeznaczony do drukowania dwustronnego, jakos¢ wydruku moze si¢ pogorszyc i mogg
wystepowac zaciecia papieru.

A W zaleznosci od rodzaju papieru i danych tusz moze przesigkngc na drugg strong papieru.

[ Jezeli EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, nalezy uzyska¢ dostegp do sterownika drukarki, klikngé Ustawienia
zaawansowane na karcie Konserwacja, a nastgpnie wybraé Wigcz program EPSON Status Monitor 3.

d Drukowanie dwustronne moze by¢ niedostgpne, jesli dostep do drukarki uzyskuje sig za posrednictwem sieci lub
drukarka stuzy jako drukarka udostgpniona.

1. Zaladuj papier do drukarki.
2. Otwoérz plik, ktéry cheesz wydrukowa.
3. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

4. Wybierz opcje Reczne (Oprawa wzdtuz dlugiej krawedzi) lub Reczne (Oprawa wzdhuz krétkiej krawedzi) z
menu Druk dwustronny na karcie Gléwne.
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Drukowanie > Drukowanie z komputera > Drukowanie kilku stron na jednej kartce

5. Kliknij pozycje Ustawienia, odpowiednio skonfiguruj ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Uwaga:
W celu wydrukowania broszury nalezy wybra¢ opcje Broszura.

6. Ustaw inne elementy na kartach Gléwne i Wiecej opcji, a nastepnie kliknij przycisk OK.

7. Kliknij przycisk Drukuj.

Po wydrukowaniu pierwszej strony na komputerze pojawia si¢ okno podreczne. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Powiazane informacje
= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 37
= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40

= , Podstawy drukowania — Windows” na stronie 45

Drukowanie kilku stron na jednej kartce

Mozna wydrukowac¢ dwie albo cztery strony danych na jednej kartce papieru.
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Drukowanie kilku stron na jednej kartce — Windows

Uwaga:
Ta funkcja nie jest dostgpna w przypadku drukowania bez obramowania.

1. Zaladuj papier do drukarki.
2. Otwoérz plik, ktory cheesz wydrukowa.
3. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

4. Wybierz 2 str. na jedn. lub 4 str. na jedn. jako ustawienie Kilka stron na karcie Gléwne.
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Drukowanie > Drukowaniez komputera > Drukowanie z dopasowaniem do rozmiaru papieru

Kliknij opcje Kolejnos¢ stron, wybierz odpowiednie ustawienia, a nastepnie kliknij OK, aby zamkna¢ okno
dialogowe.

Wybierz inne elementy na kartach Gléwne i Wigcej opcji, a nastepnie kliknij OK.

7. Kliknij Drukuj.

Powiazane informacje

= Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40
=, Podstawy drukowania — Windows” na stronie 45

Drukowanie kilku stron na jednej kartce — Mac OS

1. Zataduj papier do drukarki.

Otworz plik, ktory chcesz wydrukowad.

3. Przejdz do okna dialogowego drukowania.

Z menu wyskakujacego wybierz Uklad.

Wybierz liczbe stron w opcji Strony na kartce, Kierunek makiety (kolejnos¢ stron) i Obramowanie.
6. 'W miare potrzeby wybierz tez inne elementy.

7. Kliknij przycisk Drukuj.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40
= , Podstawy drukowania — Mac OS” na stronie 46

Drukowanie z dopasowaniem do rozmiaru papieru

Mozna drukowa¢, dopasowujac wydruk do rozmiaru papieru zatadowanego do drukarki.

&

7
N
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Drukowanie > Drukowaniez komputera > Drukowanie z dopasowaniem do rozmiaru papieru

Drukowanie z dopasowaniem do rozmiaru papieru — Windows

Uwaga:
Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

1. Zaladuj papier do drukarki.
2. Otwoérz plik, ktéry cheesz wydrukowac.
3. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

4. Dokonaj nastepujacych ustawien na karcie Wiecej opcji.
[d Rozmiar papieru: Wybierz rozmiar papieru ustawiony w aplikacji.
[d Papier wyjsciowy: Wybierz rozmiar papieru zaltadowanego do drukarki.

Opcja Dopasuj do strony jest wybierana automatycznie.

Uwaga:
Aby wydrukowaé pomniejszony obraz na srodku strony, wybierz Na srodku.

5. Wybierz inne elementy na kartach Gléwne i Wiecej opciji, a nastepnie kliknij OK.

6. Kliknij Drukuj.

Powiazane informacje
= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40
=, Podstawy drukowania — Windows” na stronie 45

Drukowanie z dopasowaniem do rozmiaru papieru — Mac OS

1. Zataduj papier do drukarki.

2. Otworz plik, ktéry cheesz wydrukowac.

3. Przejdz do okna dialogowego drukowania.

4. Wybierz rozmiar papieru ustawiony w aplikacji jako ustawienie Rozmiar papieru.

5. Z menu wyskakujgcego wybierz Obstuga papieru.

6. Wybierz opcje Skaluj do wymiaréw strony.

7. Wybierz rozmiar papieru zatadowanego do drukarki jako ustawienie Docelowy rozmiar papieru.
8. 'W miare potrzeby wybierz tez inne elementy.

9. Kliknij przycisk Drukuj.

52



Drukowanie > Drukowaniez komputera > Drukowanie wielu plikéw razem (wylgacznie w systemie Windows)

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40
=, Podstawy drukowania — Mac OS” na stronie 46

Drukowanie wielu plikéw razem (wytacznie w systemie Windows)

Program Uproszczony organizator zadan umozliwia potaczenie kilkunastu plikéw utworzonych w réznych
aplikacjach i wydrukowanie ich jako pojedynczego zadania drukowania. Mozliwe jest skonfigurowanie ustawien
drukowania potagczonych plikéw, np. uktadu, kolejnosci drukowania czy orientacji.

1. Zaladuj papier do drukarki.

2. Otwoérz plik, ktéry cheesz wydrukowad.

3. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

4. Wybierz opcje Uproszczony organizator zadan na karcie Gléwne.
5. Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno sterownika drukarki.

6. Kliknij przycisk Drukuj.

Zostanie wyswietlone okno programu Uproszczony organizator zadan, a zadanie drukowania zostanie
dodane do Drukuj projekt.

7. Pozostawiajac okno programu Uproszczony organizator zadan otwarte, otwérz plik, ktéry cheesz polaczy¢ z
biezacym plikiem, a nastepnie powtdrz czynnosci 3-6.

Uwaga:
[ Jesli okno Uproszczony organizator zadati zostanie zamkniete, niezapisany Drukuj projekt zostanie usuniety. Aby
wydrukowaé pozniej, nalezy wybra¢ opcje Zapisz z menu Plik.

d Aby otworzyé Drukuj projekt zapisany w programie Uproszczony organizator zadan, nalezy klikng¢ opcje
Uproszczony organizator zadan na karcie Konserwacja. Nastgpnie nalezy wybraé polecenie Otwérz z menu Plik,
aby wybrac plik. Zapisane pliki majg rozszerzenie ,ecl”.

8. Jesli to konieczne, wybierz menu Uktad i Edytuj w programie Uproszczony organizator zadan, aby edytowa¢
Drukuj projekt. Wiecej informacji mozna znalez¢ w pomocy narzedzia Uproszczony organizator zadan.

9. Wybierz pozycje Drukuj z menu Plik.

Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40
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Drukowanie > Drukowanie z komputera > Drukowanie jednego obrazu w duzym formacie na wielu arkuszach (tylko w

=, Podstawy drukowania — Windows” na stronie 45

Drukowanie jednego obrazu w duzym formacie na wielu arkuszach
(tylko w Windows)

Ta funkcja pozwala wydrukowac¢ jeden obraz roztozony na wiele arkuszy papieru.Arkusze te mozna pézniej sklei¢
tasma, by uzyskac plakat w duzym formacie.

| J—
Uwaga:

Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

=

1. Zataduj papier do drukarki.

2. Otwoérz plik, ktéry cheesz wydrukowac.

3. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

4. Wybierz opcje Plakat 2x1, Plakat 2x2, Plakat 3x3 lub Plakat 4x4 z menu Kilka stron na karcie Gléwne.

5. Kliknij opcje Ustawienia, odpowiednio skonfiguruj ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Uwaga:
Drukuj linie cigcia pozwala na wydrukowanie prowadnicy cigcia.

6. Ustaw inne elementy na kartach Gléwne i Wiecej opcji, a nastepnie kliknij przycisk OK.

7. Kliknij przycisk Drukuj.

Powiazane informacje
= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40
= , Podstawy drukowania — Windows” na stronie 45
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Drukowanie > Drukowaniez komputera > Drukowanie jednego obrazu w duzym formacie na wielu arkuszach (tylko w

Tworzenie plakatow przy uzyciu opcji Znaczniki wyrownania dla zachodzenia

Oto przyklad, jak mozna zrobi¢ plakat przy uzyciu opcji Plakat 2x2 i Znaczniki wyréwnania dla zachodzenia w
menu Drukuyj linie ciecia.

sheet1I <:> lsheet2

@
—>

sheet 3 sheet 4

1. Przygotuj Sheet 1 i Sheet 2. Obetnij marginesy Sheet 1 wzdtuz pionowej niebieskiej linii przebiegajacej przez
$rodek gdérnego i dolnego krzyzyka.

4 )
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B sheet1
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Drukowanie > Drukowaniez komputera > Drukowanie jednego obrazu w duzym formacie na wielu arkuszach (tylko w

2. Utz krawedz Sheet 1 na gérze Sheet 2 i wyréwnaj krzyzyki, a nastepnie tymczasowo sklej oba arkusze od tytu.
(" )
\ // ’
= [ Xl [
B sheet1 sheet2 H
AN
K K
= o =
3.

Przetnij sklejone arkusze na dwie cz¢$ci wzdluz pionowej czerwonej linii przebiegajacej przez znaczniki
wyrownania (jest to linia na lewo od krzyzykow).
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Drukowanie > Drukowaniez komputera > Drukowanie jednego obrazu w duzym formacie na wielu arkuszach (tylko w

4. Ponownie sklej oba arkusze od tytu.

= ® =
¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Powtérz czynnosci 1-4, aby sklei¢ Sheet 3 i Sheet 4.

6. Obetnij marginesy Sheet 1 i Sheet 2 wzdhuz poziomej niebieskiej linii przebiegajacej przez srodki krzyzykéw
po lewej i prawej stronie.

4 )

sheet 1 sheet 2

T th 6] mg
4
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Drukowanie > Drukowaniez komputera > Drukowanie jednego obrazu w duzym formacie na wielu arkuszach (tylko w

7. Utéz krawedzie Sheet 1 i Sheet 2 na gérze Sheet 3 i Sheet 4 i wyrownaj krzyzyki, a nastepnie tymczasowo sklej

je od tytu.
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Drukowanie > Drukowaniez komputera > Drukowanie jednego obrazu w duzym formacie na wielu arkuszach (tylko w

8. Przetnij sklejone arkusze na dwie czeéci wzdtuz poziomej czerwonej linii przebiegajacej przez znaczniki
wyrdéwnania (jest to linia powyzej krzyzykow).
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9. Ponownie sklej oba arkusze od tyhu.
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Drukowanie > Drukowanie z komputera > Drukowanie z wykorzystaniem funkcji zaawansowanych

10. Odetnij pozostate marginesy wzdtuz zewnetrznych linii.
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Drukowanie z wykorzystaniem funkcji zaawansowanych

Ta sekcja prezentuje dodatkowe funkcje uktadu i drukowania, jakie oferuje sterownik drukarki.

Powiazane informacje

=, Sterownik drukarki dla systemu Windows” na stronie 102

®  Sterownik drukarki dla systemu Mac OS” na stronie 106

Dodawanie ustawien wstepnych wydruku w celu tatwego drukowania

Jezeli w sterowniku drukarki utworzysz wlasne ustawienie wstepne z czgsto wykorzystywanymi preferencjami
druku, mozesz tatwo drukowa¢, wybierajac to ustawienie z listy.
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Drukowanie > Drukowanie z komputera > Drukowanie z wykorzystaniem funkcji zaawansowanych

Windows

Aby doda¢ wlasne ustawienie wstepne, skonfiguruj takie elementy, jak Rozmiar papieru i Typ papieru na karcie
Gléwne lub Wiecej opcji, a nastepnie kliknij polecenie Dodaj/Usun ustawienia wstepne w menu Ustawienia
wstepne druku.

Uwaga:
Aby usung¢ dodane ustawienia wstepne, nalezy klikng¢ opcje Dodaj/Usut ustawienia wstepne, wybrac z listy nazwe
ustawien wstepnych, ktére majg zostac usuniete, a nastgpnie usungd je.

Mac OS

Przejdz do okna dialogowego drukowania.Aby doda¢ wlasne ustawienie wstepne, skonfiguruj takie elementy, jak
Rozmiar papieru i Rodzaj noénika, a nastepnie zapisz biezace ustawienia w opcji Wstepne ustawienia.

Uwaga:
Aby usung¢ dodane ustawienia wstgpne, nalezy klikng¢ opcje Wstepne ustawienia > Pokaz ustawienia wstepne, wybraé z
listy nazwe ustawient wstgpnych, ktore majq zostaé usuniete, i usungc je.

Drukowanie pomniejszonego lub powiekszonego dokumentu

Mozna zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ rozmiar drukowanego dokumentu o okre$long warto$¢ procentows.

Windows

Uwaga:
Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

Ustaw Rozmiar papieru na karcie Wiecej opcji.Wybierz polecenie Pomniejsz/powieksz dokument, Powieksz do,
po czym wpisz warto$¢ procentowy.

Mac OS

Uwaga:
Sposob obstugi rézni sie w zaleznosci od aplikacji.Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w pomocy aplikacji.

Wybierz polecenie Ustawienie strony (lub Drukuj) z menu Plik.Wybierz drukarke z menu Formatuj dla, ustaw
rozmiar papieru, a nastepnie podaj warto$¢ procentowg w opcji Skala.Zamknij okno, a nastepnie wydrukuj,
postepujac zgodnie z podstawowymi instrukcjami drukowania.

Regulacja koloru druku

Uzytkownik ma mozliwo$¢ regulacji koloréw uzywanych w zadaniu drukowania. Te korekty nie sg stosowane do
oryginalnych danych wydruku.

PhotoEnhance opcja automatycznie koryguje kontrast, nasycenie i jasnos¢ oryginalnego obrazu. W rezultacie
obraz jest ostrzejszy, a kolory bardziej zywe.

Uwaga:

PhotoEnhance funkcja dokonuje regulacji koloru, sprawdzajqc lokalizacje obiektu. Jesli wigc lokalizacja obiektu zmienita
sie w efekcie zmniejszenia, powigkszenia, przyciecia lub obrécenia obrazu, kolor moze takze ulec nieoczekiwanej zmianie.
Wybdr ustawienia bez obramowania rowniez powoduje zmiang lokalizacji obiektu, co skutkuje zmianami koloru. Jesli obraz
jest nieostry, odciert moze wyglgda¢ nienaturalnie. Jezeli kolor ulegnie zmianie lub stanie sig nienaturalny, nalezy drukowac
przy uzyciu trybu innego niz PhotoEnhance.
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Windows
Wybierz metode korekeji koloréw w opcji Korekta koloru na karcie Wiecej opcji.

Po wybraniu metody Automatyczny kolory s3 automatycznie dostosowywane do typu papieru i ustawien jako$ci
wydruku. Po wybraniu metody Niestandardowy i kliknieciu opcji Zaawansowane mozna okresli¢ wlasne
ustawienia.

Mac OS

Przejdz do okna dialogowego drukowania. Z menu podrecznego wybierz pozycje Dopasowanie kolorow, a
nastepnie wybierz Ustawienia koloréw EPSON. Z menu podrecznego wybierz pozycje Opcje koloréw, a
nastepnie wybierz jedna z dostepnych opcji. Kliknij strzatke obok opcji Ustawienia - Zaawansowane i wprowadz
odpowiednie ustawienia.

Drukowanie znaku wodnego (tylko system Windows)

Do wydrukéw mozna dodawa¢ znaki wodne, np. tekst ,,Poufne”Mozna takze doda¢ wlasny znak wodny.

ey
(\’\'\de(\‘\
GO

Uwaga:
Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

Kliknij opcje Funkcje znaku wodnego na karcie Wiecej opcji, a nastepnie wybierz znak wodny.Kliknij opcje
Ustawienia, aby zmieni¢ szczegéty takie jak gestos$¢ i pozycja znaku wodnego.

Drukowanie nagtéwka i stopki (wytacznie w systemie Windows)

W nagléwkach i stopkach mozna drukowac¢ informacje takie jak nazwa uzytkownika czy data wydruku.

Kliknij Funkcje znaku wodnego na karcie Wiecej opcji, a nastepnie wybierz opcje Naglowek/stopka. Kliknij
Ustawienia i wybierz niezbedne elementy z listy rozwijanej.
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Drukowanie wyraznych kodow kreskowych (tylko system Windows)

Mozna drukowa¢ wyrazne kody kreskowe, ktére fatwo skanowac. Te funkcje nalezy wlaczyé, tylko jezeli nie mozna
zeskanowa¢ drukowanych kodéw kreskowych.

A

Mozna jej uzywacé tylko w nastepujacych warunkach.

01234

[J Papier: zwykly papier, papier samokopiujacy, papier firmowy lub koperta
[ Jakos¢: Standardowy

Jako$¢ druku mozna zmienic¢ w trakcie drukowania. Predkos¢ drukowania moze si¢ obnizy¢, a gestos$¢ druku —
wzrosngcd.

Uwaga:
W zaleznosci od okolicznoéci zmniejszenie rozmazania moze by¢ niemozliwe.

Na karcie Konserwacja sterownika drukarki kliknij przycisk Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybierz
opcje Tryb kodu kreskowego.

Drukowanie z urzadzen inteligentnych

Korzystanie z funkcji Epson iPrint

Epson iPrint jest aplikacja, ktdra umozliwia drukowanie zdj¢é, dokumentdw i stron internetowych za pomoca
urzadzenia typu smart, np. smartfona czy tabletu. Mozliwe jest drukowanie lokalne, drukowanie z urzadzenia typu
smart podigczonego do tej samej sieci bezprzewodowej, co drukarka, badz drukowanie z lokalizacji zdalnej za
posrednictwem Internetu. Aby umozliwi¢ drukowanie zdalne, nalezy zarejestrowa¢ drukarke w ustudze Epson
Connect.

Jesli aplikacja Epson iPrint zostanie uruchomiona, gdy drukarka nie jest polaczona z siecig, zostanie wyswietlony
komunikat z instrukcja o podtaczenie drukarki. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
nawigzac polaczenie. Wymagania aplikacji mozna znalez¢ pod ponizszym adresem URL.

http://epson.sn

-
-E-

EPSON

Powiazane informacje

= Epson Connect Ustuga” na stronie 100
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Instalacja Epson iPrint

Aplikacje Epson iPrint mozna zainstalowa¢ w urzadzeniu typu smart, wykorzystujac nastepujacy adres URL lub
kod QR.

http://ipr.to/a

Drukowanie przy uzyciu aplikacji Epson iPrint

Uruchom aplikacje Epson iPrint na urzadzeniu inteligentnym i wybierz na ekranie gtéwnym opcje, ktorej chcesz
uzyc.

Ponizsze ekrany moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Zawarto$¢ moze si¢ r6zni¢ w zaleznosci od produktu.

(1] (5]

Epson iPrint £ Home Photos &

35x5in/89x 127 mm

o0

Shopping

Camera
Capture

Memory Card

Deselect Rotate 9

(1) Po uruchomieniu aplikacji zostaje wyswietlony ekran gtéwny.

(2] Umozliwia wyswietlenie informacji na temat konfigurowania drukarki oraz odpowiedzi na czesto zadawane
pytania.

(3] Wyswietla ekran, na ktérym mozna wybra¢ drukarke i okresli¢ jej ustawienia. Po wybraniu drukarki nie

trzeba jej wybiera¢ nastepnym razem.

(4] Wybierz, co chcesz wydrukowac, na przyktad zdjecia i dokumenty.

®

Po wyborze menu zdje¢ wyswietla sie ekran ich drukowania.

(6] Wyswietla ekran umozliwiajacy okreslenie ustawien drukowania, takich jak format i rodzaj papieru.
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(7] Stuzy do wyswietlania rozmiaru papieru. Jezeli jest to wyswietlane jako przycisk, dotknij go w celu
wyswietlenia ustawien papieru aktualnie wybranych w drukarce.
(3] Wyswietla wybrane zdjecia i dokumenty.
(9] Rozpoczyna drukowanie.
Uwaga:

Aby drukowal z menu dokumentu przy uzyciu urzgdzenia iPhone, iPad lub iPod touch z zainstalowanym systemem iOS,
nalezy uruchomi¢ aplikacje Epson iPrint po przestaniu dokumentu do wydrukowania za pomocg funkcji udostgpniania
dokumentu w aplikacji iTunes.

Korzystanie z wtyczki Epson Print Enabler

Istnieje mozliwo$¢ bezprzewodowego drukowania dokumentéw, e-maili, zdje¢ i stron internetowych bezposrednio
z telefonu lub tabletu z systemem Android (Android v4.4 lub nowszy). Po kilku dotknieciach urzadzenie z
systemem Android wykryje drukarke Epson podtaczong do tej samej sieci bezprzewodowe;j.

Uwaga:

Sposob obstugi moze sig roznic w zaleznosci od urzgdzenia.

1. Zaladuj papier do drukarki.

2. Skonfiguruj drukarke na potrzeby drukowania bezprzewodowego.

3. Na urzadzeniu z systemem Android zainstaluj wtyczke Epson Print Enabler pobrang z serwisu Google Play.

4. Ppodtacz urzadzenie z systemem Android do tej samej sieci bezprzewodowej, z ktéra jest polaczona drukarka.

5. Przejdz do pozycji Ustawienia na urzadzeniu z systemem Android, wybierz Potaczone urzadzenia >
Drukowanie, a nastepnie wlacz wtyczke Epson Print Enabler.

6. W aplikacji systemu Android np. Chrome dotknij ikony menu i wydrukuj wszystko, co jest na ekranie.

Uwaga:

Jesli drukarka jest niewidoczna, dotknij pozycji Wszystkie drukarki i wybierz drukarke.

Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40

=, Polgczenie z urzadzeniem inteligentnym” na stronie 23
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Anulowanie drukowania

Uwaga:
1 W systemie Windows nie jest mozliwe anulowanie z poziomu komputera zadania drukowania wystanego juz do
drukarki. W takim przypadku anuluj zadanie drukowania przy uzyciu panelu sterowania drukarki.

A Drukujgc kilka stron w systemie Mac OS, nie mozna anulowac wszystkich zadan za posrednictwem panelu
sterowania. W takim przypadku nalezy anulowa¢ zadanie drukowania na komputerze.

(A Jesli zadanie drukowania zostalo przestane z komputera z systemem Mac OS X v10.6.8 za posrednictwem sieci,
anulowanie drukowania z poziomu komputera moze nie by¢ mozliwe. W takim przypadku anuluj zadanie drukowania
przy uzyciu panelu sterowania drukarki.

Anulowanie drukowania — przycisk drukarki

Nacisénij przycisk &, aby anulowa¢ biezace zadanie drukowania.

Anulowanie drukowania — system Windows

1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.
2. Wybierz karte Konserwacja.
3. Kliknij przycisk Kolejka wydruku.

4. Kliknij prawym przyciskiem myszy zadanie, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie wybierz polecenie Anuluj.

Powiazane informacje

=, Sterownik drukarki dla systemu Windows” na stronie 102

Anulowanie drukowania — Mac OS

1. Kliknij ikone produktu na pasku Dock.
2. Wybierz zadanie, ktére ma by¢ anulowane.

3. Anulyj zadanie.

4 OS X Mountain Lion lub wersja nowsza

Kliknij obok miernika postepu.

(1 Mac OS X v10.6.8 do v10.7.x
Kliknij Usun.
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Kopiowanie

Podstawy kopiowania

Istnieje mozliwo$¢ kopiowania na papierze formatu A4 z tym samym poziomem powiekszenia. Wokot krawedzi
papieru wystepuja marginesy o szerokoéci 3 mm niezaleznie od tego, czy oryginal ma marginesy. Podczas
kopiowania oryginaléw formatu mniejszego niz A4 szeroko$¢ margineséw bedzie przekracza¢ 3 mm w zaleznosci
od pozycji ulozenia oryginatu.

1. Zaladuj papier A4 do drukarki.
2. Umies¢ oryginaly.

> D
3. Nacinij przycisk lub .

Uwaga:
Kolor, rozmiar i obramowanie skopiowanego obrazu rézni sie nieznacznie od oryginatu.

Powiazane informacje
= _Ladowanie papieru” na stronie 36

=, Umieszczanie oryginaléw na Szyby skanera” na stronie 43

Wykonywanie wielu kopii

Istnieje mozliwo$¢ wykonania wielu kopii jednocze$nie. Mozna ustawi¢ wykonanie do 20 kopii. Wokot krawedzi
papieru wystepuja marginesy o szerokosci 3 mm.

1. Zaladuj tyle arkuszy papieru formatu A4, ile kopii chcesz wykonaé.

2. Umies¢ oryginaly.

g D
3. Naciénij przycisk lub tyle razy, ile kopii chcesz wykonac. Jedli na przyktad chcesz wykona¢ 10
g
kolorowych kopii, naci$nij przycisk 10 razy.

Uwaga:
Aby zmienic liczbe kopii, nalezy nacisng¢ ten przycisk przed uplynieciem jednej sekundy. Jesli przycisk zostanie
nacisnigty po jednej sekundzie, liczba kopii zostanie ustawiona i rozpocznie sig¢ kopiowanie.

Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru” na stronie 36

=, Umieszczanie oryginaléw na Szyby skanera” na stronie 43
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Skanowanie

Skanowanie z poziomu panelu sterowania

Zeskanowany obraz mozna zapisa¢ w formacie PDF na komputerze, ktory jest potaczony z drukarka przy uzyciu
przewodu USB.

g Wazne:

Przed uzyciem tej funkcji nalezy sprawdzié, czy na komputerze zainstalowano programy Epson Scan 2 i Epson
Event Manager.

L. Umies¢ oryginaty.

g D
2. Naciénij jednoczesnie przyciski i .

Uwaga:
A Za pomocg programu Epson Event Manager mozna zmienic¢ ustawienia skanowania, takie jak rozmiar skanowania,
folder zapisu lub format zapisu.

[ Kolor, rozmiar i obramowanie zeskanowanego obrazu bedg sig roznié od oryginatu.

Powiazane informacje

=, Umieszczanie oryginaléw na Szyby skanera” na stronie 43

=, Aplikacja do konfigurowania operacji skanowania z panelu sterowania (Epson Event Manager)” na stronie 109

Skanowanie z poziomu komputera

Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2

Mozliwe jest skanowanie przy uzyciu sterownika skanera ,,Epson Scan 2”. Objasnienia poszczegdlnych ustawien
mozna znalez¢ w pomocy aplikacji Epson Scan 2.

Skanowanie dokumentéw (Tryb dokumentéw)

Tryb Tryb dokumentow w programie Epson Scan 2 umozliwia skanowanie oryginaléw przy uzyciu szczegétowych
ustawien dopasowanych do dokumentéw z tekstem.

1. Umieé¢ oryginaty.
2. Uruchom aplikacje Epson Scan 2.

3. Wybierz Tryb dokumentéw z listy Tryb.
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4. Dokonaj nastepujacych ustawien na karcie Ustawienia gléwne.

[& Epson Scan 2 O >
Scanner : | EPSON X000 |
Scan Settings : | Not Selected v|
Mode : | Document Mode \/|
Main Settings  Advanced Settings
Document Size : |A4 w
Image Type : | Color \/|
Resolution : {200 ~ | dpi
Rotate : | U~ >
Correct Document Skew : | off v|

[JAdd or edit pages after scanning

Image Format : | FDF \’|
File Name : | imgyyyyMMDD_HHMMSSSS. pdf |
Folder : | Documents V|

e a Preview Scan

[d Rozmiar dokumentu: wybdr rozmiaru umieszczonego oryginatu.

d Przyciski $/ IE (orientacja oryginatu): wybor ustalonej orientacji wlozonego oryginatu. W
zalezno$ci od rozmiaru oryginatu ta opcja moze by¢ konfigurowana automatycznie. W takim przypadku
nie mozna jej zmieniac.

(d Typ obrazu: wybdr trybu koloréw zapisu zeskanowanego obrazu.

[d Rozdzielczo$¢é: wybodr rozdzielczosci.

Uwaga:
Q Ustawienie Zrédto dokumentu jest ustalone na Szyby skanera. Nie mozna go zmienic.

(d Po ustawieniu Dod. lub edyt. str. po skan., mozemy doda¢ kolejne oryginaty po zeskanowaniu tego oryginatu.
Dodatkowo po ustawieniu Format obrazu na PDF lub Multi-TIFF, mozemy zapisac zeskanowane obrazy jako
jeden plik.

W razie potrzeby skonfiguruj inne ustawienia skanowania.

[J Podglad zeskanowanego obrazu mozna wyswietli¢, klikajac przycisk Podglad. Zostanie otwarte okno
podgladu wraz z podgladem zeskanowanego obrazu.
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[d Na karcie Ustawienia zaawansowane mozna dostosowa¢ ustawienia korekty obrazu przeznaczone do
dokumentéw z tekstem. Zostaly one opisane ponizej.

(J Usun tlo: umozliwia usuniecie tta oryginatow.
(d Wzmocnienie tekstu: umozliwia oczyszczenie i wyostrzenie rozmazanych liter.

(J Autom. segmentacja obszaru: umozliwia wyostrzenie liter i obrazéw podczas skanowania czarno-biatego
dokumentu zawierajacego obrazy.

(d Ulepszanie Koloru: umozliwia korekte okreslonego koloru na zeskanowanym obrazie, a nastepnie
zapisanie go w skali odcieni szarosci lub trybie monochromatycznym.

J Jaskrawo$¢: umozliwia dostosowanie jasnosci zeskanowanego obrazu.

(J Kontrast: umozliwia dostosowanie kontrastu zeskanowanego obrazu.

(J Gamma: umozliwia dostosowanie gammy (jasno$ci w zakresie srednim) dla zeskanowanego obrazu.

(J Prog: umozliwia dostosowanie obramowania binarnego obrazu monochromatycznego (czarno-bialego).
[ Maska wyostrzajaca: umozliwia poprawe i wyostrzenie konturéw obrazu.

(d Usuwanie mory: umozliwia usuniecie mory (siatka prazkow), ktora pojawia sie podczas skanowania
drukowanych gazet, np. magazynow.

(J Wypelnienie krawedzi: umozliwia usunigcie cieni powstalych wokét zeskanowanego obrazu.

(J Podwojny zapis obrazu (tylko system Windows): Umozliwia zeskanowanie raz i zapisanie dwdch
obrazéw z réznymi ustawieniami réwnocze$nie.

Uwaga:
Pozycje mogg byc niedostepne w zaleznosci od innych ustawiesl.
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Skonfiguruj ustawienia zapisu plikow.

[& Epson Scan 2 - O >
Scanner : | EPSON X000 |
Scan Settings : | Not Selected v|
Mode : | Document Mode v|

Main Settings Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass V|

Document Size : |A4 w
Image Type : | Color v|
Resolution : {200 ~ | dpi
Rotate : | o° v|
Correct Document Skew : | off v|

[JAdd or edit pages after scanning

Image Format : | FDF \’|
File Name : | imgyyyyMMDD_HHMMSSSS. pdf |
Folder : | Documents V|

o=

[d Format obrazu: wybdr formatu zapisu z listy dostepnych pozycji.

Mozna dostosowywaé ustawienia poszczegolnych formatéw poza MAPA BITOWA i PNG. Po wybraniu
formatu zapisu wybierz pozycje Opcje.

[d Nazwa pliku: potwierdzenie wyswietlanej nazwy zapisywanych plikow.
Ustawienia nazwy pliku mozna zmieni¢, wybierajac z listy pozycj¢ Ustawienia.
[ Folder: wybdr folderu zapisu zeskanowanych obrazéw.

Mozna wybra¢ inny folder lub utworzy¢ nowy folder, wybierajac z listy pozycje Wybierz.

7. Kliknij przycisk Skanuj.

Powiazane informacje

= , Umieszczanie oryginaléw na Szyby skanera” na stronie 43

Skanowanie zdje¢ lub obrazéw (Tryb zdjec)

Tryb Tryb zdjeé w programie Epson Scan 2 umozliwia skanowanie oryginatéw i ich korekte za pomoca réznych
funkcji korekty obrazu przeznaczonych do zdje¢ lub obrazéw.
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1. Umies¢ oryginaty.
Po umieszczeniu wielu oryginaléw na szybie skanera mozna zeskanowac je jednocze$nie.Zachowaj odstep
przynajmniej 20 mm miedzy oryginatami.

2. Uruchom aplikacje Epson Scan 2.

3. Wybierz Tryb zdjeé z listy Tryb.

4. Dokonaj nastepujacych ustawien na karcie Ustawienia gtéwne.
E Epson Scan 2 - O X
Scanner : | EPSON 30000 ~]
Scan Settings : | Not Selected v|
Mode : | Photo Mode V|

Main Settings  Advanced Settings

Document Source : ‘ Scanner Glass v |

Document Type : | Reflective v

Image Type : ‘ Color V|

Resolution : |300 ~ | dpi

Color Management...

Thumbnail Options...

Image Format : | PDF V|
File Name : |imgWWMMDD_HHMMSSSS.pdf V|
Folder : | Documents "|

e o Preview Scan

[ Typ obrazu: Wybdr trybu koloréw zapisu zeskanowanego obrazu.

[d Rozdzielczosé: Wybdr rozdzielczosci.
Uwaga:
Ustawienie Zrédlo dokumentu jest ustalone na Szyby skanera, a ustawienie Typ dokumentu — na Nieprzezroczysty.

(Nieprzezroczysty dotyczy oryginatow, ktére nie sq przezroczyste, np. zwykle gazety lub zdjecia.)Nie mozna zmieniaé
tych ustawien.
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5. Kliknij przycisk Podglad.

Zostanie otwarte okno podgladu wraz z podgladem obrazéw w postaci miniatur.

E Epson Scan 2 - [m} X

Scanner : | EPSON J0000K

Scan Settings : | Not Selected

Mode : | Photo Mode

Main Settings Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass V|

Document Type : | Reflective v |

Image Type : | Color vl

Resolution : 300 ~| dpi

Color Management...
Thumbnail Options...

Image Format : ‘ BDE

File Name = [imgyyyYMMDD_HHMMSSSS.pdf

Folder : ‘ Documents

eo Preview l‘ Scan

Uwaga:
Aby wyswietli¢ podglgd catego zeskanowanego obrazu, z listy na gérze okna podglgdu usuni zaznaczenie pola
Miniatura.

6. Sprawdz podglad i w razie potrzeby skonfiguruj odpowiednie ustawienia korekty obrazu na karcie Ustawienia
Zaawansowane.

E Epson Scan 2 - O X

Scanner : | EPSON X000¢ [+ Thumbnail

Scan Settings : | Not Selected

= "
m

Brightness : @ 1 it E
Contrast : @ I (o] E
saturation : @ I @ E
Unsharp Mask : | off v‘

Color Restoration : | Off ]
Backlight Correction : | OFF -]
Descreening : |fo v‘
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Zeskanowany obraz mozna dostosowa¢, uzywajac zaawansowanych ustawien przeznaczonych do zdjeé lub
obrazéw. Zostaly one opisane ponizej.

[ Jaskrawo$¢: umozliwia dostosowanie jasnosci zeskanowanego obrazu.

(d Kontrast: umozliwia dostosowanie kontrastu zeskanowanego obrazu.

[d Nasycenie: umozliwia dostosowanie nasycenia (jaskrawosci koloréw) zeskanowanego obrazu.

[d Maska wyostrzajgca: umozliwia poprawe i wyostrzenie konturéw zeskanowanego obrazu.

[d Przywracanie koloréw: umozliwia korekte wyblaklych obrazéw, aby przywrdcic¢ ich oryginalne kolory.

(d Korekgja cieni: umozliwia rozjasnienie zeskanowanych obrazéw, ktdre sa ciemne ze wzgledu na o$wietlenie
tylne.

[d Usuwanie mory: Umozliwia usunig¢cie mory (siatka prazkéw), ktéra pojawia si¢ podczas skanowania
drukowanych gazet, np. magazynu.

[J Usuwanie pytkéw: umozliwia usunigcie drobin kurzu ze zeskanowanego obrazu.
Uwaga:

[d Pozycje mogg by¢ niedostgpne w zaleznosci od innych ustawien.

d W zaleznosci od oryginatu prawidlowa korekta zeskanowanego obrazu moze nie by¢ mozliwa.

[d Po utworzeniu wielu miniatur mozna dostosowac jakos¢ obrazu kazdej miniatury.W przypadku niektorych
ustawien korekty mozna dostosowac jako$¢ wszystkich zeskanowanych obrazéw, zaznaczajgc wiele miniatur.

7. Skonfiguruj ustawienia zapisu plikow.

& Epson Scan 2 - O X
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Scanner : | EPSON 30000C

Scan Settings : ‘ Not Selected

Mode : ‘ Photo Made

Main Settings Advanced Settings
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Unsharp Mask : ‘ off

Color Restoration : ‘ off

Descreening : ‘ off
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Dust Removal : ‘ off

Image Format : ‘ PDE

File Name : \umgWWMMDD,HHMMssss.pdf

Folder : ‘ Documents

L R [ Iy B Scan Cournt : 2

[J Format obrazu: Wybér formatu zapisu z listy dostepnych pozycji.

Mozna dostosowywa¢ ustawienia poszczegolnych formatéw poza MAPA BITOWA i PNG.Po wybraniu
formatu zapisu wybierz pozycje Opcje.

[J Nazwa pliku: Potwierdzenie wy$wietlanej nazwy zapisywanych plikow.

Ustawienia nazwy pliku mozna zmieni¢, wybierajac z listy pozycje Ustawienia.
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[J Folder: Wybor folderu zapisu zeskanowanych obrazéw.

Mozna wybra¢ inny folder lub utworzy¢ nowy folder, wybierajac z listy pozycje Wybierz.

8. Kliknij przycisk Skanuj.

Powiazane informacje

=, Umieszczanie oryginalow na Szyby skanera” na stronie 43

Skanowanie z urzadzen inteligentnych

Epson iPrint jest aplikacja, ktdra umozliwia drukowanie zdje¢¢ i dokumentéw za pomocg urzadzenia
inteligentnego, takiego jak smartfon czy tablet, ktére jest podtaczone do tej samej sieci bezprzewodowej, co
drukarka. Zeskanowane dane mozna zapisa¢ na urzadzeniu inteligentnym lub w ustugach w chmurze, wysta¢ w
wiadomosci e-mail badz wydrukowac.

Jesli aplikacja Epson iPrint zostanie uruchomiona, gdy drukarka nie jest polaczona z siecig, zostanie wyswietlony
komunikat z instrukcja o podtaczenie drukarki. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
nawigza¢ polaczenie. Wymagania aplikacji mozna znalez¢ pod ponizszym adresem URL.

http://epson.sn
="
EPSON

Instalacja Epson iPrint

Aplikacje Epson iPrint mozna zainstalowa¢ w urzadzeniu typu smart, wykorzystujac nastepujacy adres URL lub
kod QR.

http://ipr.to/a

Skanowanie w aplikacji Epson iPrint

Uruchom aplikacje Epson iPrint na urzadzeniu inteligentnym i wybierz na ekranie gtéwnym opcje, ktorej chcesz
uzyc.
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Ponizsze ekrany moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

(5]
< son E)—0

Epson iPrint

nter is not

Flace an image/docur

Camera
Capture

Memory Card

uw
000

Po uruchomieniu aplikacji zostaje wyswietlony ekran gtéwny.

®

Umozliwia wyswietlenie informacji na temat konfigurowania drukarki oraz odpowiedzi na czesto zadawane
pytania.

()

Wyswietla ekran, na ktérym mozna wybra¢ drukarke i okresli¢ jej ustawienia. Po wybraniu drukarki nie
trzeba jej wybiera¢ nastepnym razem.

Wyswietlenie ekranu skanowania.

Po wyborze menu skanowania wyswietla sie ekran skanowania.

Wyswietla ekran, na ktérym mozna okreéli¢ ustawienia skanowania, takie jak rozdzielczos¢.

Wyswietla zeskanowane obrazy.

Uruchamia skanowanie.

©® 06 006 /06 06

Wyswietla ekran, ktéry umozliwia zapisanie zeskanowanych danych na urzadzeniu inteligentnym lub w
ustugach w chmurze.

e

Wyswietla ekran, ktéry umozliwia wystanie zeskanowanych danych w wiadomosci e-mail.

e

Wyswietla ekran, ktéry umozliwia wydrukowanie zeskanowanych danych.
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Wymiana pojemnikow z tuszem

Sprawdzanie poziomow tuszu

Przyblizone poziomy tuszu mozna sprawdzi¢ z poziomu komputera.

Uwaga:
Mozna kontynuowad drukowanie po wyswietleniu komunikatu o niskim poziomie tuszu. Wymie# pojemniki z tuszem, kiedy
bedzie to konieczne.

Sprawdzanie poziomow tuszu - system Windows

L. Wyséwietl okno dialogowe sterownika drukarki.
2. Kliknij opcje Poziomy tuszu na karcie Gléwne.
Uwaga:

Jezeli opcja EPSON Status Monitor 3 jest wylgczona, poziomy tuszu nie bedg wyswietlane. Kliknij Ustawienia
zaawansowane w zaktadce Konserwacja, a nastepnie wybierz Wigcz program EPSON Status Monitor 3.

Powiazane informacje

® Sterownik drukarki dla systemu Windows” na stronie 102

Sprawdzanie poziomow tuszu — Mac OS

1. Z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastgpnie wybierz drukarke.

2. Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otwérz narzedzie drukarki.

3. Kliknij przycisk EPSON Status Monitor.

Kody wkiadéw z tuszem

Ponizej podano kody oryginalnych wktadéw z tuszem firmy Epson.

Uwaga:
[ Kody wktadow z tuszem mogg sig¢ rozni¢ w zaleznosci od lokalizacji. Aby uzyskac najnowsze informacje na temat
poprawnych kodéw w miejscu zamieszkania, nalezy skontaktowac si¢ z pomocg techniczng firmy Epson.

[d Pojemniki z tuszem mogg zawiera¢ materialy ponownie przetworzone, jednak nie wplywa to na funkcjonowanie czy
wydajno$¢ drukarki.

1 Ze wzgledu na udoskonalenia dane techniczne i wyglgd pojemnika z tuszem mogq si¢ zmieniac bez wczesniejszego
powiadomienia.
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Europa
lkona BK: Black (Czarny) C: Cyan (Btekitny) M: Magenta (Ama- Y: Yellow (Z6tty)
rantowy)
Rozgwiazda 603 603 603 603
603XL" 603XL" 603XL" 603XL"

* +XL" okredla duzy wktad.

Uwaga:
Uzytkownicy z Europy mogg uzyskac informacje o wydajnosci wkladow z tuszem firmy Epson pod ponizszym adresem.

http://www.epson.eu/pageyield
Firma Epson zaleca korzystanie z oryginalnych pojemnikéw z tuszem firmy Epson. Firma Epson nie gwarantuje
jakosci ani niezawodnosci nieoryginalnego tuszu. Stosowanie nieoryginalnego tuszu moze prowadzi¢ do

uszkodzen nieobjetych gwarancjg firmy Epson, a w okreslonych okolicznosciach moze by¢ przyczyna wadliwego
dzialania drukarki. W przypadku nieoryginalnego tuszu informacje dotyczace poziomu moga nie by¢ wyswietlane.

Powiazane informacje

=, Witryna pomocy technicznej w sieci Web” na stronie 155

Srodki ostroznosci dotyczace obchodzenia sie z
pojemnikami z tuszem

Przed wymiang pojemnikdw z tuszem nalezy sie zapozna¢ z nastepujacymi instrukcjami.

Srodki ostroznosci dotyczace przechowywania tuszu

(d Wkiady z tuszem trzyma¢ w miejscu nienarazonym na bezposrednie dziatanie §wiatla stonecznego.
[ Nie przechowywaé wkiadu z tuszem w temperaturach wysokich lub ponizej zera stopni Celsjusza.

(d Firma Epson zaleca zuzycie pojemnika z tuszem przed uplywem daty wydrukowanej na opakowaniu.

[d Aby uzyska¢ jak najlepsze rezultaty, firma Epson zaleca zuzycie wkladéw z tuszem przed uptywem daty
wydrukowanej na opakowaniu lub w ciggu sze$ciu miesigcy od otwarcia opakowania, w zaleznosci od tego,
ktéra z nich bedzie wezeéniejsza.

[d Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, nalezy przechowywa¢ opakowania pojemnikéw z tuszem dnem skierowanym do
dotu.

[ Jezeli pojemnik z tuszem byt przechowywany w niskiej temperaturze, przed uzyciem nalezy go zostawi¢ w
temperaturze pokojowej na co najmniej trzy godziny.

[d Nie nalezy otwiera¢ pojemnika z tuszem do chwili jego instalacji w drukarce. Pojemnik jest zapakowany
prézniowo, aby zapewni¢ jego niezawodnosé. Jesli rozpakowany pojemnik zostanie pozostawiony na dluzszy
czas niezainstalowany, normalne drukowanie moze nie by¢ mozliwe.
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Srodki ostroznosci podczas wymiany pojemnikéw z tuszem

[J Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby podczas wyjmowania z opakowania nie potamac¢ zaczepéw z boku pojemnika
z tuszem.

[d Przed zainstalowaniem pojemnika nalezy usung¢ z niego z61ta tasme, bo moze ona spowodowaé pogorszenie
jakosci druku lub uniemozliwi¢ drukowanie. Nie nalezy zdejmowac ani rozrywac etykiety na pojemniku, gdyz
moze to spowodowac wyciek tuszu.

™

[J Nie nalezy zdejmowac¢ przezroczystego zabezpieczenia ze spodu pojemnika, poniewaz pojemnik moze przestaé
sie nadawa¢ do uzytku.

X

[d Nie nalezy dotyka¢ obszaréw przedstawionych na ilustracji. Mozna w ten sposob uniemozliwi¢ drukowanie i
normalne dzialanie urzgdzenia.

[d Zainstalowane muszg by¢ wszystkie pojemniki z tuszem. W przeciwnym razie drukowanie nie bedzie mozliwe.

[J Nie nalezy wymienia¢ pojemnikéw z tuszem przy wylaczonym zasilaniu. Nie nalezy przesuwaé gltowicy
drukujacej reka, bo moze to spowodowaé uszkodzenie drukarki.
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[d Po zainstalowaniu pojemnika z tuszem wskaznik zasilania i tuszu miga podczas napelniania drukarki tuszem.
Nie nalezy wylacza¢ drukarki podczas napelniania tuszem. Jesli napelnianie tuszem nie zostanie zakoniczone,
drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

[d Nie zostawiaj drukarki bez wlozonych pojemnikéw z tuszem i nie wylaczaj drukarki w trakcie ich wymiany. W
przeciwnym razie tusz pozostaly w dyszach glowicy drukujacej wyschnie, uniemozliwiajac drukowanie.

[ Jesli konieczne jest czasowe wyjecie pojemnika z tuszem, nalezy sprawdzi¢, czy obszar dostarczania tuszu zostat
zabezpieczony przed kurzem i brudem. Pojemnik z tuszem nalezy przechowywaé w tym samym $rodowisku, co
drukarke, z portem dostarczania tuszu skierowanym w dot lub na bok. Nie nalezy przechowywa¢ pojemnikéw z
tuszem z portem dostarczania tuszu skierowanym do gory. Poniewaz port dostarczania tuszu jest wyposazony w
zawor stuzacy do gromadzenia nadmiaru tuszu, wszelkie ostony i zatyczki sg zbedne.

[d Na wyjetych pojemnikach wokét portu dostarczania tuszu moze znajdowac sie tusz. Nalezy uwaza¢, aby
podczas wymiany pojemnikéw nie przenie$¢ tuszu na otaczajace przedmioty.

[J Ta drukarka wykorzystuje pojemniki z tuszem wyposazone w ,,zielony” uklad scalony, ktéry monitoruje
informacje takie jak pozostala ilo$¢ tuszu w kazdym pojemniku. Oznacza to, ze nawet jeéli pojemnik zostanie
usuniety z drukarki, zanim zostanie wyczerpany, mozna go uzywaé po ponownym wlozeniu do drukarki.
Jednak po ponownym wlozeniu pojemnika pewna ilo$¢ tuszu moze zostac zuzyta w celu zagwarantowania
wydajnosci drukarki.

[d Aby osiagna¢ maksymalna wydajno$¢, pojemnik z tuszem nalezy usuwac wylacznie, gdy jest si¢ przygotowanym
do jego wymiany. Pojemnikow z tuszem o niskim poziomie tuszu nie mozna uzywa¢ po ponownym wlozeniu.

4 Gdy wyswietlany jest komunikat o konieczno$ci wymiany, w pojemniku znajduje si¢ pewna ilo$¢ rezerwowa
tuszu. W ten sposob zapewniona jest niezmiennie najwyzsza jakos¢ wydruku i ochrona gtowicy drukujace;.
Podana wydajno$¢ nie obejmuje tej rezerwy.

[d Nie demontowac ani nie przerabia¢ pojemnika z tuszem. Mozna w ten sposdb uniemozliwi¢ normalne

drukowanie.

[d Do wymiany nie mozna uzywaé pojemnikéw dostarczonych wraz z produktem.

Zuzycie tuszu

[d Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ gtowicy drukujacej, czes¢ tuszu ze wszystkich wkladéw jest zuzywana
podczas czynnosci konserwacyjnych. Tusz moze by¢ takze zuzywany podczas wymiany wkladu z tuszem lub
wlaczania drukarki.

[d Podczas drukowania w trybie czarno-bialym lub skali szarosci, w zaleznosci od rodzaju papieru lub ustawien
jakosci druku, mozna uzywac tuszu kolorowego zamiast czarnego. W takim wypadku mieszanina tuszéow
kolorowych jest uzywana do uzyskania koloru czarnego.

(d Tusz w pojemnikach dotaczonych do produktu jest cze$ciowo zuzywany podczas pierwszej instalacji. Aby
uzyska¢ wydruki wysokiej jako$ci, glowica drukujaca drukarki zostanie w calo$ci napelniona tuszem. Podczas
tego jednorazowego procesu zuzywana jest pewna ilo$¢ tuszu, w zwigzku z czym przy uzyciu tych pojemnikéw
drukowana jest mniejsza liczba stron, niz przy uzyciu nastgpnych.

[d Podana wydajno$¢ moze si¢ r6zni¢ w zaleznosci od rodzaju drukowanych obrazéw, uzywanego papieru,
czestotliwosci drukowania i warunkéw $rodowiskowych, np. temperatury.
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Wymiana wkiadow z tuszem (kontrolka tuszu swieci
lub miga)

A Przestroga:

Nalezy uwazaé, aby nie przycigé dloni ani palcow podczas zamykania lub otwierania modutu skanera. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zranienia.

Uwaga:
Jezeli wymieniasz wktady z tuszem podczas kopiowania, oryginaly mogg si¢ przemiescié. Nacisnij przycisk &, aby anulowaé

i wymienic oryginaty.

1. Otwérz modut skanera z zamknietg pokrywa szyby skanera.

Korzystaj z przyciskéw drukarki, aby przesuna¢ uchwyt do wkladania wkladu atramentowego.
Uwaga:
Wymien wkiad, ktory zatrzyma sie w pozycji ikony A Jezeli jest wigcej wktadow z tuszem na wyczerpaniu, wklad

przesuwa sig do ikony Y po kazdym nacisnieciu przycisku €.

[ Jezeli kontrolka @ éwieci sie (co najmniej jeden wktad z tuszem jest na wyczerpaniu)

Nacisnij przycisk &. Uchwyt do wkladania wktadu atramentowego zostanie przesuniety w pozycje ikony

8. Nie mozna wymienia¢ wkladéw w tej pozycji. Przejdz do nastepnego kroku.
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0 Jezeli kontrolka @ miga (co najmniej jeden wktad z tuszem jest bliski wyczerpaniu)

Przytrzymaj przycisk & przez 10 sekund. Uchwyt do wkladania wkladu atramentowego zostanie

przesuniety w pozycje ikony 8. Nie mozna wymienia¢ wkladéw w tej pozycji. Przejdz do nastepnego
kroku.

Uwaga:
Aby anulowaé wymiang wkladu z tuszem, nie wyjmuj zainstalowanych wkladow z tuszem i wylgcz drukarke.

3. Naciénij ponownie przycisk .

Uchwyt do wkladania wkiadu atramentowego zostanie przesuniety w pozycje wymiany.

4. Podczas wymiany wktadu z czarnym tuszem delikatnie potrzaénij nowym wktadem z czarnym tuszem cztery
lub pie¢ razy, a nastepnie wyjmij go z opakowania. Przy wymianie wkladéw z kolorowym tuszem wyjmij nowy
wklad z kolorowym tuszem z jego opakowania bez potrzasania nim.

g Wazne:

Nie nalezy potrzgsac pojemnikami po otwarciu opakowania, gdyz moze dojsé¢ do wycieku.
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5. Usun jedynie z6lta tasme.

n Wazne:

Nie nalezy dotykac obszaréw przedstawionych na ilustracji. Mozna w ten sposob uniemozliwi¢ drukowanie i
normalne dzialanie urzgdzenia.

6. Sciénij zaczep na wktadzie z tuszem i pociagnij do gory. Jesli nie mozna wyja¢ wktadu z tuszem, pociagnij go
mocno.
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7. Wstaw nowy wktad z tuszem, a nastgpnie naci$nij go mocno.

8. Zamknij modut skanera.

9. Naciénij przycisk @.

Rozpocznie si¢ fadowanie tuszu.

g Wazne:

Po zainstalowaniu pojemnika z tuszem wskaznik zasilania i tuszu miga podczas napetniania drukarki tuszem.
Nie nalezy wylgczaé drukarki podczas napetniania tuszem. Napetnianie trwa okoto dwioch minut. Jesli
napetnianie tuszem nie zostanie zakoticzone, drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

Uwaga:

Jezeli kontrolka ® nie zgasnie, sprobuj usungé i ponownie wlozyé wktad z tuszem.

Powiazane informacje

= ,Kody wktad6éw z tuszem” na stronie 77

= Srodki ostroznosci dotyczace obchodzenia si¢ z pojemnikami z tuszem” na stronie 78
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Wymiana wkladow z tuszem (kontrolka tuszu nie
swieci)

A Przestroga:

Nalezy uwazaé, aby nie przycigé dloni ani palcow podczas zamykania lub otwierania modutu skanera. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zranienia.

Uwaga:
Jezeli wymieniasz wktady z tuszem podczas kopiowania, oryginaly mogg si¢ przemiescié. Nacisnij przycisk &, aby anulowaé

i wymienic oryginaty.

1. Otwérz modut skanera z zamknietg pokrywa szyby skanera.

Przytrzymaj przycisk & przez 10 sekund.
N\

Uchwyt do wkladania wkiadu atramentowego zostanie przesuniety w pozycje wymiany.

7
.

Uwaga:
Aby anulowaé wymiane wktadu z tuszem, nie wyjmuj zainstalowanych wktadow z tuszem i wylgcz drukarke.
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3. Podczas wymiany wkladu z czarnym tuszem delikatnie potrzasnij nowym wktadem z czarnym tuszem cztery
lub pie¢ razy, a nastepnie wyjmij go z opakowania. Przy wymianie wkladéw z kolorowym tuszem wyjmij nowy
wkiad z kolorowym tuszem z jego opakowania bez potrzgsania nim.

n Wazne:

Nie nalezy potrzgsa¢ pojemnikami po otwarciu opakowania, gdyz moze dojsé¢ do wycieku.

4. Usun jedynie z6lta tasme.
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Wymiana pojemnikéw Ztuszem > Wymiana wktadéw z tuszem (kontrolka tuszu nie $wieci)

g Wazne:

Nie nalezy dotykac obszaréw przedstawionych na ilustracji. Mozna w ten sposéb uniemozliwi¢ drukowanie i
normalne dziatanie urzgdzenia.

5. Sciénij zaczep na wkladzie z tuszem i pociagnij do gory. Jesli nie mozna wyja¢ wktadu z tuszem, pociagnij go
mocno
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Wymiana pojemnikéw Ztuszem > Tymczasowe drukowanie czarnym tuszem

7. Zamknij modut skanera.

8. Nacisnij przycisk @.

Rozpocznie si¢ fadowanie tuszu.

n Wazne:

Po zainstalowaniu pojemnika z tuszem wskaznik zasilania i tuszu miga podczas napetniania drukarki tuszem.
Nie nalezy wylgcza¢ drukarki podczas napetniania tuszem. Napetnianie trwa okoto dwéch minut. Jesli
napetnianie tuszem nie zostanie zakoniczone, drukowanie moze nie by¢é mozliwe.

Uwaga:

Jezeli kontrolka ® nie zgasnie, sprébuj usungé i ponownie wlozy¢ wklad z tuszem.

Powiagzane informacje

=, Kody wktadéw z tuszem” na stronie 77

=, Srodki ostroznosci dotyczace obchodzenia si¢ z pojemnikami z tuszem” na stronie 78

Tymczasowe drukowanie czarnym tuszem

Po wyczerpaniu kolorowego tuszu, gdy przy drukowaniu z komputera w drukarce dostepny jest nadal czarny tusz,
mozna uzy¢ nastepujacych ustawien do krétkotrwalego kontynuowania drukowania z uzyciem wylacznie czarnego
tuszu.

(d Typu papieru: papiery zwykle, Koperta
(d Kolor: Skala szarosci
[d Borderless: nie wybrano

[ EPSON Status Monitor 3: Wiaczony (tylko w systemie Windows)

Poniewaz ta funkcja jest dostepna tylko przez pie¢ dni, nalezy jak najszybciej wymieni¢ brakujgcy wkiad z tuszem.
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Wymiana pojemnikéw Z tuszem > Tymczasowe drukowanie czarnym tuszem > Tymczasowe drukowanie czal

Uwaga:
[ Jezeli EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, nalezy uzyska¢ dostegp do sterownika drukarki, klikngé Ustawienia
zaawansowane w zaktadce Konserwacja, a nastgpnie wybra¢ Wlgcz program EPSON Status Monitor 3.

(A Czas trwania tej funkcji jest zalezny od warunkow, w jakich wykorzystywane jest urzgdzenie.

Tymczasowe drukowanie czarnym tuszem — Windows

Wykonaj jedng z ponizszych czynno$ci.

[d Gdy wyswietlone zostanie ponizsze okno, wybierz pozycje Drukuj w czerni i bieli.

EPSOM Status Menitor 3

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

To continue printing click [Print in Black].

You can temporarily continue printing. Please replace the expended ink cartridge(s).

Print in Black E Cancel Print 1

(4 Gdy wyswietlone zostanie ponizsze okno, nalezy anulowa¢ drukowanie. Potem ponéw drukowanie.

EPSOM Status Monitor 3 : EPSON (XXX Series

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is temporarily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above.
To replace them, follow the instructions on the printer's LCD screen.

You can cancel the job and tempararily continue printing in black ink with the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If you cannot print, you may need to cancel the previous print job from the LCD screen and try
again.

Cancel Close

Uwaga:
Jezeli nie mozna anulowaé drukowania z komputera, nalezy to zrobié za pomocg panelu sterowania drukarki.

Wykonaj opisane ponizej czynnosci, aby ponowi¢ drukowanie.

Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.
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Wymiana pojemnikéw Z tuszem > Tymczasowe drukowanie czarnym tuszem > Tymczasowe drukowanie czal

Usun zaznaczenie pola Bez obramowania na karcie Glowne.

Wybierz ustawienie papiery zwykle lub Koperta opcji Typ papieru na karcie Glowne.
Wybierz pozycje Skala szaro$ci.

Ustaw inne elementy na kartach Gléwne i Wiecej opcji, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Kliknij przycisk Druku;j.

Kliknij Drukuj w czerni i bieli w oknie, ktére si¢ pojawi.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40

=, Podstawy drukowania — Windows” na stronie 45

Tymczasowe drukowanie czarnym tuszem — Mac OS

Uwaga:
Aby korzystaé z tej funkcji poprzez sie¢, polgcz sig przy uzyciu aplikacji Bonjour.

1.

Kliknij ikone produktu na pasku Dock.

Anulyj zadanie.

Uwaga:
Jezeli nie mozna anulowad drukowania z komputera, nalezy to zrobi¢ za pomocg panelu sterowania drukarki.

Z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub
Sterownik).

Wybierz ustawienie Wlaczone opcji Zezwol na tymczasowe drukowanie z uzyciem czarnego tuszu.
Przejdz do okna dialogowego drukowania.

Z menu podrecznego wybierz opcje Ustawienia druku.

Jako ustawienie Rozmiar papieru wybierz dowolny rodzaj papieru z wyjatkiem papieru bez obramowan.
Wybierz papiery zwykle lub Koperta jako ustawienie Rodzaj no$nika.

Wybierz pozycje Skala szaro$ci.

10. W miare potrzeby wybierz tez inne elementy.

11. Kliknij przycisk Drukuj.
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Wymiana pojemnikéw Z tusSzem > Oszczedzanie czarnego tuszu, gdy zaczyna go brakowa¢ (wytgcznie w syster

Powiazane informacje

= , Anulowanie drukowania” na stronie 66

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40
= , Podstawy drukowania — Mac OS” na stronie 46

Oszczedzanie czarnego tuszu, gdy zaczyna go
brakowac (wytacznie w systemie Windows)

Kiedy zaczyna brakowa¢ czarnego tuszu, a kolorowego tuszu jest wystarczajaco duzo, mozna uzy¢ jego mieszanki,
aby uzyska¢ czern. Dzigki temu mozna nadal drukowa¢, przygotowujac zamienny pojemnik z czarnym tuszem.

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy wybrane zostang nastepujace ustawienia w sterowniku drukarki.

1 Typ papieru: papiery zwykle

[ Jakos¢: Standardowy

[J EPSON Status Monitor 3: Wlaczony

Uwaga:

[ Jezeli program EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki, kliknij opcje

Ustawienia zaawansowane na karcie Konserwacja, a nastepnie wybierz polecenie Wlgcz program EPSON Status
Monitor 3.

A Czer#i uzyskana ze zmieszania tuszu wyglgda nieco inaczej niz czysta czersi. Dodatkowo predkos¢ drukarki jest
mniejsza.

[d Aby zachowa jakos¢ glowicy drukujgcej, zuzywany jest rowniez czarny tusz.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create composite bladk.
Do you want to do this for the current print job?

E Yes i
Mo
Dizable this feature
Opcje Opis
Tak Kliknij, aby utworzy¢ kolor czarny z tuszéw kolorowych. Gdy nastepnym razem bedzie

drukowane podobne zadanie, pojawi sie to okno.

Nie Wybierz, aby kontynuowac z uzyciem pozostatego czarnego tuszu. Gdy nastepnym razem
bedzie drukowane podobne zadanie, pojawi sie to okno.

Wytacz te funkcje Wybierz, aby kontynuowac z uzyciem pozostatego czarnego tuszu. To okno nie pojawi sie
do momentu, gdy wymienisz pojemnik z czarnym tuszem i znowu zacznie go brakowac.
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Konserwacja drukarki > Sprawdzanie i czyszczenie gtowicy drukujacej > Sprawdzanie i czyszczenie gtowicy druku

Konserwacja drukarki

Zapobieganie wysuszeniu gtowicy drukujacej

Do wlaczania i wylgczania drukarki zawsze uzywaj przycisku zasilania.
Przed odlaczeniem przewodu zasilania sprawdz, czy zostata wylgczona kontrolka zasilania.

Tusz moze wyschnad, jesli nie jest zakryty. Nie wystarczy zalozy¢ zatyczki na wieczne pidro lub dtugopis olejowy,
aby zapobiec wyschnieciu. Podobnie jest z glowicg drukujgca, ktora nalezy zakryé¢, jedli tusz ma nie wysychac.

Kiedy podczas dzialania drukarki dojdzie do wyjecia z wtyczki przewodu zasilania lub awarii pradu, glowica
drukujaca moze nie zosta¢ odpowiednio zakryta. Jesli zostanie tak pozostawiona, wyschnie i doprowadzi do
zatkania dysz (wylotow tuszu).

W takich przypadkach mozliwie jak najszybciej wlacz drukarke i wylacz ja ponownie, aby odpowiednio zakry¢
glowice drukujaca.

Sprawdzanie i czyszczenie gtowicy drukujacej

Jezeli dysze sa zatkane, wydruki staja si¢ wyblakle, pojawiaja sie widoczne pasy albo nieoczekiwane kolory. Jezeli
jakos¢ drukowania obnizyla si¢ skorzystaj z funkcji testu dysz, by sprawdzi¢, czy dysze nie sg zatkane. Jezeli dysze
sg zatkane, nalezy wyczysci¢ glowice drukowania.

n Wazne:
[ Nie nalezy otwiera¢ modutu skanera ani wyltgczaé drukarki podczas czyszczenia glowicy. Jesli czyszczenie
glowicy nie zostanie zakoficzone, drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

[ Czyszczenie glowicy powoduje zuzycie pewnej ilosci tuszu, dlatego nie wolno go wykonywac, jezeli nie jest to
konieczne.

[ Czyszczenie glowicy moze nie by¢ mozliwe, jesli tusz jest na wyczerpaniu.

[ Jesli po ok. czterokrotnym czyszczeniu glowic i sprawdzaniu dysz jakos¢ druku nie ulegla poprawie, odczekaé co
najmniej szes¢ godzin bez korzystania z drukarki, a nastgpnie ponownie sprawdzic dysze i w razie potrzeby
oczyscic¢ glowice. Zaleca sig catkowite wylgczenie drukarki. Jesli jakos¢ druku nie ulegnie poprawie, nalezy
skontaktowac sig z dziatem pomocy technicznej firmy Epson.

[ Aby nie dopusci¢ do wyschnigcia glowicy drukujgcej, nie nalezy odtgczaé drukarki od zasilania, gdy drukarka
jest wlgczona.

Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej — przyciski drukarki
1. Zaladuj do drukarki zwykly papier A4.

2. Naciénij przycisk Q) , aby wylaczy¢ drukarke.
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Konserwacja drukarki > Sprawdzanie i czyszczenie gtowicy drukujacej > Sprawdzanie i czyszczenie gtowicy druku

3. Wlacz drukarke, trzymajac nacisniety przycisk &, a nastepnie zwolnij przyciski, gdy bedzie miga¢ kontrolka

zasilania.

200 OO @
@
4

-

@

~

»rry O

- J

Zostanie wydrukowany wzdr testu dysz.

Uwaga:
Drukowanie wzoru testu dysz zostanie rozpoczete po chwili.

4. Sprawdz wydrukowany wzor.

[ Jezeli nie ma przerywanych linii lub brakujgcych segmentéw pokazanych w nastepujagcym wzorze ,,OKS,
dysze nie sg zatkane. Nie jest konieczne czyszczenie gltowicy.

[d Przerywane linie lub brakujace segmenty pokazane we wzorze ,NG* oznaczajg, ze dysze gtowicy drukujacej
moga by¢ zatkane. Przejdz do nastepnego kroku.

f
f

QO
QO

5. Przytrzymaj naci$niety przycisk & przez pie¢ sekund, az zacznie miga¢ kontrolka zasilania.
Rozpocznie si¢ czyszczenie glowicy drukujace;.

Uwaga:
Czyszczenie glowicy drukujgcej zostanie rozpoczete po chwili.
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Konserwacja drukarki > Wyréwnywanie gtowicy drukujacej

6. Gdy kontrolka zasilania przestanie miga¢, wydrukuj jeszcze raz wzér testu dysz. Powtarzaj procesy czyszczenia
dysz i drukowania wzoru do momentu, az wszystkie linie bedg calkowicie wydrukowane.

Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40

Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej — system Windows

1. Zataduj zwykly papier A4 do drukarki.
2. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.
3. Kliknij Test dysz na karcie Konserwacja.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Powiazane informacje
= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40

=, Sterownik drukarki dla systemu Windows” na stronie 102

Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej — Mac OS
1. Zataduj do drukarki zwykly papier A4.

2. Zmenu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.

3. Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otwérz narzedzie drukarki.
4. Kliknij przycisk Test dysz.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40

Wyréwnywanie gltowicy drukujacej

Jesli linie pionowe na wydruku sg nieprawidtowo wyréwnane lub obrazy sa rozmazane, nalezy wyréwnacé glowice
drukujaca.
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Konserwacja drukarki > Czyszczenie Sciezki papieru

Wyréwnywanie glowicy drukujacej — Windows
1. Zataduj do drukarki co najmniej cztery arkusze zwyklego papieru A4.

2. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

3. Kliknij opcje Wyréwnanie glowicy drukujacej na karcie Konserwacja.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40

=, Sterownik drukarki dla systemu Windows” na stronie 102

Wyrownywanie gtowicy drukujacej — Mac OS

1. Zataduj do drukarki co najmniej cztery arkusze zwyklego papieru A4.

Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.
3. Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otwérz narzedzie drukarki.
Kliknij przycisk Wyréwnanie glowicy drukujacej.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40

Z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje

Czyszczenie sciezki papieru

Kiedy wydruki sg zabrudzone lub przetarte, nalezy oczysci¢ wewnetrzna rolke.

n Wazne:

Do czyszczenia wnetrza drukarki nie nalezy uzywac recznikow papierowych. Dysze glowicy drukujgcej mogg sie

zatkad¢ ktaczkami.

1. Upewnij sie, ze na szyba skanera i na pokrywie dokumentow nie ma kurzu ani plam.

2. Zataduj do drukarki zwykly papier A4.

3. Rozpocznij kopiowanie bez umieszczania oryginalu na szyba skanera.

Papier zostanie wyrzucony z drukarki.

95



Konserwacja drukarki > Czyszczenie folii przezroczystej

4. Procedure te nalezy powtarza¢ do momentu, w ktérym papier nie bedzie zabrudzony tuszem.

Powiazane informacje

=, Podstawy kopiowania” na stronie 67

Czyszczenie Szyby skanera

Kiedy kopie lub skanowane obrazy s3 zabrudzone, nalezy oczysci¢ szyba skanera.

n Wazne:

Nie wolno czysci¢ drukarki rozpuszczalnikiem ani alkoholem. Srodki te mogg jg uszkodzic.

1. Otwérz pokrywe dokumentéw.

2. Do czyszczenia szyba skanera nalezy uzywa¢ tylko miekkiej, czystej i suchej $ciereczki.

g Wazne:

1 Jesli na powierzchni szyby sq ttuste lub inne trudne do usuniecia plamy, do ich usuniecia nalezy uzy¢ matej
ilosci srodka do czyszczenia szyb i migkkiej Sciereczki. Pozostalg ciecz nalezy wytrzec.

(d Nie nalezy naciska¢ nadmiernie powierzchni szyby.

1 Nalezy zachowaé ostroznos¢, aby nie porysowac ani w inny sposéb nie uszkodzié szyby. Uszkodzona
powierzchnia szyby moze pogorszy¢ jakos¢ skanowania.

Czyszczenie folii przezroczystej

Jesli jako$¢ wydrukow nie poprawi sie mimo wyrdéwnania gtowicy drukujacej lub wyczyszczenia toru papieru,
oznacza to, ze folia przezroczysta moze by¢ zabrudzona.

Wymagane materialy:

[ Patyczki czyszczace (kilka)
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Konserwacja drukarki > Czyszczenie folii przezroczystej

[J Woda z dodatkiem kilku kropli §rodka czyszczacego (od 2 do 3 kropli $rodka czyszczacego na 1/4 szklanki
wody kranowej)

(d Latarka do sprawdzania zabrudzen

g Wazne:

Nie uzywal plynu czyszczgcego innego niz woda z dodatkiem kilku kropli Srodka czyszczgcego.

1. Wytacz drukarke przyciskiem O.

2. Otwérz modut skanera.

3. Sprawdz, czy folia przezroczysta jest zabrudzona. Zabrudzenia tatwiej zauwazy¢, $wiecac sobie latarka.

Jesli folia przezroczysta (A) jest zabrudzona (np. sa na niej §lady palcéw lub smar), przejdz do nastepnego
kroku.
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Konserwacja drukarki > Oszczedzanie energii

6.

7.

A: folia przezroczysta

B: prowadnica

n Wazne:

Zachowa( ostroznos¢, aby nie dotkngé prowadnicy (B). Moze to uniemozliwic¢ drukowanie. Nie $ciera smaru z
prowadnicy, poniewaz jest on potrzeby do prawidlowej pracy urzgdzenia.

Zwilz patyczek czyszczacy woda z dodatkiem kilku kropli $rodka czyszczacego, tak aby nie kapata z niego
woda, a nastepnie przetrzyj zabrudzenie.

n Wazne:

Smar Sciera¢ delikatnie. Zbyt mocne docisnigcie patyczka czyszczgcego do folii moze spowodowac
przemieszczenie sprezyn folii i w rezultacie uszkodzenie drukarki.

Uzyj nowego suchego patyczka czyszczacego, aby wytrze¢ folie.

n Wazne:

Upewnij sig, ze na folii nie zostaly Zadne klaczki ani wtékna.

Uwaga:
Aby zapobiec rozmazywaniu zabrudzen, nalezy czesto zmieniac patyczek czyszczgcy na nowy.

Powtarzaj czynno$ci z krokéw 4 i 5, az folia bedzie czysta.

Sprawdz wzrokowo, czy folia jest czysta.

Oszczedzanie energii

Drukarka zostanie automatycznie przetaczona w tryb uspienia lub wylaczona, jesli przez okreslony czas nie
zostanie wykonana zadna operacja. Okreslenie czasu, po ktorym wlaczony zostanie tryb oszczedzania energii.
Wzrost tej warto$ci wplynie na wydajno$¢ energetyczng urzadzenia. Przed dokonaniem zmian w ustawieniu
nalezy wzia¢ pod uwage kwestie srodowiskowe.

Zaleznie od miejsca zakupu, drukarka moze by¢ wyposazona w funkcje, ktdra wylgcza jg automatycznie, jesli jest
ona nie podlgczona do sieci przez 30 minut.
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Konserwacja drukarki > Oszczedzanie energii > Oszczedzanie energii — Mac OS

Oszczedzanie energii — Windows

1.

Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.
Kliknij opcje Informacje o drukarce i opcjach na karcie Konserwacja.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

Uwaga:
Posiadany produkt moze mie funkcje Programator wylgczony moc lub Power Off If Disconnected i Wylgcz po
odlgczeniu w zaleznosci od lokalizacji zakupu.

[d Okresl w ustawieniu Wylacznik czasowy czas, po jakim drukarka przejdzie w tryb uspienia, a nastepnie
kliknij opcje Wyslij. Aby ustawi¢ automatyczne wylaczanie drukarki, wybierz przedzial czasu w ustawieniu
Programator wylaczony moc, a nastepnie kliknij opcje Wyslij.

[d Okresl w ustawieniu Wylacznik czasowy czas, po jakim drukarka przejdzie w tryb uspienia, a nastepnie
kliknij opcje Wyslij. Aby ustawi¢ automatyczne wylaczanie drukarki, wybierz przedzial czasu w ustawieniu
Wrylacz przy bezczynnosci lub Wylacz po odlaczeniu, a nastepnie kliknij opcje Wyslij.

4. Kliknij przycisk OK.

Powiazane informacje

=, Sterownik drukarki dla systemu Windows” na stronie 102

Oszczedzanie energii — Mac OS

Z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.

Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki.
Kliknij przycisk Ustawienia drukarki.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

Uwaga:
Posiadany produkt moze miec funkcje Programator wylgczony moc lub Wylgcz przy bezczynnosci i Wylgcz po
odlgczeniu w zaleznosci od lokalizacji zakupu.

[d Okresl w ustawieniu Wylacznik czasowy czas, po jakim drukarka przejdzie w tryb uspienia, a nastepnie
kliknij opcje Zastosuj. Aby ustawi¢ automatyczne wylaczanie drukarki, wybierz przedziat czasu w
ustawieniu Programator wylaczony moc, a nastepnie kliknij opcje Zastosuj.

[d Okresl w ustawieniu Wylacznik czasowy czas, po jakim drukarka przejdzie w tryb uspienia, a nastepnie
kliknij opcje Zastosuj. Aby ustawi¢ automatyczne wylaczanie drukarki, wybierz przedziat czasu w
ustawieniu Wylacz przy bezczynnosci lub Wylacz po odlaczeniu, a nastepnie kliknij opcje Zastosuj.
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Informacje o ustugach sieciowych i
oprogramowaniu

W tym rozdziale przedstawione zostaly ustugi sieciowe i oprogramowanie, dostepne dla tej drukarki na stronie
internetowej Epson.

Epson Connect Ustuga

Ustuga internetowa Epson Connect umozliwia drukowanie dokumentéw z poziomu smartfona, tabletu lub laptopa
w dowolnym czasie i praktycznie z dowolnego miejsca.

W Internecie dostepne sg ponizsze funkcje.

Email Print Epson iPrint zdalne dru- Scan to Cloud Remote Print Driver
kowanie

v 4 - 4

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w witrynie internetowej Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tylko w Europie)

Aplikacja konfiguracji obstugi drukarki (Web Config)

Web Config jest aplikacja dzialajaca w przegladarce internetowej, takiej jak Internet Explorer i Safari, na
komputerze lub urzadzeniu inteligentnym. Umozliwia ona sprawdzenie stanu drukarki lub zmiane ustugi sieciowej
oraz ustawien drukarki. Aby skorzysta¢ z aplikacji Web Config, nalezy podlaczy¢ drukarke i komputer lub
urzadzenie do tej samej sieci.

Obstugiwane sg nastepujace przegladarki.
Microsoft Edge, Internet Explorer 8 lub wersja nowsza, Firefox', Chrome”, Safari’
* Uzyj najnowszej wersji.

Uwaga:
Jesli hasto szyfrowania nie zostato ustawione podczas uzyskiwania dostepu do aplikacji Web Config, hasto nalezy ustawié na
stronie ustawiania hasta administratora.

Nie zapomnij nazwy uzytkownika i hasta. Jesli zostang zapomniane, bedzie konieczny kontakt z pomocg techniczng firmy
Epson.

Uruchomienie Web Config w przegladarce internetowej

L. Sprawdz adres IP drukarki.

Nacisnij przycisk Iﬂ% i przytrzymaj go przez przynajmniej 5 s, aby wydrukowac¢ arkusz stanu sieci, a nastepnie
sprawdz adres IP drukarki.
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Uruchom na komputerze lub urzadzeniu inteligentnym przegladarke internetows, a nastepnie wprowadz adres
IP drukarki.

Format:

IPv4: http://adres IP drukarki/
IPv6: http://[adres IP drukarki]/
Przyktady:

IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/
Uwaga:

Uzywajgc urzgdzenia inteligentnego, mozna takze uruchomié Web Config z ekranu konserwacji Epson iPrint.

Poniewaz drukarka wykorzystuje certyfikat z podpisem wlasnym do uzyskiwania dostepu do protokotu
HTTPS, podczas uruchamiania aplikacji Web Config w przegladarce wyswietlane jest ostrzezenie. Nie oznacza
to problemu i mozna je zignorowac.

Powiazane informacje

=, Drukowanie przy uzyciu aplikacji Epson iPrint” na stronie 64

Uruchomienie Web Config w Windows

Po podtaczeniu komputera do drukarki z uzyciem WSD, wykonaj podane ponizej czynnosci w celu uruchomienia
aplikacji Web Config.

1.

Na komputerze otworz liste drukarek.
(d Windows 10

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno pozycje System Windows > Panel sterowania > Sprzet i dZzwi¢k >
Wyswietl urzadzenia i drukarki.

[ Windows 8.1/Windows 8

Wybierz Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w Sprzet i dZwiek
(lub Sprzet).

J Windows 7

Kliknij przycisk Start i wybierz pozycje Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Wyswietl urzadzenia i
drukarki.

[d Windows Vista

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno pozycje Panel sterowania > Drukarki w menu Sprzet i dzwiek.
Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz opcje Wlasciwosci.

Wybierz karte Usluga internetowa i kliknij URL.

Poniewaz drukarka wykorzystuje certyfikat z podpisem wlasnym do uzyskiwania dostepu do protokotu
HTTPS, podczas uruchamiania aplikacji Web Config w przegladarce wyswietlane jest ostrzezenie. Nie oznacza
to problemu i mozna je zignorowac.
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Uruchomienie Web Config w Mac OS

1. Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke.

2. Kliknij kolejno pozycje Opcje i materialy > Pokaz witryne drukarki.

Poniewaz drukarka wykorzystuje certyfikat z podpisem wlasnym do uzyskiwania dostepu do protokotu
HTTPS, podczas uruchamiania aplikacji Web Config w przegladarce wyswietlane jest ostrzeZenie. Nie oznacza
to problemu i mozna je zignorowac.

Sterownik drukarki dla systemu Windows

Sterownik drukarki steruje drukarka zgodnie z poleceniami z aplikacji. Okreslanie ustawien w sterowniku
drukarki zapewnia uzyskanie najlepszych wynikéw drukowania. Za pomocg narzedzia sterownika drukarki mozna
takze sprawdzac stan drukarki i utrzymywac jg w jak najlepszym stanie.

Uwaga:
Istnieje mozliwos¢ zmiany jezyka sterownika drukarki. Zgdany jezyk mozna wybraé za pomocqg ustawienia Jezyk na karcie
Konserwacja.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z aplikacji

Aby okre$li¢ ustawienia, ktére bedg mialy zastosowanie tylko do uzywanej aplikacji, nalezy uzyska¢ dostep do
sterownika drukarki z poziomu danej aplikacji.

Wybierz polecenie Drukuj lub Ustawienia wydruku z menu Plik. Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij opcje
Preferencje lub Wlasciwosci.

Uwaga:
Sposob obstugi rézni sie w zaleznosci od aplikacji. Szczegétowe informacje mozna znalezé w pomocy aplikacji.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z panelu sterowania

Aby skonfigurowa¢ ustawienia majace zastosowanie do wszystkich aplikacji, nalezy uzyska¢ dostep do sterownika
drukarki z poziomu panelu sterowania.

J Windows 10

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno System Windows > Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i
drukarki w menu Sprzet i dzwiek. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy albo naci$nij i przytrzymaj, po
czym wybierz Preferencje drukowania.

(J Windows 8.1/Windows 8

Wybierz opcje Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu Sprzet i
dzwiek. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy albo naciénij i przytrzymaj, po czym wybierz Preferencje
drukowania.

(d Windows 7

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu Sprzet i
dzwiek. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje¢ Preferencje drukowania.

[ Windows Vista

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Drukarki w menu Sprzet i diwigk. Kliknij
drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Wybierz preferencje drukowania.
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J Windows XP

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Drukarki i inny sprzet > Drukarki i faksy. Kliknij
drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz opcj¢ Preferencje drukowania.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z ikony drukarki znajdujacej sie na pasku zadan

Ikona drukarki znajdujaca sie na pasku zadan pulpitu jest ikong skrétu, ktéra pozwala na szybki dostep do
sterownika drukarki.

Po kliknieciu ikony drukarki i wybraniu opcji Ustawienia drukarki mozna uzyska¢ dostep do tego samego okna
ustawien drukarki, ktére jest wyswietlane z poziomu panelu sterowania. Dwukrotne kliknigcie tej ikony umozliwia
sprawdzenie stanu drukarki.

Uwaga:

Jesli ikona drukarki nie jest wyswietlana na pasku zadan, nalezy otworzyé okno dialogowe sterownika drukarki, klikngé
opcje Preferencje monitorowania na karcie Konserwacja, a nastgpnie wybrac opcje Zarejestruj ikone skrotu na pasku
zadat.

Uruchamianie narzedzia

Wyséwietl okno dialogowe sterownika drukarki. Kliknij karte Konserwacja.

Przewodnik po sterowniku drukarki dla systemu Windows

W sterowniku drukarki dla systemu Windows dostepna jest pomoc. Aby wyswietli¢ objasnienia pozycji ustawien,
nalezy klikng¢ prawym przyciskiem myszy kazde ustawienie, a nast¢pnie klikna¢ opcje Pomoc.

Karta Giéwne
Ta karta umozliwia okreslenie podstawowych ustawien drukowania, takich jak typ i rozmiar papieru.

Mozna na niej takze okresli¢ ustawienia drukowania na obydwu stronach papieru oraz drukowania wielu stron na
jednym arkuszu.
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Karta Wiecej opgji

Ta karta umozliwia wybodr ukladu oraz dodatkowych opcji drukowania, takich jak zmiana rozmiaru wydruku lub
korekcja kolorow.
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~
-

Karta Konserwacja

Ta karta umozliwia wykonywanie czynno$ci konserwacyjnych, takich jak sprawdzanie dysz i czyszczenie glowicy
drukujacej, a uruchomienie programu EPSON Status Monitor 3 pozwala sprawdzi¢ stan drukarki i informacje o

btedach.
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Konfiguracja ustawien dziatania dla sterownika drukarki w

systemie Windows

Mozliwe jest wprowadzanie takich ustawien, jak wlaczenie programu EPSON Status Monitor 3.

1. Wyséwietl okno dialogowe sterownika drukarki.

2. Kliknij Ustawienia zaawansowane na karcie Konserwacja.

3. Dokonaj odpowiednich ustawien, a nastepnie kliknij OK.

Wyjasnienie poszczegélnych elementéw ustawient mozna znalez¢ w pomocy online.

Powiagzane informacje

=, Sterownik drukarki dla systemu Windows” na stronie 102
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Sterownik drukarki dla systemu Mac OS

Sterownik drukarki steruje drukarka zgodnie z poleceniami z aplikacji. Okre$lanie ustawien w sterowniku
drukarki zapewnia uzyskanie najlepszych wynikéw drukowania. Za pomocg narzedzia sterownika drukarki mozna
takze sprawdza¢ stan drukarki i utrzymywac jg w jak najlepszym stanie.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z aplikacji
Kliknij Ustawienie strony lub Drukuj w menu Plik aplikacji. Jesli to konieczne, kliknij polecenie Pokaz szczegoly
(albo V), aby powigkszy¢ okno drukowania.

Uwaga:
W zaleznosci od uzywanej aplikacji, Ustawienie strony moze nie by¢ wyswietlane w menu Plik, a dziatania w celu
wyswietlenia ekranu drukowania mogg réznié sig. Szczegétowe informacje mozna znaleZ¢ w pomocy aplikacji.

Uruchamianie narzedzia

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i
faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki.

Przewodnik po sterowniku drukarki dla systemu Mac OS

Okno dialogowe drukowania

Aby wyswietli¢ wiecej pozycji, mozna przetaczy¢ menu podreczne na $rodku ekranu.

Printer:  EPSON X300 ﬂ
Presets: Default Settings ﬂ
Copies: |1

Pages: D all
From: |1 to: |1

Paper Size: A4 B 210 by 207 mm

orientation: T#] Tw

TextEdit [~

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel | (LN

Menu podreczne Opisy

Ukfad Umozliwia wybér uktadu w przypadku drukowania kilku stron na jednym arkuszu lub wyboér
drukowania obramowania.

Dopasowywanie koloru Umozliwia regulacje koloréw.
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Menu podreczne Opisy

Obstuga papieru Umozliwia pomniejszenie lub powiekszenie rozmiaru zadania drukowania w celu
automatycznego dopasowania go do rozmiaru zatadowanego papieru.

Strona tytutowa Mozna wybra¢ strone tytutowa dokumentéw.Wybierz pozycje Rodzaj strony tytutowej, aby
ustawi¢ zawartos¢ drukowanga na stronie tytutowej.

Ustawienia druku Umozliwia okreslenie podstawowych ustawien drukowania, takich jak typ papieru i jakos¢
druku.
Opcje koloréw Po wybraniu Ustawienia koloré6w EPSON z menu Dopasowanie koloréw, mozna wybrac

metode korekgji koloréw.

Uwaga:
W systemie OS X Mountain Lion lub nowszym, jesli menu Ustawienia druku nie jest wyswietlane, oznacza to, ze sterownik
drukarki Epson nie zostal poprawnie zainstalowany.

Nalezy wybra¢ opcje Preferencje systemowe z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), usungé drukarke, a nastepnie dodac jg ponownie.Przejdz do ponizszej witryny, a nastepnie wprowadz
nazwe modelu danego urzgdzenia.Przejdz do Pomoc techniczna, a nastepnie zapoznaj sie z czescig Porady.

http://epson.sn

Epson Printer Utility

Ta karta umozliwia wykonywanie czynno$ci konserwacyjnych, takich jak sprawdzanie dysz i czyszczenie glowicy
drukujacej, a uruchomienie programu EPSON Status Monitor pozwala sprawdzi¢ stan drukarki i informacje o

btedach.
@ Epson Printer Utility 4
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Konfiguracja ustawien dziatania dla sterownika drukarki w
systemie Mac OS

Dostep do okna ustawien obstugi sterownika drukarki Mac OS

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i
faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub Sterownik).

Ustawienia dziatania sterownika drukarki Mac OS X

[d Pomin puste strony: nie drukuje pustych stron.

[ Tryb cichy: Umozliwia zmniejszenie poziomu hatasu generowanego przez drukarke, jednakze moze spowolni¢
drukowanie.

[d Zezwdl na tymczasowe drukowanie z uzyciem czarnego tuszu: Tymczasowe drukowanie wytacznie czarnym
tuszem.

[d Drukowanie z duzg szybko$cia: drukowanie, gdy gtowica drukujaca porusza si¢ w obie strony. Predkos¢
drukowania jest wieksza, ale jego jako$¢ moze si¢ pogorszyc¢.

[d Usun biale obramowania: Usuwanie niepotrzebnych margineséw w przypadku drukowania bez obramowania.
[d Ostrzezenia: Umozliwia wy$wietlanie przez sterownik drukarki powiadomien z ostrzezeniami.

[d Ustan6éw komunikacje dwukierunkowa: zazwyczaj ta opcja powinna by¢ ustawiona na Wlaczone. Wybierz
Wylaczone, jesli uzyskanie informacji o drukarce jest niemozliwe ze wzgledu na fakt, ze jest ona udostgpniana
komputerom w systemie Windows za po$rednictwem sieci, lub z dowolnego innego powodu.

Powiazane informacje

=» »Tymczasowe drukowanie czarnym tuszem” na stronie 88

Aplikacja do skanowania dokumentow i obrazéw
(Epson Scan 2)

Epson Scan 2 to aplikacja umozliwiajgca kontrolowanie procesu sterowania.Mozna regulowa¢ rozmiar,
rozdzielczos¢, jasno$¢, kontrast i jako$¢ skanowanego obrazu.Mozna takze uruchomi¢ sterownik Epson Scan 2 z
aplikacji skanujacej zgodnej ze standardem TWAIN.Szczegotowe informacje mozna znalez¢é w pomocy aplikacji.

Uruchamianie w systemie Windows
([ Windows 10
Kliknij przycisk Start i wybierz polecenia EPSON > Epson Scan 2.
(d Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz Wszystkie programy lub Programy > EPSON > Epson Scan 2>
Epson Scan 2.
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Uruchamianie w systemie Mac OS

Uwaga:
Sterownik Epson Scan 2 nie obstuguje funkcji szybkiego przetgczania uzytkownikow w systemie Mac OS.Nalezy wylgczy¢ te

funkcje.

Wybierz opcje IdZ > Programy > Epson Software > Epson Scan 2.

Powiazane informacje

= ,Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 68

=, Instalowanie aplikacji” na stronie 112

Dodawanie skanera sieciowego

Przed skorzystaniem z Epson Scan 2 musisz doda¢ skaner sieciowy.

1. Uruchom oprogramowanie, a nastepnie kliknij Dodaj na ekranie Ustawienia skanera.

Uwaga:
(A Jesli opcja Dodaj zostanie wyszarzona, kliknij Wigcz edytowanie.

(A Jesli wyswietli sie gtéwny ekran Epson Scan 2, oznacza to, ze juz zostat podtgczony do skanera. Jesli chcesz sig
podlgczyé do innej sieci, wybierz Skaner > Ustawienia, zeby otworzy¢ ekran Ustawienia skanera.

2. Dodawanie skanera sieciowego. Wprowadz nastepujace pozycje, a nastepnie kliknij Dodaj.
[ Model: Wybor skanera, do ktérego chcesz sie podlaczy¢.
[d Nazwa: Wprowadzenie nazwy skanera przy uzyciu maks. 32 znakdéw.
[d Wyszukaj sie¢: Kiedy komputer i skaner sg w tej samej sieci, wyswietla sie adres IP. Jedli sie nie wyswietli,

kliknij przycisk . Je$li adres IP nadal sie nie wy$wietla, kliknij pozycje Wprowadz adres, a nastepnie
wprowadz go bezposrednio.

3. Wybierz skaner na ekranie Ustawienia skanera a nastepnie kliknij OK.

Aplikacja do konfigurowania operacji skanowania z
panelu sterowania (Epson Event Manager)

Epson Event Manager to aplikacja umozliwiajaca zarzadzanie skanowaniem z poziomu panelu sterowania i
zapisywanie obrazow na komputerze.Istnieje mozliwos¢ dodawania wlasnych ustawien jako ustawien wstepnych.
Mozna w nich okresli¢ na przyklad typ dokumentu, lokalizacje folderu zapisu i format obrazu.Szczegotowe
informacje mozna znalez¢ w pomocy aplikacji.

Uruchamianie w systemie Windows

J Windows 10

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Epson Software > Event Manager.

[ Windows 8.1/Windows 8

Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlona ikone.
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[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy > Epson Software >
Event Manager.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Idz > Aplikacje > Epson Software > Event Manager.

Powiazane informacje

= _Instalowanie aplikacji” na stronie 112

Aplikacja do skanowania z komputera (Epson
ScanSmart)

Ta aplikacja umozliwia latwe skanowanie dokumentdw i zdjeé, a takze proste zapisywanie zeskanowanych
obrazow.

Szczegdlowe informacje na temat funkeji aplikacji Epson ScanSmart mozna znalez¢ w jej pomocy.

Uruchamianie w systemie Windows
d Windows 10
Kliknij przycisk Start i wybierz polecenia Epson Software > Epson ScanSmart.
(d Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlona ikone.
(d Windows 7

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz pozycje Wszystkie programy > Epson Software > Epson
ScanSmart.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Wybierz pozycje IdZ > Aplikacje > Epson Software > Epson ScanSmart.

Aplikacja do szybkiego i tatwego drukowania z
komputera (Epson Photo-+)

Epson Photo+ to aplikacja, ktéra umozliwia tatwe drukowanie zdje¢ w réznych uktadach. Mozna uzywac réznych
szablondw oraz poprawia¢ obrazy i dopasowywac pozycje, wyswietlajac podglad dokumentu. Obrazy mozna tez
rozjasniac przez dodanie w dowolnym miejscu tekstu i stempli. Wydajno$¢ tuszu jest maksymalnie zwiekszona,
kiedy obrazy sa drukowane na oryginalnym papierze fotograficznym Epson. Zyskujg one piekne wykonczenie i
doskonate kolory.

Wyposazona jest tez w nastepujace funkecje. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢é w pomocy aplikacji.
Najnowsze aplikacje mozna pobrac¢ ze strony internetowej firmy Epson.

http://www.epson.com

(4 Drukowanie etykiet dyskow (tylko obstugiwane modele)
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(d Drukowanie utworzonych kodéw QR

[J Drukowanie zdje¢ z datg i godzina fotografowania

Uwaga:
Uzycie tej aplikacji wymaga zainstalowania sterownika drukarki.

Uruchamianie w systemie Windows

([ Windows 10

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz Epson Software > Epson Photo+.
(d Windows 8.1/Windows 8

Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
(1 Windows 7

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz Wszystkie programy lub Programy > Epson Software > Epson
Photo+.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Wybierz pozycje Idz > Aplikacje > Epson Software > Epson Photo+.

Powiazane informacje

® Instalowanie aplikacji” na stronie 112

Aplikacja do tatwej obstugi drukarki z urzadzenia
inteligentnego (Epson Smart Panel)

Epson Smart Panel jest aplikacja, ktéra umozliwia tatwe wykonywanie operacji drukarki wigcznie z drukowaniem,
kopiowaniem lub skanowaniem z urzadzenia inteligentnego, takiego jak smartfon lub tablet. Drukarke mozna
polaczy¢ z urzadzeniem inteligentnym przez sie¢ bezprzewodows, sprawdzi¢ poziomy tuszu i stan drukarki oraz
sprawdzi¢ rozwigzania, jesli wystapi blad. Mozna takze tatwo wykonac kopiowanie, poprzez rejestracje ulubionej
kopii.

Wyszukaj i zainstaluj Epson Smart Panel z App Store lub Google Play.

i

sl |

EPSOM
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Aplikacja do aktualizowania oprogramowania i
oprogramowania uktadowego (Epson Software
Updater)

Epson Software Updater to aplikacja instalujaca nowe oprogramowanie oraz aktualizujgca oprymowanie uktadowe
przez Internet. Jesli chcesz regularnie sprawdza¢ informacje o aktualizacjach, mozesz ustawi¢ przedziat
sprawdzania aktualizacji w ustawieniach automatycznej aktualizacji Epson Software Updater.

Uruchamianie w systemie Windows

(d Windows 10
Kliknij przycisk Start i wybierz polecenia EPSON Software > Epson Software Updater.

(4 Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlona ikone.
[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy (lub Programy) > EPSON Software
> Epson Software Updater.

Uwaga:
Aplikacje Epson Software Updater mozna takze uruchomié, klikajgc ikone drukarki na pasku zadan pulpitu, a nastepnie
wybierajgc opcje Aktualizacja oprogramowania.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Wybierz pozycje Idz > Aplikacje > Epson Software > Epson Software Updater.

Powiazane informacje

= _Instalowanie aplikacji” na stronie 112

Instalowanie aplikacji

Podlacz komputer do sieci i zainstaluj najnowsze wersje aplikacji ze strony internetowe;j.

Uwaga:
1 Zaloguj sie do komputera jako administrator. Po pojawieniu sie monitu nalezy wpisac hasto administratora.

[ Jesli aplikacja jest ponownie instalowana, nalezy jg najpierw odinstalowac.

1. Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.

2. Przed instalacja sterownika drukarki lub aplikacji Epson Scan 2 odtacz tymczasowo drukarke od komputera.
Uwaga:

Nie nalezy podigcza¢ drukarki do komputera, dopéki nie pojawi sie wyrazna instrukcja, by to zrobic.

3. Przejdz do nastepujacej strony internetowej, a nastepnie wprowadz nazwe produktu.

http://epson.sn
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4. Wybierz polecenie Konfiguracja, a nastepnie kliknij Pobierz.

5. Kliknij lub dwukrotnie kliknij pobrany plik, a nastepnie wykonaj polecenia wy$wietlane na ekranie.

Uwaga:
W przypadku uzytkowania komputera z systemem Windows i braku mozliwosci pobrania aplikacji ze strony internetowej,
nalezy je zainstalowa¢ z plyty z oprogramowaniem, dostarczonej z drukarkg.

Powiazane informacje

= , Aplikacja do aktualizowania oprogramowania i oprogramowania uktadowego (Epson Software Updater)” na
stronie 112

= ,Odinstalowywanie aplikacji” na stronie 114

Dodawanie drukarki (wytacznie w systemie Mac OS)

1. 7 menu Apple wybierz Preferencje systemowe > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks).

2. Kliknij +, a nastepnie wybierz drukarke na wyswietlonym ekranie.
3. Wybierz drukarke z Uzyj.
4. Kliknij przycisk Dodaj.

Uwaga:
Jesli drukarki nie ma na liscie, upewnij sig, Ze jest ona prawidtowo podtgczona do komputera i Ze jest wlgczona.

Aktualizacja aplikacji i oprogramowania uktadowego

Aktualizacja aplikacji i oprogramowania uktadowego moze poméc rozwigzaé pewne problemy, doda¢ nowe
funkcje lub udoskonali¢ istniejace. Upewnij sig, ze masz zainstalowane najnowsze wersje aplikacji i
oprogramowania ukltadowego.

1. Sprawdz, czy drukarka i komputer sa polaczone, a komputer podtaczony do Internetu.

2. Uruchom program EPSON Software Updater, po czym zaktualizuj aplikacje i oprogramowanie uktadowe.

n Wazne:

Nie wolno wylgczaé komputera ani drukarki do momentu zakoriczenia aktualizacji, gdyz w przeciwnym razie
drukarka moze ulec awarii.

Uwaga:

Jezeli na liscie aplikacji nie mozesz znalez¢ aplikacji, ktorg chcesz zaktualizowad, nie bedzie mozna jej zaktualizowal za
pomocg programu EPSON Software Updater. Sprawdz dostepnos¢ najnowszych wersji aplikacji w lokalnej witrynie
internetowej firmy Epson.

http://www.epson.com
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Powiazane informacje

»

= , Aplikacja do aktualizowania oprogramowania i oprogramowania uktadowego (Epson Software Updater)” na
stronie 112

Odinstalowywanie aplikacji

Nalezy zalogowac¢ si¢ do komputera jako administrator. Po pojawieniu si¢ monitu nalezy wpisa¢ hasto
administratora.

Odinstalowywanie aplikacji — Windows

L. Nacisnij przycisk Q) , aby wylaczy¢ drukarke.
2. Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.

3. Otwoérz Panel sterowania:

[ Windows 10

Kliknij przycisk Start i wybierz polecenie System Windows > Panel sterowania.

[ Windows 8.1/Windows 8

Wybierz kolejno Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania.

1 Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknij przycisk Start i wybierz opcje Panel sterowania.

4. Wybierz opcje Odinstaluj program (albo Dodaj lub usun programy):
(d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista
W menu Programy wybierz polecenie Odinstaluj program.

(d Windows XP
Kliknij Dodaj lub usun programy.

5. Wybierz aplikacje, ktéra chcesz odinstalowa.

Nie mozesz odinstalowa¢ sterownika drukarki, jesli pozostaly jakiekolwiek zadania drukowania. Usun zadania
lub poczekaj na ich wydrukowanie przed odinstalowaniem.

6. Odinstaluj aplikacje:

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista
Kliknij przycisk Odinstaluj/Zmien lub Odinstaluj.

J Windows XP
Kliknij przycisk Zmien/Usun lub Usun.

Uwaga:
Jezeli wyswietlone zostanie okno Kontrola konta uzytkownika, kliknij polecenie Kontynuuj.

7. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
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Odinstalowywanie aplikacji — Mac OS

1.

Pobierz program Uninstaller za pomocg aplikacji EPSON Software Updater.

Po pobraniu programu Uninstaller nie jest konieczne pobieranie go za kazdym razem, gdy ma by¢
odinstalowana jaka$ aplikacja.

Naci$nij przycisk O, aby wylaczy¢ drukarke.

Aby odinstalowac¢ sterownik drukarki, wybierz opcje¢ Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i
skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks), a nastepnie usun drukarke z listy aktywnych
drukarek.

Zambknij wszystkie uruchomione aplikacje.
Wybierz opcje Idz > Aplikacje > Epson Software > Uninstaller.

Wybierz aplikacje, ktére chcesz odinstalowa¢, a nastepnie kliknij Odinstaluj.

n Wazne:

Program Uninstaller usunie wszystkie sterowniki drukarek atramentowych firmy Epson, znajdujqgce si¢ w
komputerze. Jesli uzywanych jest kilka drukarek atramentowych firmy Epson, a pozgdane jest usuniecie tylko
niektérych sterownikow, nalezy usungc wszystkie i dopiero potem ponownie zainstalowac zgdany sterownik.

Uwaga:

Jezeli na liscie aplikacji nie mozna znalez¢ aplikacji, ktéra ma zostaé odinstalowana, nie mozna jej odinstalowaé za
pomocq programu Uninstaller. W takiej sytuacji wybierz IdZ > Aplikacje > Epson Software, wybierz aplikacje, ktorg
chcesz odinstalowad i przeciggnij jg na ikong kosza.

Powiazane informacje

=, Instalowanie aplikacji” na stronie 112
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Rozwigzywanie problemoéw

Sprawdzanie stanu drukarki

Stan kontrolek i drukarki

Kontrolki na panelu sterowania wskazujg stan drukarki.

iFo ) & & o0

=~ —

Stan normalny

O: $wieci
Kontrolka Stan
H'?F @) Drukarka jest potaczona z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi).
E’f.;\ @) Drukarka jest potaczona z siecig w trybie Wi-Fi Direct (zwykte AP).
Stan bledu
Po wystapieniu bledu kontrolka zaczyna $wieci¢ lub migaé. Szczegély bledu sg wyswietlane na ekranie komputera.
O/O: $wieci
O/ Q. miga
Kontrolka Stan Rozwiazania
H",i: (@) Wystapit btad potaczenia Wi-Fi. Nacisnij przycisk Wi-Fi, aby skasowac bfad, i sprébuj

(-0

ponownie.

O O Wktad z tuszem jest na wyczerpaniu lub we
wktadzie jest za mato tuszu, aby zatadowac
tusz.

Gdy wyswietlany jest komunikat o koniecznosci
wymiany wktadu, w pojemniku znajduje sie pewna
ilos¢ rezerwowa tuszu. W ten sposéb zapewniona jest
niezmiennie najwyzsza jakos¢ wydruku i ochrona
gtowicy drukujacej. Wymien na nowy wktad z tuszem.

Nie zainstalowano wktadu z tuszem.

Zainstaluj wkiad z tuszem.

Nie rozpoznano wktadu z tuszem.

Weci$nij mocno wkiad z tuszem.

Zainstalowano nieobstugiwany wkfad z
tuszem.

Zainstaluj wkifad z tuszem, ktéry jest obstugiwany
przez drukarke.

Do wymiany nie mozna uzywac¢ wktadow
dostarczonych wraz z produktem.
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Kontrolka

Stan

Rozwiazania

-0

Wktad z tuszem jest bliski wyczerpaniu.

Mozna drukowa¢ do momentu, az zaswieci

sie kontrolka O.

Nalezy przygotowac¢ nowy wktad z tuszem. Poziomy
tuszu mozna sprawdzi¢ z poziomu komputera.

o

Nie zatadowano papieru lub podano
jednoczesnie wiecej niz jeden arkusz.

> L
Zataduj papier i naci$nij przycisk Iub .

Oo:-

Miga wolno (w interwatach 1,25 s)

Zaciat sie papier.

Ol OJ
Usun papier i nacisnij przycisk Iub .

Miga szybko (w interwatach 0,5 s)

Papier pozostat wewnatrz drukarki.

Zataduj papier o rozmiarze A4 do tylny podajnik

02 OJ
papieru, a nastepnie nacisnij przycisk lub ,

aby wyjac papier z wewnatrz. Zataduj papier w
orientacji pionowej.

(ON¢)
op

(d Drukarka nie zostata wyfaczona
poprawnie.*

(1 Dysze mogty zaschnac i zatkac sie,
poniewaz drukarka zostata wylaczona
podczas wykonywania zadania.

¥ Zasilanie zostato odtagczone wytgcznikiem
przedtuzacza lub wytgcznikiem
automatycznym, wtyczka zostata
wyciagnieta z gniazda elektrycznego lub
wystapita awaria zasilania.

<
(4 Po skasowaniu btedu za pomoca przycisku

0
lub zaleca sie wykonanie testu dysz. Anuluj
wszystkie oczekujace zadania drukowania.

4 Aby wyltaczy¢ drukarke, nacisnij przycisk(b.
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Kontrolka

Stan

Rozwiazania

-0
Oo-[)

Miga jednoczesnie

Okres eksploatacji poduszki na tusz dobiega
konca.

Nalezy wymieni¢ poduszki na tusz.

W celu wymiany poduszki na tusz nalezy
skontaktowac sie z firma Epson lub z autoryzowanym
punktem serwisowym firmy Epson.”! Ta cze$¢ nie jest
przeznaczona do wymiany przez uzytkownika.

Jesli na komputerze jest wyswietlany komunikat
informujacy o mozliwosci kontynuowania

> '
drukowania, nacisnij przycisk lub , aby

kontynuowac drukowanie. Kontrolki przestang migac
na pewien czas, jednak beda miga¢ w regularnych
odstepach czasu, dopdki poduszka na tusz nie
zostanie wymieniona.

Miga na przemian

Okres eksploatacji poduszki na tusz do
drukowania bez obramowania dobiega
konca.

Nalezy wymieni¢ poduszki na tusz do drukowania bez
obramowania.

W celu wymiany poduszki na tusz nalezy
skontaktowac sie z firma Epson lub z autoryzowanym
punktem serwisowym firmy Epson.”! Ta cze$¢ nie jest
przeznaczona do wymiany przez uzytkownika.

Jesli na komputerze jest wyswietlany komunikat
informujacy o mozliwosci kontynuowania

> '
drukowania, nacisnij przycisk Iub , aby

kontynuowa¢ drukowanie. Kontrolki przestang migac
na pewien czas, jednak beda miga¢ w regularnych
odstepach czasu, dopéki poduszka na tusz nie
zostanie wymieniona.

Nie jest dostepne drukowanie bez obramowania.
Dostepne jest drukowanie z obramowaniem.

(=0 O 0
(o oD

Drukarka uruchomita sie w trybie
przywracania, poniewaz nie powiodta sie
aktualizacja oprogramowania uktadowego.

Wykonaj opisane ponizej czynnosci, aby sprébowa¢
ponownie zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe.

1. Potacz komputer z drukarka kablem USB. (W trybie
przywracania nie mozna zaktualizowac
oprogramowania uktadowego za posrednictwem
pofaczenia sieciowego).

2. Dalsze instrukcje mozna znalez¢ w lokalnej witrynie
internetowe;j firmy Epson.

Wystapit btad drukarki.

Otwoérz modut skanera i wyjmij papier lub materiaty
ochronne z wnetrza drukarki. Wytacz i ponownie
wiacz zasilanie.

Jesli komunikat btedu jest nadal wyswietlany po
wytaczeniu i ponownym wiaczeniu zasilania,
skontaktuj sie z pomoca techniczna firmy Epson.

*1 Czasami podczas drukowania w poduszce moze si¢ zbiera¢ niewielka ilo§¢ dodatkowego tuszu. Aby uniknaé
wycieku tuszu z poduszki, drukarke zaprojektowano w taki sposéb, aby drukowanie bylto przerywane, gdy
poduszka jest nasycona tuszem. Konieczno$¢ wymiany i jej czestos$¢ zalezy od liczby drukowanych stron, rodzaju
drukowanych materiatéw i liczby cykli czyszczenia przeprowadzanych przez drukarke. Koniecznos¢ wymiany
poduszki na tusz nie oznacza, ze drukarka nie dziala zgodnie ze specyfikacjami. W drukarce pojawi si¢ komunikat
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Rozwiqzywanie probleméw > Wyjmowanie zacietego papieru

o koniecznoéci wymiany poduszki na tusz. Czynno$¢ te moze wykonac¢ tylko autoryzowany dostawca ustug firmy
Epson. Gwarancja firmy Epson nie obejmuje kosztow wymiany.

Powigzane informacje

= Wyjmowanie zacigtego papieru” na stronie 119

= Kontakt z dzialem pomocy technicznej firmy Epson” na stronie 155
=, Instalowanie aplikacji” na stronie 112

= , Aktualizacja aplikacji i oprogramowania uktadowego” na stronie 113

Sprawdzanie stanu drukarki — system Windows

1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

2. Kliknij opcje EPSON Status Monitor 3 na karcie Konserwacja.

Uwaga:

1 Stan drukarki mozna takze sprawdzié, klikajgc dwukrotnie ikone drukarki na pasku zadan. Jesli ikona drukarki nie
zostata dodana do paska zada#, nalezy klikngé opcje Preferencje monitorowania na karcie Konserwacja, a
nastgpnie wybraé opcje Zarejestruj ikone skrotu na pasku zadan.

(A Jezeli program EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, nalezy klikng¢ Ustawienia zaawansowane na karcie
Konserwacja, a nastepnie wybrac opcje Wigcz program EPSON Status Monitor 3.

Powiazane informacje

=, Sterownik drukarki dla systemu Windows” na stronie 102

Sprawdzanie stanu drukarki — Mac OS

1. Z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.

2. Kliknij opcje Opcje i materiaty > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki.

3. Kliknij przycisk EPSON Status Monitor.

Mozna tu sprawdzi¢ stan drukarki, poziomy tuszu i informacje o bledach.

Wyjmowanie zacietego papieru

Sprawdz blad widoczny na panelu sterowania i wykonaj wyswietlane tam instrukeje, aby usuna¢ zaciety papier
razem ze wszystkimi oddartymi kawalkami. Nastepnie skasuj blad.

n Wazne:

Zaciety papier nalezy wyjmowac ostroznie. Energiczne wyjmowanie papieru moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
drukarki.
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Powiazane informacje

® Stan kontrolek i drukarki” na stronie 17

Wyjmowanie zacietego papieru z Tylny podajnik papieru

Wyjmij zaciety papier.

Usuwanie zablokowanego papieru z tacy wyjsciowej

Wyjmij zaciety papier.

Wyjmowanie zacietego papieru z wnetrza drukarki

A Przestroga:

A Nalezy uwazad, aby nie przycigé dtoni ani palcow podczas zamykania lub otwierania modutu skanera. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zranienia.

A Po wlozeniu reki do wnetrza drukarki nie wolno dotyka( przyciskéw na panelu sterowania.Jesli drukarka
rozpocznie dziatanie, moze to spowodowac obrazenia. Aby unikngé obrazen, nalezy zachowac ostroznos¢ i nie
dotyka¢ zadnej z wystajgcych czesci.
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1. Otwérz modut skanera z zamknieta pokrywa dokumentéw.

n Wazne:

Nie nalezy dotyka¢ biatego plaskiego kabla ani przejrzystej folii wewngtrz drukarki.Moze to by¢ przyczyng
awarii.
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Rozwiqzywanie probleméw > Papier nie jest podawany poprawnie > Blokada papieru

3. Zamknij modut skanera.

N

@ S

N
\. J

Papier nie jest podawany poprawnie

Sprawdz ponizsze punkty, a nastepnie podejmij odpowiednie dziatania w celu rozwigzania problemu.
[d Ustaw drukarke na ptaskiej powierzchni i uzywaj ja w zalecanych warunkach srodowiskowych.

(d Uzywaj papieru obstugiwanego przez te drukarke.

[ Stosuj sie do srodkdw ostroznos$ci dotyczacych postepowania z papierem.

[J Nie wolno tadowa¢ wigcej od maksymalnej liczby arkuszy, przewidzianej dla danego rodzaju papieru. Wysokos¢
ryzy zwyklego papieru nie powinna przekraczaé linii wskazywanej przez symbol trojkata umieszczony na
prowadnicy krawedzi.

Powiazane informacje
= ,Dane techniczne dotyczace $srodowiska pracy” na stronie 151
= Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 36

= . Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 37

Blokada papieru

[ W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastepnie przesun prowadnice krawedzi w kierunku brzegéw papieru.

[d Podczas tadowania wielu arkuszy papieru nalezy je wklada¢ pojedynczo.

Powiazane informacje

=, Wyjmowanie zacietego papieru” na stronie 119

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy z zasilaniem i panelem sterowania > Zasilanie wylacza sie automatyczr

Papier jest podawany krzywo

W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastgpnie przesun prowadnice krawedzi w kierunku brzegéw papieru.

Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40

Kilka arkuszy papieru jest podawanych jednoczesnie.

4 Umozliwia podawanie po jednym arkuszu papieru jednoczesnie.

[ Kiedy w trakcie recznego drukowania dwustronnego podawanych jest kilka arkuszy jednoczesnie, przed
ponownym zatadowaniem papieru usun caly papier zaltadowany do drukarki.

Problemy z zasilaniem i panelem sterowania

Zasilanie sie nie wlacza

[d Upewnij sie, ze przewdd zasilania jest prawidtowo podtaczony.

[d Przytrzymaj przycisk Q) troche dtuzej.

Zasilanie sie nie wytacza

Przytrzymaj przycisk Q) troche dluzej. Jezeli nadal nie mozna wylgczy¢ drukarki, nalezy odlaczy¢ kabel zasilajacy.
Aby zapobiec wysychaniu glowicy drukujacej, ponownie wlacz drukarke i wylacz jg naciskajac przycisk O.

Zasilanie wylacza sie automatycznie

J Windows

Kliknij przycisk Informacje o drukarce i opcjach na karcie Konserwacja sterownika drukarki.
[ Wylacz ustawienia Wylacz przy bezczynnosci i Wylacz po odlaczeniu.
[ Wylacz ustawienie Programator wylaczony moc.

[ Mac OS

Z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.Kliknij pozycje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz
narzedzie drukarki, a nastgpnie kliknij Ustawienia drukarki.

[ Wylacz ustawienia Wylacz przy bezczynnosci i Wylacz po odlaczeniu.

[ Wylacz ustawienie Programator wylaczony moc.
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Rozwiqzywanie probleméw > Nie mozna drukowac z komputera > Sprawdzanie potaczenia (sieciowego)

Uwaga:
Posiadany produkt moze miec funkcje Programator wylgczony moc lub Wylgcz przy bezczynnosci i Wylgcz po
odlgczeniu w zaleznosci od lokalizacji zakupu.

Nie mozna drukowaé z komputera

Sprawdzanie potaczenia (USB)

(A Podlgcz drukarke do komputera za pomocg przewodu USB.
[ Jezeli korzystasz z koncentratora USB, sprébuj bezposrednio podlaczy¢ drukarke do komputera.
[ Jesli kabla USB nie mozna rozpozna¢, zmien port lub zmien kabel USB.

[ Jesli drukarka nie moze drukowa¢ przy polaczeniu USB, sprobuj wykona¢ nastepujace czynnosci.

Odtacz kabel USB od komputera. Kliknij prawym przyciskiem ikone drukarki na komputerze, a nastepnie
wybierz polecenie Usun urzadzenie. Nastgpnie podtacz kabel USB do komputera i pondéw prébe drukowania.

Zresetuj potaczenie USB wykonujac czynno$ci z niniejszej instrukcji zmiany metody potgczenia z komputerem.
Wigcej informacji mozna uzyskad, klikajgc tacze informacji powigzanych.

~ Printers (19)
-
o - & T
Open
KXXXK Series Open in new window b :
[
See what's printing
o P Set as default printer
— Printing preferences
— Printer properties =
Create shortcut
EPSON El
mxxxx)[ W Renovedence ] e
Series [Eree—
Properties
- —|
KAXHX Series Manufacturer:  Seik
- Model: XX
< Description: Eps

Powiazane informacje

= ,Zmiana metody polgczenia na komputer” na stronie 34

Sprawdzanie potaczenia (sieciowego)

[ W przypadku zmiany rutera bezprzewodowego lub dostawcy ustug ponownie skonfiguruj ustawienia sieci.
Polacz komputer lub urzadzenie inteligentne z siecig o tym samym identyfikatorze SSID co drukarka.

[J Wytacz urzadzenia, ktdre cheesz polaczyc¢ z siecig. Poczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wiacz urzadzenia w
nastepujacej kolejnosci: ruter bezprzewodowy, komputer lub urzadzenie inteligentne, a nastepnie drukarka.
Przenies drukarke i komputer lub urzadzenie inteligentne bliZej rutera bezprzewodowego, aby utatwic¢
komunikacje radiows, a nastepnie ponownie sprobuj skonfigurowa¢ ustawienia sieci.

(4 Wydrukuj raport pofaczenia sieciowego. Wiecej informacji mozna uzyskaé, klikajac facze informacji
powigzanych. Jesli w raporcie jest widoczny bfad polaczenia sieciowego, przejrzyj raport potaczenia sieciowego,
a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na wydruku.
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Rozwiqzywanie probleméw > Nie mozna drukowac z komputera > Sprawdzanie oprogramowania i danych

[ Jesli adres IP przydzielony drukarce to 169.254. XXX.XXX, a maska podsieci to 255.255.0.0, oznacza to, ze adres
IP nie zostal przydzielony poprawnie. Ponownie uruchom ruter bezprzewodowy lub zresetuj ustawienia
sieciowe drukarki. Jesli nie pozwoli to rozwigza¢ problemu, zapoznaj si¢ z dokumentacjg rutera
bezprzewodowego.

[d Sprébuj uzyskaé dostep do innej witryny z komputera, aby upewnic sie, ze ustawienia sieci komputera sg
poprawne. Jesli nie mozna uzyskaé dostepu do zadnej witryny, oznacza to problem z komputerem. Sprawdz
polaczenie sieciowe komputera.

Powiazane informacje
=, Podlgczanie do komputera” na stronie 22

= ,Drukowanie raportu polaczenia sieciowego” na stronie 28

Sprawdzanie oprogramowania i danych

[d Upewnij sie, ze zostat zainstalowany oryginalny sterownik drukarki Epson.Jesli oryginalny sterownik drukarki
Epson nie jest zainstalowany, dostepne funkcje sg ograniczone.Zalecamy stosowanie oryginalnego sterownika
drukarki Epson.Szczegdly dostepne sa pod linkiem z powiazanymi informacjami.

[ Jesli drukowany jest obraz, ktérego dane zajmuja duzo miejsca, w komputerze moze zabrakna¢
pamieci.Wydrukuj obraz w nizszej rozdzielczo$ci lub w mniejszym rozmiarze.

Powiazane informacje

=, Sprawdzanie oryginalnych sterownikoéw drukarki Epson” na stronie 125

® Instalowanie aplikacji” na stronie 112

Sprawdzanie oryginalnych sterownikow drukarki Epson

Z wykorzystaniem jednej z ponizszych metod istnieje mozliwo$¢ sprawdzenia, czy oryginalny sterownik drukarki
Epson jest zainstalowany na komputerze.

Windows

Wybierz Panel sterowania > Wy$wietl urzadzenia i drukarki (Drukarki, Drukarki i faksy), a nastepnie wykonaj
nastepujace czynnosci, aby otworzy¢ okno wlasciwosci serwera drukowania.

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7

Kliknij ikone¢ drukowania, a nast¢pnie kliknij Wasciwosci serwera drukowania na gorze okna.

[ Windows Vista

Kliknij prawym przyciskiem myszy folder Drukarki, a nastepnie kliknij Uruchom jako administrator >
Wlasciwosci serwera.

J Windows XP

Z menu Plik, wybierz Wlasciwosci serwer.
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Rozwiqzywanie probleméw > Nie mozna drukowac z komputera > Sprawdzanie oprogramowania i danych

Kliknij karte Sterownik.Jesli nazwa drukarki jest wyswietlana na liscie, oryginalny sterownik drukarki Epson jest
zainstalowany na komputerze.

s Devices and Printers
« © 4 H: » Control Panel > HardwareandSound » Devices and Printers > v o
File Edit View Tools Help
[ — S
~ Printers (19) = Print Server Properties e X
-~ =
— i XHHXXKXKKHK
JOOCKX Series
Installed printer drivers:
- Name Processor Type fal
— EPSON XXXXXX Series Type 3 - User Mode
EPSON
JOORHOOK
Series
-
XX
-~
“m—
v
Add... Remove... Properties
&) Change Driver Settings
Canoel Apply

Z menu :‘. > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje Preferencje
systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.Kliknij Opcje i materialy eksploatacyjne i jesli karta Opcje i karta
Narzedzie sg wyswietlane na ekranie, oryginalny sterownik drukarki Epson jest instalowany na komputerze.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

concel_ (S

Powiazane informacje

= _ Instalowanie aplikacji” na stronie 112
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Rozwiqzywanie probleméw > Nie mozna drukowac z komputera > Sprawdzanie stanu drukarki z poziomu kom

Sprawdzanie stanu drukarki z poziomu komputera (Windows)

Kliknij przycisk Kolejka wydruku na karcie sterownika drukarki Konserwacja, a nastepnie wykonaj ponizsze
czynnosci.

# EPSON JCOOKXNO0C Printing Preferences x
W et Optns Wi
- & wmonsmnareon
Wy | Heod Ceanng g‘ Mervizeng Freferences 5

By s >
(#_‘] Pt Quess )
[FIEEE - —

Largusge ust St - W softvare Lpdate

Techrical Suppert

ok Conael ¢ Hep

[J Upewnij sig, ze nie ma zadnych wstrzymanych zadan drukowania.

Jesli w pamieci nadal sg niepotrzebne dane, wybierz polecenie Anuluj wszystkie dokumenty z menu
Drukarka.

[d Sprawdz, czy drukarka nie jest offline albo nie oczekuje na zadanie drukowania.

Jezeli drukarka jest offline lub oczekuje na zadanie drukowania, wyczy$¢ ustawienie offline lub oczekujacego
zadania w menu Drukarka.

EPSOMN JCOXNNO00 Series o x

Prinker  Ducument  View

| et s Defaut Printer

Printing Preferences..

Pase Prineng ,

‘Caneel 2l Decurents

[ Sprawdz, czy drukarka jest ustawiona jako domys$lna w menu Drukarka (przy elemencie menu powinno by¢
widoczne zaznaczenie).

Jezeli drukarka nie jest ustawiona jako drukarka domyslna, zmien to. Jesli w obszarze Panel sterowania >
Wyswietl urzadzenia i drukarki (Drukarki, Drukarki i faksy) pojawia si¢ kilka ikon, zapoznaj si¢ z
ponizszymi informacjami, aby wybra¢ odpowiednig.

Przyktad)
Potaczenie USB: Seria EPSON XXXX
Polgczenie sieciowe: Seria EPSON XXXX (sie¢)

Jesli sterownik drukarki zostanie zainstalowany wiele razy, moga zosta¢ utworzone kopie sterownika drukarki.
Jesli zostaly utworzone kopie, takie jak ,,Seria EPSON XXXX (kopia 1)”, kliknij ikone kopii sterownika prawym
przyciskiem myszy i wybierz polecenie Usun urzadzenie.

[d Sprawdz w nastepujacy sposob poprawny wybor portu drukarki we Wlasciwos$¢ > Port z menu Drukarki.

Wybierz ,,USBXXX” dla pofaczenia USB lub ,,EpsonNet Print Port” dla polaczenia sieciowego.
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Rozwiqzywanie probleméw > Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawien sieciowych > Nie mozna potaczyc sie z pc

Sprawdzanie stanu drukarki z poziomu komputera (Mac OS)

Upewnij sie, ze drukarka nie ma stanu Wstrzymana.

Wybierz opcje Preferencje systemowe z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie kliknij dwukrotnie drukarke.Jesli praca drukarki jest wstrzymana, kliknij Wznéw
(lub Wznoéw prace drukarki).

Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawien sieciowych

[ Wylacz urzadzenia, ktdre chcesz potaczy¢ z siecig. Poczekaj okolo 10 sekund, a nastepnie wlacz urzadzenia w
nastepujacej kolejnosci: ruter bezprzewodowy, komputer lub urzadzenie inteligentne, a nastepnie drukarka.
Przenies drukarke i komputer lub urzadzenie inteligentne bliZej rutera bezprzewodowego, aby utatwi¢
komunikacje radiows, a nastepnie ponownie sprobuj skonfigurowaé ustawienia sieci.

[d Nacisnij przycisk D%, aby wydrukowac raport polaczenia sieciowego. Sprawdz go, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami na wydruku.

Powiazane informacje
= ,Nie mozna polaczy¢ sie z poziomu urzadzen, mimo ze ustawienia sieciowe sg prawidtowe” na stronie 128

= ,Drukowanie raportu polgczenia sieciowego” na stronie 28

Nie mozna potaczyc< sie z poziomu urzadzen, mimo ze ustawienia
sieciowe sa prawidiowe

Jezeli nie mozna polaczy¢ si¢ z drukarka z poziomu komputera lub urzadzenia inteligentnego, mimo ze w raporcie
polaczenia sieciowego nie ma zadnych komunikatéw o bledzie, zapoznaj sie z tym rozdziatem.

d W przypadku korzystania z wielu ruteréw bezprzewodowych réwnoczeénie uzywanie drukarki z poziomu
komputera lub urzadzenia inteligentnego moze nie by¢ mozliwe w zaleznosci od ustawien takich ruteréw.
Polacz komputer lub urzadzenie inteligentne z tym samym ruterem bezprzewodowym co drukarka.

Jesli na urzadzeniu inteligentnym wiaczona jest funkcja tetheringu, wytacz ja.

IR
)
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Rozwiqzywanie probleméw > Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawien sieciowych > Nie mozna potaczyc sie z pc

[J Nawigzanie polaczenia z ruterem bezprzewodowym moze nie by¢ mozliwe, jezeli ma on wiele identyfikatoréow
SSID i urzadzenia sa polaczone z sieciami o réznych identyfikatorach SSID na tym samym ruterze. Polacz
komputer lub urzadzenie inteligentne z siecia o tym samym identyfikatorze SSID co drukarka.

2
S

SSIDT:XXXXX-G1
= SSID2:XXXXX-G2

SSIDT:XXXXX-G1
SSID2:XXXXX-G2

ﬁ
A
v

)))

® EPSON

SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

[J Ruter bezprzewodowy zgodny ze standardami IEEE 802.11a i IEEE 802.11g ma identyfikatory SSID w pasmach
2,4 GHz i 5 GHz. W przypadku polaczenia komputera lub urzadzenia inteligentnego z identyfikatorem SSID w
pasmie 5 GHz nie mozna polaczy¢ si¢ z drukarka, poniewaz obstuguje ona tylko komunikacje w pasmie 2,4
GHz. Polacz komputer lub urzadzenie inteligentne z siecig o tym samym identyfikatorze SSID co drukarka.

m
N

-
) 5GHz SSID:XXXXX_A A\
— 2.4GHz SSID:XXXXX_G i 2.4GHz SSID:XXXXX_G

) ===

N
N

)

~—
—~

e EPSON ® EPSON

SSID:XXXXX_A SSID:XXXXX_G SSID:XXXXX_G

[J Wigkszos¢ ruteréw bezprzewodowych ma funkcje separatora prywatnoséci blokujaca komunikacje miedzy
polaczonymi urzadzeniami. Jezeli nie mozna polaczy¢ drukarki z komputerem lub urzadzeniem inteligentnym,
nawet gdy znajduja si¢ w tej same;j sieci, wytacz funkcje separatora prywatnosci na ruterze bezprzewodowym.
Zapoznaj sie z podrecznikiem dostarczonym wraz z ruterem bezprzewodowym, aby pozna¢ dalsze szczegdty.

ON

-l | /1N =

(o] —
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Rozwiqzywanie probleméw > Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawien sieciowych > Brak mozliwosci nawigzanie

Powiazane informacje
= , Sprawdzanie identyfikatora SSID sieci polaczonej z drukarka” na stronie 131

=, Sprawdzanie identyfikatora SSID na komputerze” na stronie 132

Brak mozliwosci nawiazania potaczenia Wi-Fi Direct (Zwykte AP)

Jesli podiaczono juz maksymalng liczbe urzadzen, nie mozna nawigza¢ polaczenia z kolejnymi urzadzeniami.
Zapoznaj sie z ponizszymi informacjami i sprobuj ponownie nawiazaé polaczenie.

Sprawdzanie liczby podtaczonych urzadzen

Sprawdz, ile urzadzen jest potaczonych do drukarki. Jesli liczba podiaczonych urzadzen nie przekracza
dopuszczalnej liczby urzadzen, oznacza to, ze mogt wystapi¢ blad pofaczenia. Przenie$ drukarke i komputer lub
urzadzenie inteligentne blizej rutera bezprzewodowego, aby ulatwi¢ komunikacje radiows, sprawdz, czy
identyfikator SSID i haslo sa poprawne, a nastepnie ponownie sprobuj skonfigurowa¢ ustawienia sieci.

[ Arkusz stanu sieci

<Hi1i-F1 Direct>

Wi-Fi Direct MHode On
Comsunication Mode Simple AP
Operation Mode IEEEB02.11g/n
Communication Speed Auto

551D DIRECT-
Password

Channel 11

Security Level WPAZ=-PSK(AES)
L.Link Statmn= 1mEmawn
icunnected Devices 2(Max i ]
CLLCIL AL LisL SLiaLiFES;: g C3:T74

20:02:AF:C1:92:68
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Rozwiqzywanie probleméw > Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawien sieciowych > Sprawdzanie identyfikatora

(J Ekran stanu produktu Web Config

Uruchom przegladarke internetowa na podigczonym urzadzeniu, a nastepnie wprowadz adres IP trybu Wi-Fi
Direct (Zwykle AP), aby otworzy¢ narzedzie Web Config. Dotknij pozycji Status urzadzenia > Wi-Fi Direct, a
nastepnie sprawdz stan Wi-Fi Direct.

_,-_",I,| Product Status

Basic Network "m
Device Name : EPSOM.
Connection Method : Simple AP
IP Address :
Subnet Mask 255.255.255.0
Default Gateway :
The number of connected d 1
evices :
S50 : DIRECT-
Channel ; mn
Security Level : WPA2-PSK(AES)
Password i
MAC Address :

Roztaczanie zbednych urzadzen

Jesli do drukarki podlaczono juz maksymalng liczbe urzadzen, odlacz niepotrzebne urzadzenia i sprobuj nawigzaé
polaczenie z nowym urzadzeniem.

Na ekranie sieci Wi-Fi usun identyfikator SSID trybu Wi-Fi Direct urzadzenia, ktére ma by¢ odtaczone od
drukarki.

Sprawdzanie identyfikatora SSID sieci potaczonej z drukarka

Identyfikator SSID mozna sprawdzi¢, drukujac raport polaczenia sieciowego lub arkusz stanu sieci, albo
wyswietlajac okno Web Config.
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Rozwiqzywanie probleméw > Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawien sieciowych > Sprawdzanie identyfikatora

Sprawdzanie identyfikatora SSID na komputerze

Windows

-
Kliknij ikone "{"E na pasku zadan pulpitu. Sprawdz nazwe polaczonej sieci (SSID) na wyswietlonej liscie sieci.

gl e

Mac OS

Na gorze ekranu komputera kliknij ikone Wi-Fi. Zostanie wyswietlona lista identyfikatoréw SSID. Polaczona sie¢
jest oznaczona znacznikiem wyboru.

1) 54% (43

Turn Wi-Fi Off

1M.r a -'—

DEDDEDEDERDDE
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy z wydrukiem > Pojawiajg sie paski lub nieoczekiwane kolory

Polaczenia z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi) sq niestabilne w
przypadku korzystania z urzadzen USB 3.0 na komputerach Mac
Po podtaczeniu urzadzenia do portu USB 3.0 komputera Mac moga wystapi¢ zakldcenia czestotliwo$ci radiowe;.

Jezeli nie mozna polaczy¢ si¢ z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi) lub sie¢ bedzie dziataé niestabilnie, wyprobuj
nastepujace rozwigzania.

(d Umies¢ urzadzenie podigczone do portu USB 3.0 dalej od komputera.
[ Jezeli drukarka obstuguje zakres czestotliwosci 5 GHz, potacz ja z siecig (SSID) w pasmie 5 GHz.

Powiazane informacje

=, Specyfikacje Wi-Fi” na stronie 149

Problemy z wydrukiem

Wydruk jest pomarszczony lub brak koloréw

Jesli drukarka przez dlugi czas nie byla uzywana, mogg by¢ zatkane dysze gtowicy drukujacej i moga nie by¢
wychodzi¢ krople tuszu. Wykonaj test dysz, a nastepnie wyczys¢ gtowice drukujaca, jesli ktorakolwiek z dysz
glowicy drukujacej jest zatkana.

Powiazane informacje

= ,Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 92

Pojawiajq sie paski lub nieoczekiwane kolory

. .,[;!‘*Z
. r
. -l

o “HHE
([l

Dysze gtowicy drukujacej moga by¢ zatkane. Przeprowadz test dysz w celu sprawdzenia, czy dysze glowicy
drukujacej nie sg zatkane. Oczy$¢ glowice drukujaca, jesli ktorakolwiek z dysz glowicy drukujacej jest zatkana.

Powiazane informacje

=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 92
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy z wydrukiem > Rozmazane wydruki, pionowe paski lub nieprawidtowe

Kolorowe prazki pojawiaja sie w odstepach okoto 2.5 cm

[ Wybierz odpowiednie ustawienie typu papieru dla typu papieru zaladowanego w drukarce.
[ Wyrédwnaj gtowice drukujaca.

[d Podczas drukowania na zwyktym papierze wybierz ustawienie wyzszej jakosci.

Powiagzane informacje

=, Lista rodzajow papieru” na stronie 39

= Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 94

Rozmazane wydruki, pionowe paski lub nieprawidtowe
wyréwnanie

SINATET ane
y Avtdrack. W

R 15008 "Resel

Wyréwnaj glowice drukujaca.

Powiazane informacje

=  Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 94

Jakos¢ wydruku nie ulega poprawie, nawet po wyrownaniu gtowicy
drukujacej

Podczas drukudwukierunkowego (lub o duzej szybkosci) glowica drukujaca drukuje, poruszajac si¢ w obu
kierunkach, w zwigzku z czym linie pionowe mogg nie by¢ wyréwnane.Jezeli jakos¢ wydruku nie poprawia sie,

wylacz ustawienie drukowania dwukierunkowego (lub o duzej szybkosci). Wylaczenie tego ustawienia moze
spowolni¢ drukowanie.
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy z wydrukiem > Staba jako$¢ wydruku

J Windows

Usun zaznaczenie opcji Duza szybkos¢ w zaktadce Wiecej opcji sterownika drukarki.

1 Mac OS

Z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub
Sterownik). Wybierz ustawienie Wylaczone opcji Drukowanie z duzg szybkoscia.

Staba jakos¢ wydruku

Jesli jako$¢ wydruku jest niska z powodu rozmycia, widocznych paséw, brakujacych koloréw, wyblaklych koloréw,
nieprawidlowego wyréwnania, wykonaj w razie potrzeby ponizsze czynnosci.

Sprawdzanie drukarki

[ Wykonaj test dysz, a nastepnie wyczy$¢ glowice drukujaca, jesli ktorakolwiek z dysz glowicy drukujacej jest
zatkana.

4 Wyrédwnaj gtowice drukujaca.

Sprawdzanie papieru

[d Uzywaj papieru obstugiwanego przez te drukarke.

(J Nie drukuj na wilgotnym, uszkodzonym lub zbyt starym papierze.

[ Jesli papier jest zawiniety lub koperta jest napelniona powietrzem, sptaszcz je.
[J Nie ukladaj papieru w stos od razu po drukowaniu.

[d Calkowicie wysusz wydruki, zanim je schowasz lub zaprezentujesz. Podczas suszenia wydrukéw unikaj
bezposéredniego $wiatla stonecznego, nie uzywaj suszarki ani nie dotykaj zadrukowanej strony papieru.

4 Do drukowania obrazéw i zdje¢ firma Epson zaleca uzycie oryginalnego papieru Epson, a nie zwyklego papieru.
Drukuj na stronie oryginalnego papieru Epson przeznaczonej do druku.

Sprawdzanie ustawien drukowania
(4 Wybierz odpowiednie ustawienie typu papieru dla typu papieru zaladowanego w drukarce.

(d Drukuj przy uzyciu ustawienia wyzszej jakosci.

Sprawdzanie wkladu z tuszem
(d Firma Epson zaleca zuzycie pojemnika z tuszem przed uplywem daty wydrukowanej na opakowaniu.

(d W celu uzyskania najlepszych rezultatéw pojemnik z tuszem nalezy zuzy¢ w ciagu szesciu miesiecy od otwarcia
opakowania.

[d Nalezy uzywa¢ oryginalnych pojemnikéw z tuszem firmy Epson. W produkcie kolory s3 dopasowywane na
podstawie oryginalnych pojemnikéw z tuszem firmy Epson. Uzywanie nieoryginalnych pojemnikéw moze
powodowac obnizenie jako$ci wydruku.

Powiazane informacje
= . Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 37
w» Lista rodzajow papieru” na stronie 39

=, Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 36
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy z wydrukiem > Wydrukowane zdjecia sa lepkie

= ,Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 92

= Wyréwnywanie glowicy drukujgcej” na stronie 94

Papier jest poplamiony lub przetarty

[ Kiedy pojawiaja si¢ poziome paski lub na gérze albo dole papieru rozmazuje si¢ tusz, zaladuj papier w
odpowiednim kierunku lub dosuni prowadnice krawedzi do krawedzi papieru.

e 4

[ Kiedy pojawiaja sie pionowe paski lub na papierze rozmazuje si¢ tusz, wyczys¢ droge papieru.

|V

[J Potdz arkusze papieru na plaskiej powierzchni, aby sprawdzi¢, czy papier jest pozwijany. W takim przypadku
wyprostuj go.

[d Wykonujac reczne drukowanie dwustronne, przed ponownym zaladowaniem papieru upewnij sie, Ze tusz
catkowicie wyschnat.

Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40

=, Czyszczenie $ciezki papieru” na stronie 95

Wydrukowane zdjecia sa lepkie

Prawdopodobnie drukujesz po niewlasciwej stronie papieru fotograficznego. Sprawdz, czy drukujesz po stronie
przeznaczonej do druku.

W przypadku drukowania po nieprawidlowej stronie papieru fotograficznego nalezy oczysci¢ $ciezke papieru.

Powiagzane informacje

=, Czyszczenie $ciezki papieru” na stronie 95
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy z wydrukiem > Podczas drukowania bez obramowania obcinane sa kre

Obrazy lub zdjecia sq drukowane w nieoczekiwanych kolorach
Podczas drukowania za po$rednictwem sterownika drukarki z systemu Windows domy$lnie stosowane jest
ustawienie automatycznej korekty zdje¢ Epson w zaleznosci od typu papieru. Zmien to ustawienie.

Na karcie Wiecej opcji wybierz pozycje Niestandardowy z listy Korekta koloru, a nastepnie kliknij przycisk
Zaawansowane. Zmien ustawienie Korekta sceny w obszarze Automatyczna korekcja na dowolng inng opcje.
Jesli zmiana ustawienia nie da oczekiwanych rezultatéw, uzyj innej metody korekty koloréw niz PhotoEnhance w
obszarze Zarzadzanie kolorami.

Powiazane informacje

= ,Regulacja koloru druku” na stronie 61

Kolory réznia sie od widocznych na wyswietlaczu

[d Urzadzenia wyswietlajace, takie jak ekrany komputeréw, majg wlasne wlasciwoséci wyswietlania. Jesli
wys$wietlacz jest niezréwnowazony, obraz jest wyswietlany z nieprawidtowa jasnoscig i barwami. Nalezy
dostosowac wlasciwosci urzagdzenia.

0 Swiatlo padajace na wyswietlacz wywiera wplyw na wyglad obrazu na wyswietlaczu. Nalezy unika¢
bezposredniego swiatla sfonecznego i sprawdzi¢ obraz po zapewnieniu odpowiedniego o$wietlenia.

[d Kolory moga sie r6zni¢ od obrazu na urzadzeniach inteligentnych, takich jak smartfony lub tablety z
wyswietlaczami o wysokiej rozdzielczosci.

[d Kolory na wyswietlaczu delikatnie r6znig si¢ od tych na papierze, poniewaz procesy generowania koloréw
urzadzen wyswietlajacych i drukarek sie roznia.

Nie mozna drukowac bez marginesow

W ustawieniach drukowania wprowadz ustawienie drukowania bez obramowania. Jesli wybrany zostanie typ
papieru, ktéry nie umozliwia drukowania bez obramowania, nie mozna wybra¢ opcji Bez obramowania. Wybierz
typ papieru, ktory obstuguje drukowanie bez obramowania.

Powiazane informacje
=, Podstawy drukowania — Windows” na stronie 45
= , Podstawy drukowania — Mac OS” na stronie 46

Podczas drukowania bez obramowania obcinane sg krawedzie
obrazu

Podczas drukowania bez obramowania obraz zostaje nieznacznie powiekszony, a obszar wystajacy jest
obcinany.Wybierz opcje¢ mniejszego powigkszenia.

1 Windows

Kliknij Ustawienia obok przycisku wyboru Bez obramowania w zakladce sterownika drukarki Glowne, a
nast¢pnie zmien ustawienia.

1 Mac OS

Zmien ustawienie Rozszerzenie z okna dialogowego drukowania menu Ustawienia druku.
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy z wydrukiem > Drukowany obraz jest odwrécony

Pozycja, rozmiar lub marginesy wydruku sa nieprawidtowe

[d W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastgpnie przesun prowadnice krawedzi w kierunku brzegéw papieru.

[J Podczas umieszczenia oryginatéw na szyba skanera, wyréwnaj rég oryginatu z rogiem oznaczonym symbolem
na ramce szyby skanera. Jedli krawedzie kopii s3 przycinane, odsun oryginal nieznacznie od naroznika.

[J Podczas umieszczenia oryginatéw na szyba skanera wyczy$¢ szyba skanera i pokrywe szyby skanera za pomoca
suchej, miekkiej i czystej $ciereczki. Jezeli na szybie sg plamy lub kurz, obszar kopiowania moze obja¢ te
zabrudzenia, co spowoduje niewtasciwa pozycje kopiowania lub pomniejszenie obrazu.

[ Wybierz wtasciwe ustawienie rozmiaru papieru.

[d Dostosuj ustawienie marginesu w aplikacji, tak aby miescito si¢ w obszarze przeznaczonym do drukowania.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 40
=, Umieszczanie oryginaléw na Szyby skanera” na stronie 43

=, Czyszczenie Szyby skanera” na stronie 96

= Obszar drukowania” na stronie 147

Wydrukowane znaki sq nieprawidiowe lub znieksztatcone

[d Podlacz drukarke do komputera za pomocg przewodu USB.
d Anuluj wszelkie wstrzymane zadania drukowania.

[d Podczas drukowania nie wlaczaj recznie trybu Hibernacji ani Uépienia w komputerze. Strony ze
znieksztalconym tekstem moga by¢ wydrukowane po ponownym uruchomieniu komputera.

[d W przypadku uzywania sterownika drukarki uzywanego poprzednio znaki drukowane moga by¢
znieksztalcone. Upewnij sig, ze sterownik drukarki jest przeznaczony do tej drukarki. Sprawdz nazwe drukarki
na gorze okna sterownika drukarki.

Powiagzane informacje

= Anulowanie drukowania” na stronie 66

Drukowany obraz jest odwrécony

Wyczy$¢ ustawienia obrazu lustrzanego w sterowniku drukarki lub w aplikacji.

J Windows

Usun zaznaczenie opcji Obraz lustrzany na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki.

1 Mac OS

Usun zaznaczenie opcji Obraz lustrzany w menu Ustawienia druku okna dialogowego drukowania.
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy z wydrukiem > Nie mozna usung¢ problemu z wydrukiem

Mozaikowe wzory na wydrukach

Drukujgc obrazy lub zdjecia, korzystaj z danych o wysokiej rozdzielczo$ci. Rozdzielczo$¢ obrazéw na stronach
internetowych jest czgsto niska, mimo ze wygladaja wystarczajaco dobrze na wyswietlaczu, dlatego jako$¢ wydruku
moze si¢ obnizy¢.

Na skopiowanym obrazie pojawiajq sie nierowne kolory,
rozmazania, kropki lub linie proste

[ Oczys¢ Sciezke papieru.

d Oczy$¢ szyba skanera.

[J Podczas umieszczania oryginaléw na szyba skanera nie dociskaj zbyt mocno oryginatu ani pokrywy
dokumentéw.

Powiazane informacje
=, Czyszczenie $ciezki papieru” na stronie 95

=, Czyszczenie Szyby skanera” na stronie 96

Na skopiowanym obrazie widoczna jest mora (pomarszczenie lub
siatka)

Umie$¢ oryginat pod nieco innym katem.

Na skopiowanym obrazie widoczny jest obraz drugiej strony
oryginatu

Jezeli oryginat jest cienki, nalezy go umiesci¢ na szyba skanera, a nastepnie umieéci¢ na nim kartke czarnego
papieru.

Nie mozna usuna¢ problemu z wydrukiem

Jezeli Zadne rozwigzania nie pomogty zlikwidowa¢ problemu, sprébuj odinstalowaé i ponownie zainstalowaé
sterownik drukarki.

Powiagzane informacje

» »Odinstalowywanie aplikacji” na stronie 114

= _Instalowanie aplikacji” na stronie 112

139



Rozwiqzywanie probleméw > Nie mozna rozpocza¢ skanowania

Inne problemy z drukowaniem

Zbyt wolne drukowanie

(4 Zamknij wszystkie niepotrzebne aplikacje.
[d Obniz ustawienie jako$ci.Drukowanie w wysokiej jakosci zmniejsza szybko$¢ drukowania.

[d Wlacz ustawienie drukowania dwukierunkowego (lub o duzej szybkosci).Kiedy to ustawienie jest wlgczone,
glowica drukujaca drukuje, poruszajac si¢ w obu kierunkach, w zwiazku z czym zwigksza si¢ szybko$¢
drukowania.

(J Windows
Wybierz ustawienie Duza szybko$¢ na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki.

(d Mac OS

Z menu " > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub
Sterownik). Wybierz ustawienie Wlaczone opcji Drukowanie z duza szybkoscia.

[ Wylacz opcje Tryb cichy.

[d Windows

Wylacz ustawienie opcji Tryb cichy na karcie Gléwne sterownika drukarki.

[d Mac OS

Z menu " > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub
Sterownik). Wybierz ustawienie Wylaczone opcji Tryb cichy.

Szybkos¢ drukowania lub kopiowania znacznie spada podczas
ciagtej pracy

Szybkos¢ drukowania lub kopiowania zmniejsza si¢, aby zapobiec przegrzaniu mechanizmu drukarki i jego
uszkodzeniu. Mozna jednak kontynuowa¢ prace. Aby powrdci¢ do normalnej szybkosci, nie uzywaj drukarki przez
co najmniej 30 minut. Szybkos¢ nie powrdci do normalnej szybkosci, jesli jest wytaczone zasilanie.

Nie mozna rozpoczac skanowania

(d Podtacz drukarke do komputera za pomocg przewodu USB. Jezeli korzystasz z koncentratora USB, sprobuj
bezposrednio podtaczy¢ drukarke do komputera.

[d Przy skanowaniu z wysoka rozdzielczoscig przez sie¢ moze wystapi¢ btad komunikacji. Zmniejsz rozdzielczos¢.

(d Upewnij sie, ze w programie Epson Scan 2 zostata wybrana poprawna drukarka (skaner).
Sprawdz, czy drukarka jest rozpoznawana w systemie Windows

W systemie Windows sprawdz, czy drukarka (skaner) jest widoczna w oknie Skanery i aparaty. Drukarka (skaner)
powinna by¢ wyéwietlana jako ,,EPSON XXXXX (nazwa drukarki)® Jezeli drukarka (skaner) nie jest widoczna,
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy z zeskanowanym obrazem > Nieréwne kolory, zabrudzenia, plamy, itp.

odinstaluj i zainstaluj ponownie Epson Scan 2. Wykonaj nastepujace czynnoéci, aby uzyskaé dostep do okna
Skanery i aparaty.
(d Windows 10

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia System Windows > Panel sterowania, w polu
wyszukiwania wpisz ,,skanery i aparaty*, kliknij pozycje Wyswietl skanery i aparaty fotograficzne, a nastepnie
sprawdz, czy drukarka jest na liscie.

[ Windows 8.1/Windows 8

Wybierz pozycje Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania, wpisz w polu wyszukiwania ,,skanery i aparaty®,
kliknij pozycje Pokaz skanery i aparaty fotograficzne, a nastepnie sprawdz, czy drukarka jest widoczna.

J Windows 7

Kliknij przycisk Start i wybierz polecenie Panel sterowania, wpisz w polu wyszukiwania ,,skanery i aparaty®,
kliknij pozycje Wyswietl skanery i aparaty fotograficzne, a nastepnie sprawdz, czy drukarka jest widoczna.

[ Windows Vista

Kliknij przycisk Start, wybierz kolejno polecenia Panel sterowania > Sprzet i dZwiek > Skanery i aparaty
fotograficzne, a nastepnie sprawdz, czy drukarka jest widoczna.

J Windows XP

Kliknij przycisk Start, wybierz kolejno polecenia Panel sterowania > Drukarki i inny sprzet > Skaner i aparaty
fotograficzne, a nastepnie sprawdz, czy drukarka jest widoczna.

Powiazane informacje

= ,Odinstalowywanie aplikacji” na stronie 114

® Instalowanie aplikacji” na stronie 112

Nie mozna rozpoczac¢ skanowania za pomoca panelu sterowania

[d Sprawdz, czy programy Epson Scan 2 i Epson Event Manager sa prawidlowo zainstalowane.

[d Sprawdz ustawienia skanowania przypisane w programie Epson Event Manager.

Problemy z zeskanowanym obrazem

Nieréwne kolory, zabrudzenia, plamy, itp. widoczne podczas
skanowania na szybie skanera

[ Wyczys¢ szybe skanera.
[d Usun wszystkie zanieczyszczenia lub zabrudzenia przyczepione do oryginatu.

[d Nie dociskaj zbyt mocno oryginatu lub pokrywy dokumentu. Dociskanie ze zbyt duzg sila moze spowodowac
rozmazanie, smugi i plamy.

Powiazane informacje

=, Czyszczenie Szyby skanera” na stronie 96
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy z zeskanowanym obrazem > Pojawiaja sie jest wzory mory (cienie w fo

Niska jakosc¢ obrazu
[d Zmien ustawienie Tryb w programie Epson Scan 2 stosownie do skanowanego oryginatu. Zeskanuj, uzywajac
ustawien dokumentow w trybie Tryb dokumentow i ustawien zdje¢ w trybie Tryb zdje¢.

[ W programie Epson Scan 2 dostosuj obraz za pomoca ustawien na karcie Ustawienia zaawansowane, a
nastepnie zeskanuj.

[ Jesli rozdzielczo$¢ jest niska, sprobuj zwigkszy¢ rozdzielczo$¢, a nastepnie ponéw skanowanie.

Powiazane informacje

= ,Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 68

W tle obrazow pojawia sie przebitka

Obrazy znajdujace si¢ po drugiej stronie oryginatu moga pojawic si¢ na zeskanowanym obrazie.

(1 W Epson Scan 2 wybra¢ zakladke Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybra¢ Jaskrawos¢.

Funkcja ta moze nie by¢ dostepna w zaleznosci od ustawien w zaktadce Ustawienia glowne > Typ obrazu lub
zakladce Ustawienia zaawansowane.

d W Tryb dokumentéw w Epson Scan 2 wybra¢ zakladke Ustawienia zaawansowane, a nastepnie Opcja Obrazu
> Wzmocnienie tekstu.

[J Podczas skanowania ze szyby skanera polozy¢ na oryginal czarng kartke papieru lub podkiadke na biurko.

Powiazane informacje

= Umieszczanie oryginaléw na Szyby skanera” na stronie 43

Tekst jest niewyrazny
d W Tryb dokumentéw w Epson Scan 2 wybra¢ zakladke Ustawienia zaawansowane, a nastepnie Opcja Obrazu
> Wzmocnienie tekstu.

4 Wybra¢ Tryb dokumentéw jako Tryb w Epson Scan 2. Skanowa¢, korzystajac z ustawien dla dokumentéw w
Tryb dokumentéw.

4 W Tryb dokumentéw w Epson Scan 2 kiedy Typ obrazu w zakladce Ustawienia gtowne jest ustawiony na
Czarno-bialy, dostosowa¢é Prog w zakladce Ustawienia zaawansowane. Po zwiekszeniu Prég obszar czarnego
koloru powigksza sie.

4 W przypadku niskiej rozdzielczosci mozna jg zwiekszy¢, a nastepnie przeprowadzi¢ skanowanie.

Powiazane informacje

= ,Skanowanie dokumentéw (Tryb dokumentéw)” na stronie 68

Pojawiajq sie jest wzory mory (cienie w formie siatki)

Jezeli oryginat jest dokumentem drukowanym, na zeskanowanym obrazie moga pojawi¢ si¢ wzory mory (cienie
podobne do siatki).
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy z zeskanowanym obrazem > Tekst nie jest wtasciwie rozpoznawany po

[d W zakladce Ustawienia zaawansowane w programie Epson Scan 2 wybierz Usuwanie mory.

=

[d Zmien rozdzielczo$¢ i zeskanuj ponownie.

Powiazane informacje

= ,Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 68

Nie mozna zeskanowac poprawnego obszaru na szybie skanera

[d Upewnic sig, ze oryginal na szybie skanera jest ulozony poprawnie wzgledem oznaczen.
[ Jezeli nie ma krawedzi zeskanowanego obrazu, lekko odsuna¢ oryginat od krawedzi szyby skanowania.

[ Jezeli na szybie skanera ukladanych jest kilka oryginaléw, utozy¢ je w odstepie co najmniej 20 mm (0,79 cala) od
siebie.

Powiazane informacje
= Umieszczanie oryginaléw na Szyby skanera” na stronie 43

=, Czyszczenie Szyby skanera” na stronie 96

Nie mozna wyswietli¢ podgladu w widoku Miniatura

(d Po umieszczeniu wielu oryginaléw na szybie skanera nalezy zostawi¢ miedzy oryginalami odstep przynajmniej
20 mm (0,79 cala).

[d Upewnic sig, Ze oryginal jest umieszczony prosto.

[ W zaleznosci od oryginatu wyswietlanie podgladu w widoku Miniatura moze nie by¢ mozliwe. W takim
przypadku usun zaznaczenie pola Miniatura na gorze okna podgladu, aby wyswietli¢ podglad calego
zeskanowanego obrazu, a nastepnie utworz markizy recznie.

Powiazane informacje

= , Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 68

Tekst nie jest wtasciwie rozpoznawany podczas zapisywania jako
PDF z opcjq przeszukiwania

4 W oknie Opcje formatu obrazu w Epson Scan 2 sprawdzi¢, czy Jezyk Tekstu jest ustawiony poprawnie w
zakladce Tekst.

[ Sprawdzié, czy oryginal jest utozony prosto.

143



Rozwiqzywanie probleméw > Problemy z zeskanowanym obrazem > Nie mozna rozwiaza¢ probleméw w zeske

[d Uzy¢ oryginalu z wyraznym tekstem. Jako$¢ rozpoznawania tekstu moze si¢ obnizy¢ w przypadku podanych
nizej oryginatéw.

J Oryginaly, ktére zostaly parokrotnie skopiowane
J Oryginaly otrzymane faksem (z niska rozdzielczo$cia)
J Oryginaly, na ktérych odstepy miedzy literami lub liniami sa za mate
(d Oryginaly z liniami wprowadzonymi na tekst lub z podkreslonym tekstem
(J Oryginaly z recznie napisanym tekstem
[ Oryginaly z zatamaniami lub pomarszczeniami
4 W Tryb dokumentéw w Epson Scan 2 kiedy Typ obrazu w zakladce Ustawienia gtowne jest ustawiony na

Czarno-bialy, dostosowa¢ Prég w zakladce Ustawienia zaawansowane. Po zwigkszeniu Prog kolor czarny staje
sie bardziej gleboki.

d W Tryb dokumentéw w Epson Scan 2 wybra¢ zakladke Ustawienia zaawansowane, a nastepnie Opcja Obrazu
> Wzmocnienie tekstu.

Powiazane informacje

= , Skanowanie dokumentéw (Tryb dokumentéw)” na stronie 68

Nie mozna rozwiazac probleméw w zeskanowanym obrazie

Jezeli uzytkownik zastosowal wszystkie rozwigzania, a nie rozwigzal problemu, powinien uruchomi¢ ustawienia
Epson Scan 2, korzystajac z Epson Scan 2 Utility.

Uwaga:

Epson Scan 2 Utility to aplikacja towarzyszgca Epson Scan 2.

1. Uruchomi¢ aplikacje Epson Scan 2 Utility.

(d Windows 10

Klikna¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ polecenia EPSON > Epson Scan 2 Utility.
(1 Windows 8.1/Windows 8

Wpisa¢ nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybra¢ wyswietlona ikone.
[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klikna¢ przycisk Start, a nastepnie wybraé polecenia Wszystkie programy lub Programy > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

d Mac OS
Wybrac¢ polecenia Idz > Aplikacje > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Wybra¢ karte Inne.
3. Klikna¢ przycisk Resetuj.

Uwaga:
Jezeli uruchomienie nie rozwigze problemu, odinstalowac, a nastgpnie ponownie zainstalowaé Epson Scan 2.

Powiazane informacje

= ,Odinstalowywanie aplikacji” na stronie 114
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Rozwiqzywanie probleméw > Inne problemy > Lekkie porazenie pradem w momencie dotkniecia drukarki

= _Instalowanie aplikacji” na stronie 112

Inne problemy ze skanowaniem

Zbyt wolne skanowanie

Zmniejsz rozdzielczos¢.

Powiazane informacje

= ,Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 68

Szybkosc¢ skanowania znacznie spada podczas ciagtego skanowania

Szybko$¢ skanowania zmniejsza sie, aby zapobiec przegrzaniu mechanizmu drukarki i jego uszkodzeniu. Mozna

jednak kontynuowa¢ skanowanie. Aby powrdci¢ do normalnej szybkos$ci skanowania, nie uzywaj drukarki przez co

najmniej 30 minut. Szybko$¢ skanowania nie powrdci do normalnej szybkosci, jesli jest wylaczone zasilanie.

Skanowanie zatrzymuje sie podczas skanowania do formatu PDF/
Multi-TIFF

(d Skanujac za pomocg programu Epson Scan 2 mozna zeskanowaé w sposéb ciagly maksymalnie 999 stron w
formacie PDF i maksymalnie 200 stron w formacie Multi-TIFE

[d Podczas skanowania duzych ilo$ci materiatéw zalecamy skanowanie w skali szaro$ci.

(d Zwigksz ilo§¢ wolnego miejsca na twardym dysku komputera. Skanowanie moze si¢ zatrzymat, gdy ilos¢
wolnego miejsca jest niewystarczajaca.

[d Sproébuj skanowaé z mniejsza rozdzielczoscig. Skanowanie zatrzymuje si¢ po osiagnieciu limitu catkowitego
rozmiaru danych.

Powiazane informacje

= ,Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 68

Inne problemy

Lekkie porazenie pradem w momencie dotkniecia drukarki

Jezeli do komputera podigczonych jest wiele urzadzen peryferyjnych, mozesz czu¢ lekkie porazenie pradem, gdy
dotkniesz drukarki. Zainstaluj przewo6d uziemiajacy w komputerze podlaczonym do drukarki.
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Rozwiqzywanie probleméw > Inne problemy > Aplikacja jest blokowana przez zapore (wytacznie w systemie W

Drukarka w trakcie pracy jest bardzo gtosna

Jesli drukarka w trakcie pracy jest za glosna, wlacz Tryb cichy. Wlaczenie tej funkcji moze spowolni¢ drukowanie.
W zaleznosci od wybranego typu papieru i ustawien jako$ci drukowania poziom hatasu emitowanego przez
drukarke moze nie ulec zmianie.

d Windows
Wiacz tryb Tryb cichy na karcie Gléwne w sterowniku drukarki.

1 Mac OS

Z menu " > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub
Sterownik). Wybierz ustawienie Wlaczone opcji Tryb cichy.

Aplikacja jest blokowana przez zapore (wylacznie w systemie
Windows)

Dodaj aplikacj¢ do programéw dozwolonych przez zapore systemu Windows w ustawieniach zabezpieczen w
Panelu sterowania.
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Dodatek > Parametry techniczne > Dane techniczne drukarki

Dodatek

Parametry techniczne

Dane techniczne drukarki

Lokalizacja dysz gtowicy drukujacej

Dysze z czarnym tuszem: 180

Dysze z kolorowym tuszem: 59 dla kazdego koloru

Gramatura” Zwykty papier

od 64 do 90 g/m? (od 17 do 24 funtéw)

Koperty

Koperta #10, DL, C6: od 75 do 90 g/m? (od 20 do 24 funtéw)

* Nawet jesli grubo$¢ papieru znajduje sie w tym zakresie, moze nie by¢ on poprawnie podawany lub moze pogorszy¢ sie
jakos$¢ druku w zaleznosci od wiasciwosci lub jakosci papieru.

Obszar drukowania

Obszar drukowania dla pojedynczych arkuszy

W zacienionych obszarach jako$¢ wydruku moze si¢ obnizy¢ ze wzgledu na sposdb dziatania mechanizmu

drukarki.

Drukowanie z krawedziami

AR 77 :IC A 3.0mm (0.12 cala)
B 3.0mm (0.12 cala)
C 40.0 mm (1.57 cala)
D 32.0 mm (1.26 cala)
N o
H H
B B
Drukowanie bez obramowania
A A 43.0 mm (1.69 cala)
B 35.0 mm (1.38 cala)
B
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Dodatek > Parametry techniczne > Dane techniczne interfejsu

Obszar drukowania dla kopert

W zacienionych obszarach jako$¢ wydruku moze si¢ obnizy¢ ze wzgledu na sposéb dziatania mechanizmu

drukarki.
AH IC A 3.0 mm (0.12 cala)
“\ B 5.0 mm (0.20 cala)
I,’I C 18.0 mm (0.71 cala)
A+ ID D 40.0 mm (1.57 cala)
H H
B B
Dane techniczne skanera
Typ skanera Ptaski

Urzadzenie fotoelektryczne

cls

Maksymalny rozmiar dokumentu

216 x 297 mm (8.5x11.7 cala)

A4, Letter

Rozdzielczos¢

1200 dpi (skanowanie gtéwne)

2400 dpi (skanowanie podrzedne)

Gtebia koloréow

Kolory
1 48 bitéw na piksel wewnetrznie (16 bitéw na piksel na kolor wewnetrznie)

1 24 bitéw na piksel zewnetrznie (8 bitdéw na piksel na kolor zewnetrznie)

Skala szarosci

4 16 bitéw na piksel wewnetrznie
1 8 bit na piksel zewnetrznie
Czernibiel

4 16 bitéw na piksel wewnetrznie

4 1 bit na piksel zewnetrznie

Zrodto $wiatta

LED

Dane techniczne interfejsu

W przypadku komputera

Hi-Speed USB*

* Kable USB 3.0 nie sg obstugiwane.
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Lista funkgji sieci

Funkcje sieciowe i IPv4/IPv6

Funkcje Obstugiwane Uwagi
Drukowanie EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
sieciowe
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
Drukowanie WSD (Windows) | IPv4, IPv6 v Windows Vista lub
wersja nowsza
Drukowanie Bonjour (Mac IPv4, IPv6 v -
0S)
Drukowanie IPP (Windows, IPv4, IPv6 - -
Mac OS)
Drukowanie UPnP IPv4 - Informacje o
urzadzeniu
Drukowanie PictBridge (Wi- IPv4 - Cyfrowy aparat
Fi) fotograficzny
Epson Connect (drukowanie IPv4 v -
z wiadomosci e-mail, druk
zdalny)
Skanowanie Epson Scan 2 IPv4, IPv6 v -
sieciowe
Event Manager IPv4 - -
Epson Connect (skanowanie IPv4 - -
do chmury)
Faksowanie Wysyfanie faksow IPv4 - -
Odbieranie fakséw IPv4 - -

Specyfikacje Wi-Fi

Standardy IEEE 802.11b/g/n"’

Zakres czestotliwosci 2,4 GHz

Maksymalna moc nadanej 20 dBm (EIRP)

czestotliwosci radiowej

Tryby koordynacyjne Infrastruktura, Wi-Fi Direct (Simple AP)*2*3
Zabezpieczenia sieci WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)™>
bezprzewodowej™

*1  IEEE 802.11n jest tylko dostepne na HT20.
*2  Brak obstugi w standardzie |IEEE 802.11b.
*3  Tryb Simple AP jest zgodny z potaczeniem typu Wi-Fi (Infrastruktura).
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*4 W trybie Wi-Fi Direct obstugiwane jest tylko WPA2-PSK (AES).

¥5  Zgodnos¢ z protokotem WPA2 wraz z obstuga WPA/WPA2 Personal.

Protokot zabezpieczen

SSL/TLS

HTTPS — serwer/klient

Wymiary

Wymiary

Przechowywanie

d Szeroko$¢: 390 mm (15.4 cala)
1 Gtebokos¢: 300 mm (11.8 cala)
1 Wysokos$¢: 146 mm (5.7 cala)

Drukowanie

d Szeroko$¢: 390 mm (15.4 cala)
1 Gtebokos¢: 504 mm (19.8 cala)
1 Wysoko$¢: 279 mm (11.0 cala)

Waga”

Ok. 4.0 kg (8.8 funta)

* Bez wktaddw z tuszem i przewodu zasilajgcego.

Parametry elektryczne
Parametry zasilania 100-240V AC 220-240V AC
Zakres czestotliwosci znamionowej 50-60 Hz 50-60 Hz
Prad znamionowy 04-0.2A 0.2A

Pobor pradu (z potaczeniem USB)

Kopiowanie oddzielne: ok. 12.0 W (ISO/
IEC24712)

Tryb gotowosci: ok. 4.6 W
Tryb uépienia: ok. 0.8 W
Urzadzenie wyfgczone: ok. 0.3 W

Kopiowanie oddzielne: ok. 12.0 W (ISO/
IEC24712)

Tryb gotowosci: ok. 4.6 W
Tryb uépienia: ok. 0.8 W
Urzadzenie wyfgczone: ok. 0.3 W

Uwaga:

A Informacje o napigciu zasilania znajdujqg sie na etykiecie przyklejonej do drukarki.

A Uzytkownicy z Europy w celu uzyskania szczegotowych informacji o zuzyciu energii powinni sprawdzic nastepujgcg

strong internetowgq.

http://www.epson.eu/energy-consumption
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Dodatek > Parametry techniczne > Wymagania systemowe

Dane techniczne dotyczace srodowiska pracy

ponizszym wykresie.

80

55

20

Temperatura: od 10 do 35°C (od 50 do 95°F)

Wilgotnos¢: od 20 do 80% wilgotnosci wzglednej (bez skraplania pary wodnej)

Praca Drukarki nalezy uzywac w zakresie parametréw $rodowiskowych zaznaczonych na

Przechowywanie Temperatura: od -20 do 40°C (od -4 do 104°F)"

Wilgotnos¢: od 5 do 85% wilgotnosci wzglednej (bez skraplania pary wodnej)

* Mozna przechowywac przez miesigc w temperaturze 40°C (104°F).

Specyfikacja srodowiskowa wktadow z tuszem

Temperatura przechowywania od -30 do 40°C (0d-22 do 104°F)"

Temperatura zamarzania -16°C (3.2°F)

Tusz odmarza i moze by¢ uzywany po okoto 3 godzinach w temperaturze 25°C
(77°F).

* Mozna przechowywac przez miesigc w temperaturze 40°C (104°F).

Wymagania systemowe

[ Windows
Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, Windows 10 lub nowszy (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)
Windows XP SP3 (wersja 32-bitowa)
Windows XP Professional x64 Edition SP2
A Mac OS
Mac OS X v10.6.8 lub nowsza wersja, macOS 11 lub nowsza wersja
Uwaga:
A System Mac OS moze nie obstugiwaé niektorych aplikacji i funkcji.
(A Brak obstugi systemu plikéw UNIX File System (UFS) dla systemu Mac OS.
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Dodatek > Informacje prawne > Ograniczenia dotyczace kopiowania

Informacje prawne

Standardy i normy

Zgodnosc ze standardami — model europejski

Dla uzytkownikéw europejskich

Niniejszym firma Seiko Epson Corporation deklaruje, ze nastgpujacy model urzadzenia radiowego jest zgodny z
wymaganiami dyrektywy 2014/53/EU. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ w nastepujacej witrynie.

http://www.epson.eu/conformity
C671A

Do uzytku wylacznie na terenie nastepujacych panstw: Irlandia, Wielka Brytania, Austria, Niemcy, Liechtenstein,
Szwajcaria, Francja, Belgia, Luksemburg, Holandia, Wlochy, Portugalia, Hiszpania, Dania, Finlandia, Norwegia,
Szwecja, Islandia, Chorwacja, Cypr, Grecja, Stowenia, Malta, Bulgaria, Czechy, Estonia, Wegry, Lotwa, Litwa,
Polska, Rumunia i Stowacja.

Firma Epson nie jest odpowiedzialna za jakiekolwiek niespetnienie wymagan zabezpieczen wynikajace z
niezalecanych modyfikacji produktow.

C€

Ograniczenia dotyczace kopiowania

Nalezy przestrzegaé ponizszych ograniczen, aby drukarka byla uzytkowana w sposob odpowiedzialny i zgodny z
prawem.

Kopiowanie nastepujacych pozycji jest niezgodne z prawem:

(d banknoty, monety, zbywalne rzadowe papiery wartosciowe, obligacje rzagdowe i komunalne papiery
warto$ciowe;

[d nieuzywane znaczki pocztowe, kartki pocztowe ze znaczkiem oraz inne dokumenty pocztowe posiadajace
wartos¢;

[d rzadowe znaczki skarbowe oraz papiery warto$ciowe wydane zgodnie z przepisami prawnymi.

Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢ podczas kopiowania ponizszych elementow:

[d prywatne zbywalne papiery wartosciowe ($wiadectwa udziatowe, dokumenty zbywalne, czeki itp.), bilety
miesieczne, bilety ulgowe itp.;

[ paszporty, prawa jazdy, dowody rejestracyjne, winiety drogowe, bony zywnosciowe, bilety itp.

Uwaga:
Kopiowanie takich dokumentow moze by¢ niezgodne z prawem.
Odpowiedzialne korzystanie z materialéw objetych prawem autorskim:

Drukarki mogg by¢ wykorzystywane niezgodnie z przeznaczeniem w przypadku kopiowania materialéw
chronionych prawami autorskimi. Nalezy uzytkowac urzadzenie w odpowiedzialny sposdb, uzyskujac pozwolenie
na kopiowanie publikowanych materiatéw objetych prawem autorskim lub postepujac zgodnie z porada adwokata.
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Dodatek > Transport i przechowywanie drukarki

Transport i przechowywanie drukarki

Gdy konieczne jest przetransportowanie drukarki w inne miejsce lub do naprawy, nalezy zapakowa¢ drukarke
zgodnie z przedstawionymi ponizej instrukcjami.

A Przestroga:

Nalezy uwazaé, aby nie przycigé dloni ani palcow podczas zamykania lub otwierania modutu skanera. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zranienia.

n Wazne:

[ Podczas przechowywania lub transportowania drukarki nie przechylaé jej, nie ustawiac pionowo ani nie
odwracaé, poniewaz mozna spowodowac wyciek tuszu.

[ Nie wyjmowaé zainstalowanych pojemnikéw z tuszem. Wyjecie pojemnikow moze spowodowaé wyschniecie
glowicy drukujgcej, a takze uniemozliwi¢ drukowanie.

1. Wylacz drukarke przyciskiem O.

2. Upewnij sie, ze kontrolka zasilania zgasta, a nastepnie odtacz przewdd zasilajacy.

n Wazne:

Przewdd zasilajgcy nalezy odlgczy¢, gdy zgasnie kontrolka zasilania. W przeciwnym razie glowica drukujgca
nie powrdci do pozycji poczgtkowej, co moze spowodowaé wyschnigcie tuszu i uniemozliwi¢ drukowanie.

3. Odtacz wszystkie przewody, np. przew6d zasilajacy i przew6d USB.
4. Wyjmij caly papier z drukarki.

5. Upewnij sie, ze w drukarce nie ma zadnych oryginatéw.
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Dodatek > Transport i przechowywanie drukarki

6. Otwérz modut skanera z zamknieta pokrywa szyby skanera. Przymocuj tasma uchwyt do wktadania wktadu
atramentowego do obudowy.

7. Zamknij modut skanera.

\_

9. Zapakuj drukarke do jej opakowania uzywajac materiatéw zabezpieczajacych.
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Dodatek > Gdzie uzyska¢ pomoc > Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson

Gdy drukarka bedzie uzywana ponownie, nalezy pamietaé, aby usuna¢ taSme zabezpieczajaca wklad z tuszem. Jesli
podczas kolejnego drukowania jako$¢ wydruku ulegnie pogorszeniu, nalezy wyczysci¢ i wyréwnac glowice
drukujaca.

Powiazane informacje
= ,Nazwy i funkcje cze$ci” na stronie 14
=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 92

= Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 94

Gdzie uzyskac¢ pomoc

Witryna pomocy technicznej w sieci Web

Jezeli potrzebujesz dalszej pomocy, odwiedz witryne pomocy technicznej firmy Epson pod adresem podanym
ponizej. Wybierz swoj kraj lub region i przejdz do sekcji pomocy na swojej lokalnej witrynie internetowej firmy
Epson. W witrynie tej dostepne tez s najnowsze sterowniki, odpowiedzi na cz¢sto zadawane pytania, instrukcje i
inne materialy do pobrania.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Jezeli urzadzenie firmy Epson nie dziala poprawnie i nie mozna rozwigza¢ problemu, nalezy skontaktowac sie z
dzialem pomocy technicznej firmy Epson.

Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson

Przed skontaktowaniem sie z firmg Epson

Jezeli produkt firmy Epson nie dziala prawidlowo i nie mozna rozwigza¢ problemu, korzystajac z informacji
dotyczacych rozwigzywania probleméw podanych w instrukcjach urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z dziatem
pomocy technicznej firmy Epson, aby uzyska¢ pomoc.

Ponizsza lista obstugi Epson jest oparta na kraju sprzedazy. Niektdre produkty moga nie by¢ sprzedawane w
biezacej lokalizacji. Skontaktowac sie z pomoca techniczng Epson z rejonu, w ktérym zakupiono urzadzenie.

Jesli na liScie nie ma dzialu pomocy technicznej Epson dla klientéw w wymaganym rejonie, nalezy skontaktowa¢
sie ze sprzedawcg, u ktorego zakupiono urzadzenie.

Aby usprawni¢ proces udzielania pomocy, nalezy przygotowac i przekaza¢ do dziatu pomocy technicznej firmy
Epson nastepujace informacje:

(d Numer seryjny urzadzenia

(Etykieta z numerem seryjnym znajduje si¢ zazwyczaj z tylu urzadzenia.)
(d Model urzadzenia

[d Wersja oprogramowania urzadzenia

(W oprogramowaniu produktowym kliknij About, Version Info lub podobny przycisk.)

(1 Marka i model komputera
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Dodatek > Gdzie uzyska¢ pomoc > Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson

[J Nazwa i wersja systemu operacyjnego komputera

[d Nazwy i wersje aplikacji uzywanych zazwyczaj z urzadzeniem

Uwaga:

W zaleznosci od urzqdzenia ustawienia sieciowe mogg by¢ przechowywane w pamieci urzgdzenia. Ze wzgledu na
uszkodzenie lub naprawe urzgdzenia ustawienia mogg zosta¢ utracone. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci za

utrate jakichkolwiek danych, za wykonanie kopii zapasowej ustawieri lub ich przywracanie nawet w okresie gwarancji.
Zaleca sie wykonanie kopii zapasowej we wltasnym zakresie lub wykonanie notatek.

Pomoc dla uzytkownikéw w Europie

Dokument Gwarancja Europejska zawiera informacje dotyczace sposobu kontaktowania sie z dziatem pomocy
technicznej firmy Epson.

Pomoc dla uzytkownikéw na Tajwanie

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.com.tw

Dostepne sa informacje dotyczace specyfikacji produktow, sterowniki do pobrania oraz odpowiedzi na zapytania
dotyczace produktow.

Pomoc techniczna Epson

Telefon: +886-2-80242008

Nasz dzial pomocy technicznej moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i problemoéw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Centrum napraw serwisowych:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

Spotka TekCare to autoryzowanecentrum serwisowe firmy Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Pomoc dla uzytkownikéw w Australii

Oddziat Epson Australia pragnie zapewni¢ najwyzszy poziom obstugi klienta. Poza dokumentacja produktu
udostepniamy nastepujgce Zrddla informacji:

Adres internetowy
http://www.epson.com.au

Dostep do stron WWW oddzialu Epson Australia. Warto od czasu do czasu odwiedza¢ te strone! Udostepnia ona
obszar pobierania plikow ze sterownikami, punkty kontaktowe firmy Epson, informacje o nowych produktach oraz
pomoc techniczna za posrednictwem poczty e-mail.
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Pomoc techniczna Epson
Telefon: 1300-361-054

Pomoc techniczna firmy Epson jest ostatnim $rodkiem zaradczym gwarantujacym naszym klientom dostep do
porad. Operatorzy w pomocy technicznej moga pomoéc w instalacji, konfiguracji i uzywaniu produktéw firmy
Epson. Nasz zesp6! pomocy przedsprzedazowej moze udostepni¢ dokumentacje dotyczacg nowych produktow
firmy Epson oraz poinformowac¢, gdzie jest najblizszy punkt sprzedazy lub serwisu. Odpowiadamy na wiele
rodzajow pytan.

Zachecamy do przygotowania wszystkich odpowiednich informacji przed wybraniem numeru. Im wiecej
informacji zostanie przygotowanych, tym szybciej pomozemy w rozwigzaniu problemu. Dane te obejmuja
dokumentacj¢ do produktu Epson, informacje o rodzaju komputera, systemie operacyjnym, aplikacjach i wszystkie
inne, ktére uwazasz za niezbedne.

Transport produktu

Firma Epson zaleca pozostawienie opakowania po produkcie na wypadek koniecznosci jego przenoszenia w
przyszlosci.

Pomoc dla uzytkownikéw w Nowej Zelandii

Epson Nowa Zelandia pragnie zapewni¢ wysoki poziom obstugi klienta. Poza dokumentacja produktu
udostepniamy nastepujace zrédta pozyskiwania informacji:

Adres internetowy
http://www.epson.co.nz

Dostep do stron internetowych Epson Nowa Zelandia. Warto od czasu do czasu odwiedzac¢ te strone! Udostepnia
ona obszar pobierania plikow ze sterownikami, punkty kontaktowe firmy Epson, informacje o nowych produktach
oraz pomoc techniczna za posrednictwem poczty e-mail.

Pomoc techniczna Epson
Telefon: 0800 237 766

Pomoc techniczna firmy Epson jest ostatnim $rodkiem zaradczym gwarantujacym naszym klientom dostep do
porad. Operatorzy w pomocy technicznej moga pomoéc w instalacji, konfiguracji i uzywaniu produktéw firmy
Epson. Nasz zesp6l pomocy przedsprzedazowej moze udostepni¢ dokumentacje dotyczacg nowych produktow
firmy Epson oraz poinformowa¢, gdzie jest najblizszy punkt sprzedazy lub serwisu. Odpowiadamy na wiele
rodzajéw pytan.

Zachecamy do przygotowania wszystkich odpowiednich informacji przed wybraniem numeru. Im wiecej
informacji zostanie przygotowanych, tym szybciej pomozemy w rozwiagzaniu problemu. Informacje te obejmuja
dokumentacje produktu Epson, typ komputera, system operacyjny, aplikacje oraz dowolne inne informacje, ktére
uzytkownik uzna za potrzebne.

Przenoszenie produktu

Firma Epson zaleca pozostawienie opakowania po produkcie na wypadek koniecznosci jego przenoszenia w
przysztosci.

Pomoc dla uzytkownikéw w Singapurze

Zrédta informacji, wsparcie i ustugi udostepniane przez firme Epson Singapore to:
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www
http://www.epson.com.sg

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktow, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ), zapytania handlowe i obstuga techniczna pocztg e-mail.

Pomoc techniczna Epson

Numer bezplatny: 800-120-5564

Nasz dzial pomocy technicznej moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace uzytkowania produktéw i rozwigzywania problemow

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikow w Tajlandii

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.co.th

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktdw, sterowniki do pobrania, najczeéciej zadawane pytania
(FAQ) i poczta e-mail.

Infolinia Epson

Telefon: 66-2685-9899

E-mail: support@eth.epson.co.th

Biuro obstugi moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:

[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

(d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i problemoéw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikéw w Wietnamie

Informacje, wsparcie i obstuga:

Centrum obstugi firmy Epson

65 Truong Dinh Street, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam.
Telefon (Ho Chi Minh): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234

29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam
Telefon (Hanoi): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775
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Pomoc dla uzytkownikow w Indonez;ji

Informacje, wsparcie i obstuga:

www

http://www.epson.co.id

[ Informacje dotyczace specyfikacji produktow i sterowniki do pobrania

[d Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania handlowe, pytania przez e-mail

Goraca linia firmy Epson
Telefon: +62-1500-766
Faks: +62-21-808-66-799

Konsultanci naszej goracej linii udzielaja pomocy, telefonicznie lub faksem, w nastepujacych kwestiach:

[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[ Pomoc techniczna

Centrum obstugi firmy Epson

Prowincja Nazwa firmy Adres Telefon
Adres e-mail
JAKARTA Epson Sales and Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal 021-5724335
Service Jakarta Sudirman Kav. 3 Jakarta Pusat - DKI ind . i
(SUDIRMAN) JAKARTA 10220 ess@epson-indonesia.co.
ess.support@epson-indonesia.co.id
SERPONG Epson Sales and Ruko Melati Mas Square Blok A2 082120090084 / 082120090085
Service Serpong No.17 Serpong-Banten . . .
esstag@epson-indonesia.co.id
esstag.support@epson-indonesia.co.id
SEMARANG Epson Sales and Komplek Ruko Metro Plaza Block 024 8313807 /024 8417935
Service Semarang C20 JI. MT Haryono No. 970 -ind . id
Semarang -JAWA TENGAH esssmg@epson-indonesia.co.i
esssmg.support@epson-indonesia.co.id
JAKARTA Epson Sales and Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. 02162301104
Service Jakarta Arteri Mangga Dua, Jakarta Utara - kt-technical ind . id
(MANGGA DUA) DKl JAKARTA jkt-technical1@epson-indonesia.co.i
jkt-admin@epson-indonesia.co.id
BANDUNG Epson Sales and JI. Cihampelas No. 48 A Bandung 022 4207033
Service Band J Barat 40116
ervice Bandung awa bara bdg-technical@epson-indonesia.co.id
bdg-admin@epson-indonesia.co.id
MAKASSAR Epson Sales and JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung 0411- 8911071
Service Makassar mae, mariso, MAKASSAR - SULSEL . . . .
90125 mksr-technical@epson-indonesia.co.id
mksr-admin@epson-indonesia.co.id
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Prowincja Nazwa firmy Adres Telefon
Adres e-mail
MEDAN Epson Service JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga 061- 42066090 / 42066091
Center Medan Nomor A-4, Medan - SUMUT . . . .
mdn-technical@epson-indonesia.co.id
mdn-adm@epson-indonesia.co.id
PALEMBANG Epson Service JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 0711311330
Center Palembang Kelurahan 9 llir Palembang . . .
Sumatera Selatan escplg.support@epson-indonesia.co.id
PEKANBARU Epson Service JI. Tuanku Tambusai No. 459 A Kel. 0761- 8524695
Center PekanBaru Tangkerang barat Kec Marpoyan . . . .
damai Pekanbaru - Riau 28282 pkb-technical@epson-indonesia.co.id
pkb-admin@epson-indonesia.co.id
PONTIANAK Epson Service Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JI. 0561- 735507 / 767049
Center Pontianak Ahmad Yani - Pontianak . .
. pontianak-technical@epson-
Kalimantan Barat ; . .
indonesia.co.id
pontianak-admin@epson-indonesia.co.id
SAMARINDA Epson Service JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) 05417272904
Center Samarinda Kelurahan Sempaja Selatan d ind . i
Kecamatan Samarinda UTARA - escsmd@epson-indonesia.co.l
SAMARINDA - KALTIM escsmd.support@epson-indonesia.co.id
SURABAYA Epson Sales & JI. Haji Abdul Wahab Saimin, Ruko 031- 5120994
Service Surabaya Villa Bukit Mas RM-11, Kec. Dukuh by-technical -ind . i
(barat) Pakis, Surabaya - 60225 sby-technical@epson-indonesia.co.i
sby-admin@epson-indonesia.co.id
YOGYAKARTA Epson Service YAP Square, Block A No. 6 JI. C 0274 581 065
Center Y kart Si jutak Ye karta - DIY
enter Yogyakarta imanjutak Yogyakarta ygy-technical@epson-indonesia.co.id
ygy-admin@epson-indonesia.co.id
JEMBER Epson Service JL. Panglima Besar Sudirman Ruko 0331-488373 / 486468
Center Jember no.1D Jember-Jawa Timur (Depan . dmi ind . id
Balai Penelitian & Pengolahan Jmr-admin@epson-indonesia.co.
Kakao) jmr-technical@epson-indonesia.co.id
MANADO EPSON SALES AND JI. Piere Tendean Blok D No 4 0431- 8805896
SERVICE Manad K Mega Mas Boulevard -
anado awasan Viega iVlas Boulevar MND-ADMIN@EPSON-INDONESIA.CO.ID
Manado 95111
MND-TECHNICAL@EPSON-
INDONESIA.CO.ID
CIREBON EPSON SERVICE JI. Tuparev No. 04 ( Depan Hotel 0231- 8800846
CENTER Cirebon Apita ) Cirebon, JAWA BARAT . . . .
cbn-technical@epson-indonesia.co.id
CIKARANG EPSON SALES AND Ruko Metro Boulevard B1 021- 89844301 / 29082424
SERVICE CIKARANG Jababeka cikarang - Jawa Barat, . . . .
ckg-admin@epson-indonesia.co.id
ckg-technical@epson-indonesia.co.id
MADIUN EPSON SERVICE JI. Diponegoro No.56, MADIUN - 0351- 4770248
CENTER MADIUN JAWA TIMUR

mun-admin@epson-indonesia.co.id

mun-technical@epson-indonesia.co.id
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CENTER AMBON

Bank Mandiri Syariah) Kel.Ahusen,
Kec.Sirimau - Ambon 97127

Prowincja Nazwa firmy Adres Telefon
Adres e-mail
PURWOKERTO | EPSON SALES AND JI. Jendral Sudirman No. 4 Kranji 0281-6512213
SERVICE Purwokerto | Purwokerto - JAWA TENGAH . . . .
pwt-admin@epson-indonesia.co.id
pwt-technical@epson-indonesia.co.id
BOGOR EPSON SALES AND JI.Pajajaran No 15B Kel Bantarjati 0251- 8310026
SERVICE Bogor Kec Bogor Utara - JAWA BARAT . . ) .
16153 bgr-admin@epson-indonesia.co.id
bgr-technical@epson-indonesia.co.id
SERANG EPSON SERVICE JI. Ahmad Yani No.45C, SERANG - 0254- 7912503
CENTER Serang BANTEN . . . .
srg-admin@epson-indonesia.co.id
srg-technical@epson-indonesia.co.id
PALU EPSON SALES AND JI. Juanda No. 58, Palu - Sulteng 0451- 4012 881
SERVICE Palu . . . .
plw-admin@epson-indonesia.co.id
plw-technical@epson-indonesia.co.id
BANJARMASI EPSON SERVICE JI. Gatot Soebroto NO. 153 0511- 6744135 (TEKNISI) /
N CENTER BANJARMASIN - KALSEL 70235 3266321(ADMIN)
BANJARMASIN
bdj-admin@epson-indonesia.co.id
bdj-technical@epson-indonesia.co.id
DENPASAR EPSON SALES AND JL. MAHENDRADATA NO. 18, 0361- 3446699 / 9348428
SERVICE Denpasar DENPASAR - BALI . . . .
dps-admin@epson-indonesia.co.id
dps-technical@epson-indonesia.co.id
JAKARTA EPSON SALES AND CIBIS Business Park Tower 9 LT. 021-80866777
SERVICE CILANDAK MEZZANINE, Jalan TB Simatupang ibi ” ind . i
No.2, Jakarta Selatan - DKI esscibis.support1@epson-indonesia.co.i
JAKARTA 12560 esscibis.support2@epson-indonesia.co.id
esscibis.admin@epson-indonesia.co.id
esscibis.sales@epson-indonesia.co.id
SURABAYA EPSON SALES AND JL. RAYA GUBENG NO. 62, 031- 99444940 / 99446299 / 99446377
SERVICE SURABAYA SURABAYA - JAWA TIMUR b ind . id
(GUBENG) esssby@epson-indonesia.co.i
esssby.support@epson-indonesia.co.id
AMBON EPSON SERVICE JI. Diponegoro No.37 (Samping -

W przypadku niewymienionych tutaj miast nalezy zadzwoni¢ na numer goracej linii: 08071137766.

Pomoc dla uzytkownikéw w Hongkongu

W celu uzyskania wsparcia technicznego oraz innych ustug $wiadczonych po sprzedazy uzytkownicy moga
skontaktowac si¢ z firma Epson Hong Kong Ltd.
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Internetowa strona gtéwna
http://www.epson.com.hk

Firma Epson Hong Kong posiada strone internetowa w jezyku chinskim i angielskim, zawierajaca nastepujace
informacje:

(d Informacje o produktach
4 Odpowiedzi na cz¢sto zadawane pytania (FAQ)

[J Najnowsze wersje sterownikéw do produktéw Epson

Goraca linia obstugi technicznej

Mozna réwniez skontaktowac sie z naszym personelem technicznym pod nastepujacymi numerami telefonu i
faksu:

Telefon: 852-2827-8911
Faks: 852-2827-4383

Pomoc dla uzytkownikow w Malezji

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.com.my
[ Informacje dotyczace specyfikacji produktéw i sterowniki do pobrania

[J Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania handlowe, pytania przez e-mail

Infolinia Epson

Telefon: 1800-81-7349 (Polgczenie bezptatne)

E-mail: websupport@emsb.epson.com.my

[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i probleméw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Gloéwne biuro
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-5628 8388/603-5621 2088

Pomoc dla uzytkownikow w Indiach

Informacje, wsparcie i obstuga:

www

http://www.epson.co.in
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Dostepne sa informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania oraz odpowiedzi na zapytania
dotyczace produktow.

Pomoc telefoniczna

[J Serwis, informacje o produktach i zamawianie materialéw eksploatacyjnych (linie BSNL)
Numer bezplatny: 18004250011
Dostepnos¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wigt)

[ Serwis (CDMA i uzytkownicy mobilni)
Numer bezptatny: 186030001600
Dostepno$¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wigt)

Pomoc dla uzytkownikéw na Filipinach

W celu uzyskania wsparcia technicznego oraz innych ustug posprzedaznych uzytkownicy moga kontaktowac sie z
firma Epson Philippines Corporation pod nastepujacymi numerami telefonéw i fakséw oraz adresami e-mail:

www
http://www.epson.com.ph

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktow, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ) i odpowiedzi na zapytania pocztg e-mail.

Centrum obstugi klienta Epson

Numer bezptatny: (PLDT) 1-800-1069-37766

Numer bezplatny: (Digital) 1-800-3-0037766

Aglomeracja Manili: (632) 8441 9030

Witryna internetowa: https://www.epson.com.ph/contact

E-mail: customercare@epc.epson.com.ph

Dostepno$¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wiat)
Nasz dzial obstugi klienta moze telefonicznie pomdc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i problemoéw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Epson Philippines Corporation
Linia miedzymiastowa: +632-706-2609
Faks: +632-706-2663
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